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lLas Baleares romanas
Introducciéﬁ .

i Las Islas Baleares durante el glorioso imperio romano gozaron
de mucha fama y reputacién. Su nombre y hechos son conocidos
“entre los intelectuales del mundo antiguo. Aunos 60lleganlos auto-
resque en sus obras mencionan las Islas y entre los mismoslos hay
-historiadores, poetas, gedgrafos, naturalistas, peritos en el arte de
guerra, etc. Baste recordar los nombres principales para conven-
cernos de la realidad de nuestro aserto: Soc I‘]II:)I] Flreta, Polibio,
Julio. César, Cicerdén, Estrabén, Ovidio, Diodoro Siculo, Tito Li- -
vio, Virgilio, Vitruvio, Mela, Lucano, Plinio, Silio, Estacio, Floro,
Técito, Suetonio, Appmno, Claudlano Vegocio, Oresio, «Notitia
Dlgmtatum:, Victor Vitense, Latérculo de Polemio, Idacio, Avie-
no, Préspero, el Cédigo de Justiniano, Liciniano, «Georgius Ci-
rius», Victor Tunense, S. Isidoro, <Liber generationis» de Hipé-
‘litito, etc y un grupo d libros anénimos.-Y lo que ¢s rnaa, esta
mulutud de autores nos hablan de las:Baledres, no una, sino’ mu-
‘chas veces; asi’ Tita Livio 28 veces, Plinio 25 veces, llegando en

] ‘,'tq los testimonios a la respetahle cifra de unos 160. . _
N E que extranar, pues, ue uno de loa autores.paganos
liera aleares el titulo. de «clarissimae», usado entonces pa-
andicar las ‘mayores dignidades de la magistratura romana; y
gk mismo S\evero,_obmpo de- Menorca, a principios del slglo
f !llmblera «nomen Balearium cunctis populis, saecularium
: ~auctorum litteris, pervulgatum est»>: el nombre de las Ba-
ares se ha:divulgado entre todos los pueblos, por los escri-

le-l]e los mismos autores profanos.

v\*mantes de la hlstona de nuestra patria, deseamos vivamente
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co’noet{r el ‘contenido de ese crecido nimero de. testimonios. EEI
desarrollo de este tema constiuira al mismo mamE& la base para
conocer los principios del floreciente cristianismo balear, pues en

- los  oscuros  comienzos de-la religién cristiana, en cada_regién

arroja una luz muy intensa la historia profana, por ser el imperio
romano el vehiculo que Dios en su providencia dispuvo para la
propagacién de su I;esia. i N

“Cuatro partes tendra la presente conferencia. (1) En.la primera
discurriremos sobre los nombres de las Islas; en la segunda las

"describiremos en su aspecto fisico y moral; en la tercera tejeremos

. su historia durante los dos periodos, el romano y el bizantino; por
* 'fin én la cuarta nos asomaremos a la historia genética de las Islas.

. citados; aun mds, intentaremos reunir todo cuanto

Advertimos que todas nuestras afirmaciones estardn sacadas,
por lo regular, textualmente, de los 60 autores griegos y romanos
: ian dicho los
mismos sobre ‘las Baleares. No diremos sus testimonios en latin
ra mayor claridad y brevedad. Nada 0 muy poco - trataremos de

"Ja historia monumental romana de las Baleares, pues no es nuestro

-

-~ 'Ademds, "es necesario, ya desde el principio adyertir que
hﬁgtl_,;w.-pntmda la colonizacién romana, las islas hermanas van

!
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paron,
 miarftir

inteénto en la presente conferencia. |

por -distintos. derroteros: por una parte Ibiza y Formentera, por-

-otra Mallorca y Menorca.
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" Los vanas pa]ahrhs con que vienen indicadas las Islas de lbiza

'y Formentera son un monumento de su gloriosa historia primiti-

va, un recuerdo de lo8 varios pueblos que sucesivamente las ocu-
toméndolas como uno de los puntos del disputado dominio

'_'_"_‘ddl'Méditerrineo occidental, ' J

. 'El primer nombre de la Isla de Ibiza, Ebusus o Ebesos, Ebe-

- 80, Ebonsoss Ebousos,"o simplemente Bussos, Bousos, Bonsos, nos

S i
do «Oph

- recuerda - los primitivos pobladores, los Jebuseos o”Cananeos o
~par-is

“tionis Hyppolitia.

hirds, que huyeron de la persecucién de los judios al ocu-
_tierra de promisidn, segiin testimonio del «Liber genera-

; nentera fué 'lla'm_ada Vestrymnis 'y mds regularmente

«Ophiusa» .

_ “El archipiélago constituido por las dos mencionadas islas y
ras de poca importancia se decia <Insulde Pithyusaes>.Este nom-
ue recuerda la palabra <Python» (como también- el referi-
phiusa» o «Ophis») va unido con la invasién de los pelasgos,
(1) Leida en el local de la antigua Universidad Luliena, en 9} ciclo w;ani-
zado por la Com. de Monumentos, el afio 1941. .~ - et )
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en cuya religion ocupa lugar importante la serpiente (en griego
«Python>» y «Ophis), llegando a dar nombre a muchas de las re-

~ gioaes ocupadas por los mismos cn el -Mediterrdneo, tanto orien-
~tal como occidental. -

;  Algunos autores romanos, sin ningin fundamento critico,
afirman que el nombre de <Pityusa malor et minor» procede de

.los pinos, que en la misma abundaban.

-~ El otro archipiélago, muy reacio a toda civilizacién, recibié

- los nombres que recuerdan sus costumbres barbaras: « Gymnesios»,
de «Gymnos», desnudo, por ir sus habitantes, en verano al menas,

-sin vestido, o a lo mds con la <sysima», vestido de pieles;. <Ba-

.Aliares» o «Balleares» del griego «ballein>, hechar, por su' cele-
bérrima arma de la honda, que se, hizo igmortal en las guerras

* 'plnicas. P

A juicio de los autorizados filélogos de las universidades ale-

manas que publican el «Thesaurum linguae latinae»>, en la época

_cldsica prevalecié «Baliares» en vez de «Baleares».

"~ Un tercér nombre encontramos en los historiadorer de nues-
tras islas, «Columba» para la «<maior» y «Nura» para la «minor»,

‘cuyo significado estd rodeado de espesas tinieblas

II.—Descripcién

- Fuentes principales: Diodoro Siculo, Plinio, Itinerario de Au
gusto, Agatameno y S. Isidoro.

- " Los autores que nos describen las Baleares toman siempre
‘como punto de partida «Danium>», hoy Denia, cuyo puerto se
unia con la capital de la provincia, «<Carthago nova» y con la ca-
pital del Imperio, Roma, ya por la ¢élebre via consular cAugustay,

- que rodeaba el litoral, ya por las naves trirremes, que en-sus via-

_jes no se alejaban de los continentes. 8 Foal o
A 700 ¢stadios: de Denia colacan las islas llamadas :pof'los
Fticgos «Pityusas» separadas ambas por un reducido estrecho. La
ongitud de Ibiza, segin Agatameno, es de 300" estadios ‘la de

- Formentera 100, y la de ambas, juntas, segin Plini3, 46,000 pasos.
=% Diodoro describe la «Pityusa maior» diciendo que hly\um*

- giadad, cuyo nombre es ¢Eneso», fundada por los cartagineses

- 160 atios después de Cartago, y habitada por colonos pinicos. La
form \mﬂﬂoﬁy elegantes edificios, la rodean Zh,u su defensa
as espléndidas murallas, y posee ademds un célebre puefto, de

miucha utilidad para los navegantes. KR e
#i:La <Pityusa-maior> es magnifiea por la_variedad de sus cam-

olinas, siendo. mediocre la abuundancia de sus productes.

lanura se ‘emcuentran vinedos, aunque no muy numerosos.

.

'\
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En los valles crecen toda clase de arboles, siendo célebres parti-
cularmente los- olivos injertados en’ acchuches, las palmeras por
sy variedad, y de un modo especial las higueras, cuyds frutos, se-
gun. testimonio del naturalista Plinio, sorl-afi'azatantinsimoa et am-
lissimos», muy excelentes y muy célebres; los islerios preparaban
'-r:)s higos’ secos en cajas, y llevadas luego.al mercado de Réma, erdn
muy apreciadas por sus extraordinarias cualidades. =
-Menciona también Plinio la lana ibicenca por su riquesa-y el
‘vino por su exquisitez. C R R L T e TR
' El clima templado de las islas y la- ausencia de animales da-
fiinos fué tan celebrado en la antigiedad, -que lo refiere Estrabén
‘en su historia como cosa notable y *hasta obtuvo los honores de
leyenda, pues Vitruvio, Plinio y Pomponio Mela narran que la
tierra de las Baleares y de Ebuso mata los animales nocivos y par-
ticularmente las serpientes, : .
o . * % ' " : .
De Ibiza a la distancia de 300 estadios y de Iberia a un dia de
' navegacién sé encuentra la primera isla del archipiélago, llamado
-por los griegos «Gymnesias» y-por los romanos Baleares. La mayor
e las islas tiene de longitud 100.000 pasos yde circuito 375.000.
A 150 estadios de esta isla se encuentra la menor, cuya lon-
-gitud es-de 40.000 pasos, y el perimetro de 150.000. Advierto que
‘ningln autor concuerda en las distancias, ni Plinio ni Agatameno,
ni el mismo Itinerario de Augusto y esto no sélo con la realidad,
pero ni aGa entre si. :
 El suelo de ambas islas, segin Diodoro. es fertil y fructifero,
aunque segin Tito Livio supera la mayor a la menor,
Plinio, que goberné la «Tarraconensis> y por consiguiente
las Baleares, anota en su Historia natural algo de su fauna y flora,
.S6én dignos de mencién’ el trigo por su peso en comparacién con
- el . de-otras regiones, el vind por-su excelente sabor; los caracoles
Imi"s_us 6ptimas cualidades medicinales, siendo conocidos los de
as Baleares con el nombre de «covaticos»> por encontrarse en
las cuévas o eavas. Recuerda también las cebollas. para las
cuales el terreno es tan propicio; que las prodice en abundancia
-y sin cultivo. Entre las aves, recuerda las gaviotas, como caracte-
risticas de las Baleares, los tordos, \que son de superior calidad
‘(«nobiliores>), y una clase de gavilanes, con los cuales se formaba
un manjar exquisito para las comidas; la grulla mayor y menor.
.~ Entre los,animales el més célebre es el conejo, el cual, a pe-
sarde no encontrarse en la vecina Pityusa, se propaga con' tal
- rapides en-las Baleares, que en varias ocasiones Eicxeron mucho
' dafio, en las mieses, de tal manera que durante el reinado de Au-
gusto, pidieron a -este: Emperador refuerzos milita're.s ‘contra la

-



12 '~ - "L BALEARES ROMANAS ; 337

invasién de los conejos (asi Pllmo) y dntmer de este modo su .
portentoso desarrollo.

Diodoro Siculo anade que en los tiempos que historia, antes
de la colonizacién romana, no habia vinedos en las Balearbs a
‘pesar de ser muy aficionados(¢promptiores»)al mismo sus morado-

. res, ni tampoco producian olivos, teniendo que sacar del lentisco
el aceite Sara ungir sus atléticos cuerpos.

-, Anade ademis el citado historiador que én Menorca se pro-
'duclq toda clase de ganado vacuno, y mulos, que se distin-.
guian por ser altos y de color agradable, o, segin otros traduc:
tores de su historia griega, por su voz sonora. La tierra de
‘ambas islas mata, como la de Eiza los animales Waninos, siendo
ésta la razén de su ausencia.

Las dos islas estin muy pobladas («refertac») pasando los
‘hombres de 30.000. Procedian de una invasion de griegos, que se
trasladaron a estas 18las despues de la caida de Troya, segiin Es-
trabén.’

. La lengua que uaahan atn en plena civilizacion rmmma, era
un- dialecto de la gricga, lo cual nos consta, entre otras fuentes
histéricas, por el testimonio de S. Jerénimo y por algunas frases de
la carta de‘J obispo Severo del ano 417.

'Estrabén, Plinio y Julio Solino en el litoral Este de la isla
‘mayor colocan una ciudad llamada Boccoris, resto del reino Boe-
cor, que duré cusque ad eyetrsionem Phrygum»

.- Las costumbres de los pobladores deé Mallorca eran barbaras
No poseian casas, viviendo como trogloditas en cuevas que halla-
ban en las montanas escarpadas, construyefido también unas ga-
lerias subterrdaneas, que les servfan al mismo tiempo de abrrgo y
defensa. .
Nos los describe Estrabén amantes de la paz y tranthdad
y anade Diodoro que para no tener guerra con otros pueblos no
admitian en su suelo monedas de oro y plata, pues decian los. is-
lefiog que Gyrén, hijo de Crisaor, por J)oaeer abundantisimas ri-
quezas fué atacado por Hércules, privandole de las mismao.
Profunda era la veneracién que tenian por sus difuntos” No
conocian enfre los mismos la cremacién delos cadaverea, los colo-
qnbnn dentro de énforas, reuniendo. luego sobre las’ mlsmaa una
mg’enée multuud de grageas. piedras.
. yelt] ~a “lo'més, se.reducia a la s:mple «sisyma», tlnica
: ui) g6 de. ammaIea "No usaban la <lena» o manto grie-
prano reducfan a(in més sus prendas de vestir,llegando esta
re, como hemos dicho; a dar nombre a las “islas, Cymne-
«gymnos>, desnudo).
coﬁ'o:l én su Canandra, afirma textualmente que. los de las
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" Gymnesias se .dan a una vida holgada y alegre. Vedles: son raza
de la antigua Arne, adalides de los témnicos, adelantandose van
desde sus islas «Gymnesias> para someter y poblarlas agriasy
peladas costas, cuyos pingiies pastos beneficia el ibero cerca de la
‘puerta dé Tartesia, y sin embargo no podrin olvidar, antes bien
por esa misma razén su fantasia, herida de nostalgia, les pintara
‘alo vivo los parajes, cumbres, floresta, etc. de Grecia. Aqui re-
cuerda los nembres principales de la tierra de ofigen: i :

-+ _Pero lo qué mas fama y celebridad di6 en la antiguedad hasta

‘cambiar el nombre de sus 1slas, fué su honda.De ella se hacen eco
casi todos_los ‘historiadores antiguos.y hasta los mismos poetasg
_con su libertadshiperbédlica narran efectos evidentemente exagera-

~ dos del arma guerrera balear. :

: Sicofron y Tito Livio nos describen la. honda balear, que
se diferenciaba ‘de-la de las otras regiones. Esti compucsta
sencillathente de dos tirantes o de un'solo cordén o lista; por

~banda. Con la misma echaban guijarros que encontraban mezcla-

. 'dos -en la arena de sus playas, o también balas de plomo. Iban

- ‘armadod de tres hondas de distintas dimensiones, llevando una

.én la mano, otra en la cintura y la tercera en la cabeza, sirviendo

_t‘(q’iqﬁe’;tvﬁ parecer) de repuesto. No -mencionan los autores en es-
Jta’ tan desalladas descripciones el zurrén para las piedras. '

;_—:'I'J;‘;I,ESC;’;qubtraha_n desde la infancia en el manejo de la honda,

Lp ;. eomo refieren Diodoro y Sicofron: «<Ninos de cierta edad los

‘haré diestros la severidad maternal, aguzéndoles’el ingénio por
medje del hambre; pucs en ayunas hasta la puesta del sol, no han
de llevar a la boca su galleta o torta,de flor de harina, que no ha-
yan asestado derribindola de encima de lejana y alta .pértiga, ya
del borde de remera lancha, que balancean las olass. ‘

. Asi ejercitados desde los primeros anos en el uso de la honda,

"no es de extranar las frases altamente laudatorias, con que la
mayor parte de los autores antiguos ensalzan la maestria de los

~ honderos'y que los hechos cuidaron: de confirmar.- B

. Negecio afirma que las piedras, aun las de -mayor calibre, y

-1as-bolas ‘eran arrojadas por los baleares con tanta energia, que

. Iag hondas parecian las méiquinas de guerra de ‘su tiempo, o sea

fﬁlﬂtﬂ@_ﬁlﬂ\s, y lo hacian con tal violencia, que segin Estrabén,
rompian los éscudos, yelmos y todas las armaduras con que se

' cubrian los guerreros: <In collata aeie, scuto, galeasque et omnem,

“qua corpora teguntur armaturam confringuntur». '

... ~Ademis, el tiro de sus balas eratan certeroque ¢plerumques,
las mds; dé las veces hacfan blanco. Alin mads, el citado Vegecio

‘en u tratddo <De re - militari» asegura que a 600 pasos, rara vez.

-

erraban”el golpe. _ ]
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MY Porlg? ‘que:se refiere a la guerra preferimos. trangcri-
bircuanto” dice “el general Onosandro en su obra- «El estra-.
tégico», al hablar de la honda balear: <Entre todaslas armas
arrojadizas, la- quc hace mads estrago y aiin mds muertes es la
honda, Eorqﬁe “siendo el plomo del color del aire, al despe-
dirse la bola se pierde de vista y cae de repente sobre los enemi-
gos que no la esperan y con la violencia de la caida, agitada en
- el aire con ruido se inflama y se interna tanto en las heridas ?’UE
no se la puede descubrir; porgue el tumor de la herida la cCubre -
en el instante», y afirma que en el uso de esta arma  «xomnium.
qu.estantiésimi funditores fuerunt Baleares», los mas excelentes -
anderos fueron los baleares. : o e
. -BEfectivamente, en la segunda gueria pinica jugaron -los hon-
deros baleares, como soldados mercenarios, papel importantisimo
{a‘ veces decisivo, como narran minuciosamente Polibio y Tito
ivio al hablar de lus batallas de Cannas, Trebia, Trasimeno y
Zama y fué tan. fuerte la impresion que dejé en los romanos el -
‘arma de aquellos rudos babraros, que sus grandes poetas,
-Ovidio en su «Metamorphean», Virgilio en sus Gedrgicas. et
cétera, tienen afirmaciones de la honda balear, que s1 e un -
historiador son sandeces, para el poeta que goza libertad 'dé. ex-
presar, sus tdeas son agudezas;, asi dicen que la bala plémiza al
salir de la honda balear atraviesa silenciosamente los aires'y <sub-
nubibus invenit ignes», encuentra fuego en el aire, se inflama, se
“pone incandescente <incalescere» y hasta llega a derretirse «li-
quescit> al caer sobre los cuerpos. : ’ _
. 'Otra cualidad que segiin Diodoro Siculo. hizo célebres a los
‘baleares fué su amor a las mujeres. Afirma, en confirmacién, que
vfbdo el estipendio que recibfan en las guerras, como soldados
narips, 1o invertian en adquirir mujeres y vino, y que en
aterfas_marinas preferian (3 botin de las mujeres y al tener
o8 hombres .en' rehenes, fruto de sus excursiones, ofrecian
‘por cada mujer que en cambio le# ofrecieran. Finalmente,
‘mencionado historiador que en los banquetes de las bo-
nfan unas ‘costumbres tan iadignas de la veneracién ala

la pluma’ se resiste a describirlas. .

3

L .

W ri ﬁ"i@ﬂ“‘_"-‘;‘!ﬂ""ﬁ' romanas o

 cartagingges; ante las costumbres bérbaras de los habi-
«de las Cymnesias y su cardctér reacio a todo “influjo ex-
;'y.a la poca utilidad que para su comercio maritimo les
el ﬁwﬁﬁ?g las mencionadas islas, las dejaron en libertad,
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:contentdndose con enrolar a sus habitantes en sus- ejércitos como -
valientes soldados mercenarios, 1 R
Tito Livio narra que durante la segunda guerra -punica. Esci-
i6n el joven hizo una incursiém en_lbiza con notable provecho,
‘pués_la capital, Ereso, fué conquistada cgn poco esfuerzo después
* de dos dfas de lucha; dirigiéndose luego a la campina, incendié
varios pueblecillos y cargado con més rico botin que en el conti-
‘ nente- regresd a las naves, abandonando luego la isla. Los habi-
tantes de las Gymnesias (Baleares), al Jarse cuenta de la presencia
- del dguila'romana en la vecina Ibiza, antes que llegara la’ armada
de Escipién-a sus puertos, enviaron al general unos legados pi-
diéndole la paz; ignoramos el resultado. Creemos ‘que atin bajo
‘el dominio cartaginés se .conservaron practicamente independien-
.’tes. por. el siguiente hecho que refiere el mencionado Livio,
. - .Mientras hervian las luchas entre romanos y cartagineses du-
. rante lg segunda guerra pinica. en el afio 206 a. C., Magén con
~gu ; escuadra "de 100.000 hombres, desembarcé en las Pityusas,
donde fueron bien recibidos, en tal modo, que no sélo prove-
* yeron.de viveres a la flota, sino que un buen grupo de jévenesse:

juntaron a-la armada cartaginesa. - :
. Anité tales muestras de hospitalidad, Magén con su escuadra
~se.dirige a-la mayor._de las Baleares para pasar el invierno en su
“puerto, que. reiinia cualidades. Al acercarse al puerto, inesperada-
".mente cayé como fuerte granizada una lluvia de piedras, que los
naturales del pais arrojaban con sus hondas sobre las naves a fin _
de impedir la entrada-de la flota’ Con tal conducta cualquiera
afirmara, continda Livio, que la isla estaba en poder de enemigos
“de los cartagineses, los romanos. Entonces la flota se dirigi¢ a
la ‘isla menor, donde tomando tierra los soldados, establecieron
el campamento junto al puerto, apoderandose sin combate de la
ciudad y del campo, y -habiendo reunido 2.000 hombres como
soldados mercenarios auxiliares, se dirigié a Cartago, donde pasé
.-elinvierno. En el veranossiguiente Menorca fué el lugar de partida
“de gla escyadra que salié a prestar auxilio'a Anibal en Italia.

ik = ok kW
< Llegé el ocaso del poderio maritimo de Cartago. Roma exten-
- dig todo'su, poderoso -dominio por el Mediterrdneo oriental y oc-
“cidental, llamdndole a boca llena «Mare nostrums. '
. . La habitantes béarbaros de las Baleares se- hicteron temibles
“como corsarios del Mediterraneo. g . 5 e ¢
: Lucio Floro asegura que con su furor de piratas habian in-
festado.los mares: «Baleares piratica rabie corruperant maria» y
'nos los describe «feri et sylvestres», fieros y barbaros, dacechando
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‘el mar desde sus escarpadas rocas o saliendo en sus rdsticas naves,
atacando rapidamente y de improviso a los navios que hacian sus
_viajes desde Kspana al Africa o desde estos dos continentes a Ro
ma. Era preciso cortar de raiz aquellos terribles enemigos del co-
* mercio maritimo. 2 : ;
El conquistador de las Baleares fué uno de los miembros de
la familia de mds consideracién entre los romanos, la «gens Me- .
tela», caya celebridad se debe a que todos los que la componfan
se distinguign por los elevados cargos que ejercieron y por las
virtudes del cldsico romano de que dieron ejemplo.

El més renombrado de todos los Cecilios Metelos fué el padre
de nuestro conquistador, llamado Quinto Cecilio Metelo Macedé-
nico; tuvo todos los honores del imperio: fué censor, cénsul, pro-
consul de la Hispania citerior (Tarraconensis), senador, orador,
artista, -merecié los honores del triunfo por su conquista de la
Macedonia; pero la cualidad que mas realza su contempordneo
Plinio, fué lo que hoy significamos con la palabra caballerosidad,
pues narra que 10 quido vengarse de sus acérrimos enemigos An-
nio y Escipion el Africano, diciendo a sus hijos, ya célebres por
sus cargos, al morir éste: «Id y honrad sus funerales, pues no
veréis un ciudadano mas ilustre>. Anade Plinio citado, que en su
venerable vejéz vié a sus cuatro hijos elevados a los mayores car-
gos, pues eran todos consules y algunos conquistadores. ~

El primogénito, Quinte Cecilio Metelo Baledrico, fué eomo
indica su «cognomen>, el que gané para el Imperio, las Baleares.

De esta «gens» reciamente romana salié un vastago de santi-
dad, santa Cecilia, la noble romana que consagré su palacio gen-
tilicio para ser. una <domus Ecclesiaes, :

. A raiz de una determinacién del Senado romano, refiere Lu-,
cio Floro que Cecilio Metelo se, puso al frente de.una flota y se
dirigié a la conquista de las Baleares, a fin de suprimir aquel }::lco
© de pirateria. y; be ' .

~ Conocia ya Cecilio las habilidades 'de los honderos baleares, -
y por ello defendié las embarcaciones con pieles de animales,
segin refiere Estrabén. Al acercarse la escuadra romana a'las is-
. las, creyeron l@s baleares que podrian hacer en la misma un buen
" botin, y para ello arremeten con sus hondas a las naves, arrojando
sobre las mismas una lluvia de piedras, que las cubrieron como
una ‘nube (saxorum nimbo classem operuerunt). La pedrea duré
bgo-tiempo, no ‘obstante, los valientes romanos no se arredraron;:
ron a una _lucha cuerpo a cuerpo, y los islefios, al constatar
cuanto resistian las naves ras( traducirios la oscura frase: ‘¢éxper-
‘tifjue rostras) y la dureza de las flechas que con sus arcos les
titaban: los- romanos («pecudum in morem clamore sublato, pe-
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tierunt fuga littoras), gritando como una grey de animales huye-
ron, abandenando la ribera e interndndose en los bosques de las
colinas préximas, 0. como quieren otros, en los préximos talayots
(enlatin, «<in proximos tumulos>) de los cuales tuvieron que ser’
sacados ‘para conseguir la victoria definitiva.” '
1 La fecha del principio de la civilizacién baledrica fué el ano
23.a C. _
" Una vez dominadous los salvajes islefios, Quinto Cecilio Me-
telo, ajustdndose a lae costumbres romanas y al principio eminen-
temeate practico de colonizacion «divide -et imperas, hizo venir
de Italia y de la vecina Hispania, 3.000 colonos, portadores de Ja
civilizgbion romana. : -
“Enla jsla balear mayor y en las dos lugares mas - estratégicos
para el ‘comercio, fundé dos” <municipium romanum», es deoir,
‘ciudades organizadas como Roma, con la misma participacién de
muchos de qos derechos que tenian los ciudadanos en la capital .
del Imperio, formando estas ciudades como elemento principal
lps «tives romani> en sentido juridico; al, <municipiumy> situado
~en-el puerto del Oeste, did el nombre de Palma, y al otro <muni
eipium» colocado entre dos puertos del Este, Pollentia.

" “Ademds, en otros puntos de la isla fundé dos <municipium
latinum+, ¢iudades con inferior participacién de los derechos ro-
manos, ddndoles el nombre de «Cinium> y <Tucim>. :

Finalmente, en el Este de la‘isla encontré la ciudad ya edifi-
cada dei<Boccoris> a la cual consideré como «foederata» es decir,
_con independencia juridica y religiosa, cbligandole sélo a pagar
“tributos a la capital, Roma. ' :
En Menorca fundé otro «municipium romanum> al cual junté
dos pueblecillos de poca vida, lamona y Seniserra. '
T %nilbiza feder6 a Roma su célebre ciudad de Ereso, eonser-
_vando su indtpendencia cultural; etnolégica y religiosa. En la or-
ganizacién general del imperio, las Balzares y las_Pityusas entra-
ron a formar parte deé la provincia Tarraconensis o lg'apaﬁa cite-
rior, y én lo juridico, del «Conventus Cartaginiensis.- s
- Al regresar Quinto Cecilio Metelo a Roma, entré, triunfal.
mente en la capital con su botin y ' vencidos, mergciendo «trium-
"phi honoress, por lo que se afiadi6 el «cognomen> e «Balearicus»
-con ¢l eual es conocido 'en la historia romana (as{ Plinio).
- La romanjzacidén de las islas procedié paulatinamente en sus
‘costumbnres, derechos, etc. Al efectuar Diocleciano la nueva divi-
‘Wibu'de «Hispania> en provincias, las Baleares formaron parte de
-Ia ¢Cartaginiensis», lo cual prueba que su cultura romana no ha-
bfa conseguido el grado necesario para ser provincia.
- " "Después de la primera parte del siglo siguiente, IV, las Balea-
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- res merecieron el alto honor de formar la «<provincia praesidialis
Balearium>» cdn su capital Palma como una (fe las siete provincias
-de la discesis politica «<Hispaniae», dependiente del «<praefectus
praetorii 'Galliarums. s
Hibner fija entre los anios 369-85 la fecha de este aconteci-
miento, que nos refieren los documentos coetdneos: «Notitia Dig-
nitatum> y el «Laterculus Polemii» ' ‘
Otra prueba de la romanizacién de las Baleares es que <Ebu-
sus» pasé de «civitas foederatas al rango de «municipium roma-
numos.

- Los acontecimientos que los documentos literarios nos refie-
" ren durante la dominacién.romana son pocos: Veamoslos.

En las rdpidas y famosas guerras de Julio César en las Galias
nos da cuenta su protagonista del auxilio que le prestaron los
<«funditores balearess..

£ Durante el gobierna de Augusto,los baleares acudieron al Em-
P,erador idiénd%le refuerzos militares contra una plaga de cone-
- jos, que destruyendo las mieses de las islas ocasionaban hambre a
sus habitantes; lo cual refiere Plinio, que fué gobernador de la
Tarraconensis.
- En las guerras de Sertorio en Espana encontramos, segiin tes-
timonio de Plutarco, a este infortunado general que después
del primer- fracaso en su lucha contra Cayo Annio, enviado.
por Sila a Espana, se dirige al Africa, donde perseguido por el
mencionado- Annio, se apodera momentineamente de Ibiza, de.
donde sale al llegar el general de Sila, al cual vence en un- com-
bate naval y después de muchas peripecias, empieza en Lusitania
8sus triunfalea victorias contra los secuaces de Sila.

Durante el segundo triunvirato, ¢l hijo de Pompeyo el Gran-
de, Cneo Pompeyo, derrotado en Ascuro,ciudad de la Mauritania,
se refugié en las Baleares, donde habiendo enfermado pasé una
temporada con su' ejército. Repuesto, se dirigié luego donde la
fortuna le favorecié algo. ' = WIS

“" Reinando ¢l emperador Nerén, refiere Técito que el cuestor
“Suilio se dejé sobornar en su cargo por el dinero, lo cual motivé
ﬁggﬁ‘duﬁmo}!ﬁrlu islas Baleares, donde sufri§ esta pena entre-
g glﬂ'e'_-’l una'vida ¢émoda 'y sin privaciones, «copiosa et. molli
i % LA v '. - .. '

-7+t Una dé las florecientes provincias de la - Hispania eran las Ba-
~*leares, seglin testimonio ocular de Oroeio. Cayeron sobre las  mis.
. amas con sus instintos birbaros y salvajes los vandales ‘ent log’ afios

i

7424 'y 425. Las devastaciones morales y fisicas que ocasiorjaron a
- (mwestras islagsérén objeto, D. m., de otra conferencia. Sobre sus
Bt L'_ .""-_"r'\rl!“' 18, % 4 . ) : e ad K 8 ’
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ruinag formaron un efimero reino .que duré hasta el afio 554,
cuando el general Belisario, siguiendo los planes de Justiniano,
intens6 renovar el fenecido imperio romano, conforme nos re-
fiere Procopio. - ' i ek

Las Baleares estuvieron sujetas al exarcado de Africa, forman-
do con las ciudades bizantinas del litoral ibérico una provincia,
segin Georgius Ciprio _ ' o '-

El abaadono en que dejé el emperador bizantino a las provin-
cias del Occidente, por una parte y, por otra, el auge que iba
tomando el poder islamitico fueron causa de que pasaran a su do-
minio las Baleares, terminando asi lo que hemos llamado historia
romana de las Baleares. : ¥

Iv. Historia genética de las Baleares romanas

Acabamos de exponer sucintamente cuanto nos dicen sobre
"nuestras islas los 57 autores antiguos en el periodo de dominio
romano,”’ ) :
Ahora bien, la historia no es un conglomerado informe de
acontecimientos, no es una multitud desordenada de piczas; la
historia tiene sus leyes, sus factores, sus coeficientes.
Encontrar esas leyes que dan unidad arménica a los hechos,
descubrir orden en ese cimulo.ingenfe de sucesos, a primera
. vista desorganizados, es la labor de la filosofia de la historia, es
decir, de la historia genésica , i
" Eneste trabajo facilmente uno corre el peligro de caer en el
subjetivismo historico, es decir, que las causas estén en su fanta-
* sfa, no'en_la realidad. Ademads, es imposible llegar a descubrir
todas las causas y su influjo en la historia, particularmente al en-
trar en los misterios de la gracia y Providencia divina.
. Los factores de la historia unos son, relativamente al hom-
bre, internos y otros externos. Entre los primeros figura la raza,
'y entre los segundos la situacién geografica, el clima y la religién
con la gracia., - : A
. De todos estos factores, el que mas luz arroja en nuestros
“albores cristianos és la situacién geografica, factor que dividié
.antignamente a las Baleares geogrifica y culturalmente -en dos
archipiélagos, el de las Pityusas y el de las Cymnesias.
_ Mallorca y sobre todo Menerca se encontraban muy aisladas
ro_r hallarse muy alejadas de toda via de comunicacién terrestre;
a mds xima en tiempo de los romanos era la de Augusto a
: unés 185 km. B T, - '
" Ademis estaban apartadas en la edad antigua deé toda via‘de
* comunicacién maritima. Ha publicado un autor.alemén un grueso
volumen que con rigor critico expone los citinerarium» de mar y
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tierra en el imperio romano, y en el mismo las dos mayores Ba- -
leares nunca aparecen como punto de escala de via de navega-
cién. Asi que el motivo de la conquista por Metelo, fué, segin
los documentos, el hacer desaparecer un foco de pirateria.

_ Este aislamiento fué una de las causas de! atraso en la civi-
lizacién y de que fueran tenidas las Baleares, como lugar d¢ des-
tierro, tanto para reos civiles como para los confesores de la fe,,
segiin veremos otro dia. Lo e
- Al ser habitadas por, los colonizadores romanos, por necesi-
.dad aumentaron las comunicaciones con la Iberia. '

.~ No extranamoe. pues, que las dos vias turfsticas antiguas, la

" de Plinio y la de Augusto, partieran de Denia para dirigirse a las
‘Baleares. :

4 Las dos Pityusas, por el contrario, constituyen en la anti-
giedad uno de los eslabones de las cadenas maritimas para el
ominio del Mediterréneo.

Ademids, eran el punto de unién con la famosa Cartago del
Africa y con la <Cartago Spartaria» de Espana. La proximidad al
continente y a las vias consulares facilitaron su progreso Léase
«Ora maritima>» de Avieno y sobre todo el «Periplon> de Hemil-
con del siglo IV p. G, para convencerse de la asercién, pues es-

. tos autores en sus escritos, desde Ophiusa y Ebusus se dirigen a
todo el mundo occidental. He aqui, pues, la razén de su célebre
civilizsacién, y de_la vida barbara a que se veian reducidas al
mismo tiempo Jas Gymnesias (Baleares).
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Escuadra de Mallorca en corso
‘en el siglo XVII

Expediciones de Pedro Flexas y etros capitanes
en el bloqueo de Mesina -

Ordeuando el archivo particular de la casa Mas del Pla del
Rey, han venido a mis manos una serie de documentos, que per-
:enecieron a Juan Ballester, importante armador y corsario ma-_ .
lorqum de la segunda mitad del siglo XVII, el cual ayudado
inaacieramente por algunos mallorquines, se dedicé al comercio -
maritimo y armé sus naves en corso, cuando las contingencias de
la guerra con Francia asi lo exigieron.

El que estos papeles se enouentren en el mencionado archivo,
e cnmprendera por las relaciones familiares siguientes:

“Juan Ballester y Soler, armador del s. XVII (1)=Mariana Camps

_Margarita Ballestsr—=Bartolomé Castellé
'N‘Lrgnrita Cnstellé y Ballester=Gaspar Roig de Lluis

DMn 11015 de Lluis=Juana Mora
I‘ ’

Bﬂ:ﬁ & Lluu =Catllmn Slt]u ' . .

wjdq Ums::*hlanl Aua Sern Poquct y Serra quuet

" ‘ib lenjﬂma Luu Mas del Pla del Rey'y Lnbone}l

) Otoqﬂ testamento & 6 agosto 1703, ante Ntcolil Msura fotario y
en. poder del -mismo el 12 febrero, 1712 Muri6 el 13 maizo de

iy fu‘ npulndn enla la iglesia del Carmen de Pnlmn
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Al objeto de catalogar estos documentos, tuve que hacerme
cargo de su contenido, y°ya de buen principio me parecieron in-
teresantes. Entonces quise informarme si en los libros de la his-
toria impresa de Mallorca, existia alguna referencia sobre tan
‘sugestivo tema. Solo en el <Cronicon Majoricense», de D, Alvaro
Campaner, pude encontrar una corta noticia acerca de la Escua-
dra de Mallorca, de la que fué principal armader dicho Juan Ba-
llester. ‘ : :
Viendo lo poco que se ha escrito sobre el comercio maritimo
mallorquin en dicha centuria, pensé que seria interesante y cu-
rioso publicar alguno de aquellos documentos, «para poder asi

aumentar el reducido caudal de datos.sobre uno de los temas mas.

interesantes de la actividad maritima mallorquina en la segunda
mitad del siglo XVII, ya que el comercio y la navegacién dieron
a conocer Mallorca por todo el Mediterraneo, y - fué origen de la
gran fortuna de mucﬁas de las principales familias de la nobleza
delaisla.: - -

El capitan y armador mallorquin Juan Ballester, reunié gran
nimero de papeles acreditativos de sus méritos. para ser eleyados
al Sacro, Supremo y Real Consejo de Aragén, con objeto de su-
plicar ana indemnizacion a Carlos Il per los dispendios realiza-
dos en su servicio, con las naves por ¢l armadas, qué realizaron
varias expediciones en corso por el -Mediterraneo, haciendo varias
presas, algunas de las cuales tuvieron que ser devueltas a sus pro-
pietarios en su valor, por haber sido ya vendidas anteriormente,

ues fueron capturadas dias después de firmada la paz de Nimega
17 Septiembre  1678): paz que los navezantes en corso de que se
hace referencia, ignoraron por algin tiempo a causa de. lo difi-
cultoso de las comunicaciones de aquellos tiempos. Seguramente
no darian ningin resultado positivo las gestiones- hechas en el

Tribunal Supgemo de Aragén, si es que llegaron a realizarse, de-

bido al cambio dindstico sufrido en 170} por nuestra Monarquia;
ﬂuédundo este acopio de papeles en el archivo familiar en espera
e oportunidad, que no debia llegar, de sacar algin provecho

de ellos,
En el transcurso del tiempo se han perdido algunos de estos

documentos, pero con el resto de. ellos hay material suficiente’

para que las notas-y extractos que de ellos se contintian ofrezcan
curiosidad e intérés para la historia local.

- En la siguiente relacion constan autenticados por tres neta-
rios, los documentos que se reunieron para el fin'ya mencionado,
alguno de los cuales falta. '

vt
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"ﬁum de actas que se lleva Miguel Maura, procurador del capitdn

- Juan Ballester, para conseguir los fines por los cuales va a la Crote
de Su Majestad que Dios guarde. =

" 1661, 5 julio. —~Acta firmada por Juan Llompart notario por
la que consta que Juan Ballester fué capitan de la fragata o navfo
San Francisco, uno de los cuatro navios que. se armaron juntos en
eorso contra moros, en cuyo armamento se gastaron 35.487 piesas,
de a ocho y cuatro reales.

1674, 24 febrero. —~Acta por la que el capitin Pedro Flexas,
cabo y gobernador de la escuadra de Mallorca, reconocié haber
recibido de los individuos continuados en la misma, diferentes
cosas y pertrechos de guerra, para proseguir su viaje en corso con-
tra .engmigos de la Corona de su Magd. Catholica.

- ~

"= 1674, 25 febrero. — Acta por la que el capitdn Jaime Balles-
ter, que lo fué del petache Ntra. Sra. del Rosario, reconocié habér
recibido diferentes pertrechos de guerra para ir en_corso contra
dicho enemigos.

1674, 16 diciembre. - Acta de ajuste de la escuadra de Mallor-
ca firmada entre D. Pedro Vazquez Torrero, procurador y vehedor
general de los reales ejércitos de Cataluna, el Conde de Montene-
groy de Montoro y otros interesados en dicha escuadra, para ir
eon ella a juntarse con la escuadra del mar Océano parael blo-
queo de Mesina. . '

1675, 18 enero.—Acta por la que el capitin Pedro Flexas,

obernador de la escuadra de Mallorca, reconocié haber recibido

50 los senores continuados en la misma, diferentes pertrechos de
guerra para ir con dicha escuadra al bloqueo o sitio de Mesina.

1675, 19 enero. — Acta por la que el capitan Jaime Ballester,

que lo fué de la fragata Santa "'eresa, reconocié haber recibido de

' los senores en ella contenidos diferentes pertrechos de guerra para
ir al bloquee de Mesina. '

- 1677, 20 mayo.—Acta por la que el capitan José Cordilla y -
Jaime Ballester, gobernadores de las fragatas «<La Concepcién» y
«Santa Teresa», reconocieron haber recibido de varios senores en
“la presente acta continuados, diferentes pertrechos de guerra para
ir en corso contra enemigos de su Magd.

2, ",1677', 8 julio. —Acta por la que el capitdn Jaime Galmés y su
- teniente Jaime Miré, que lo fueron de la fragata «Santa Teresas,
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recon:o'ciemn haber recibido diferentes cosas y pertrechos de gue-
rra para ir en corso contra los enemigos de su Magd.

1680, 29 noviembre.—Acta de restitucién de las presas que
hicieron la ¢apitana «Santa Cruz», «La Virgen de Europa» y la
«San José» del navio «Santa Julia» que apresaron en su viaje en
corso, hecho de orden desu Masd. por haber sido apresado des-
pués de la publicacién de la paz de Nimega. ,

1681, 28 julio. — Acta por la que Jacinto Blanco, armador pos-
tizo de la escuadra de dichos navios, confesé haber recibido de
Juan Ballester 3976 libras 7 sueldos por la porcién que le cabia
en la restitucién deé dichas presas que se tuvieron que restituir,

r el referido motivo de hagerlas apresado después de firmadas
r:)s paces y no publicadas en aquellos mares donde se hicieron las
presas, perdiéndose todo lo que se habia gastado en los arma-
mentos. ot )

- 1681, 28 julio. — Acta por la que consta qne Juan Ballester
restituy6 a Nadal Espinosa 931 libras 14 sueldos 6 dineros por pre-
sas que se hicieron J::s ués de publicadas las paces de que no te
nian noticias los armadores.

- 1686,-18 julio. —Acta por la que consta que el capitan Felix
Sero hizq viaje en corso con la saetia nombrada «San Pedro» en
c'onservzlqae otra saetia nombrada «Nuestra Senora del Carmens,
en cuyo  viaje apresaron unas embarcaciones francesas con 186
moros y moras que habiendose declarado buenas presas, después
mand6 su Magd. se restituyesen, habiendo aumentado el gasto en
m4és de 3000 ps. de ocho en materia de provisiones a log moros y
moras déndoles de comer, vestir y alquiler de casas, y todo esto
se hallara en-casa de los herederos de D, Benito Pelegri o en la

Cancilleria. ' ;

1686, 9 julio. — Acta del armamento de la saetia nombrada
«Nuestra Senora del Carmen Buenaventura» del patrén Miguel
Palerm, que es conserva del sobre dicho capitan Fefii Sero, en el
viaje .én;corso,en el que se aprcsaron los 186 moros y moras, en
cuyo viaje se gastaaon 4000 ps. de ocho.

1692 18 marzo.-Acta por la ‘que Felix Sero, capitén de la
sactia nombrada «San Juan Bautista Buenaventura», reconoeis
haber recibido de Jainte Sart su armador diferentes cosas y per-
trechos de guerra para proseguir su viaje en corso contra ememi-
- gos de su Magd. ' :

>
L
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4 3 1692, l,d'mémo.éActa en la que Jaime Sard reconocié que
todas las cosas y dineros, que el capitin Felix Sero habia recibido
de él para,el viaje en corso cran del Sr Juan Rallester,

R A e A

e

© 1696, 11 agosto. —Acta por la que Francisco Planes, cabo y

obernador de las dos fragatas «La Concepcién»’y «Nuestra Se-
nora del-Buen Viaje», Esteban Gia y Juan Bordoy y otcos recono-
cieron haber recibido de Juan Ballester diferentes cosas y pertre-
chos de guerra para ir en corso contra enemigos de Su Magd.

1700, 9 marzo. —Acta del ajuste que hizo el capitdn Juan Ba-
llester con el oaballero del habito de San Juan, ,ﬁmh Francisco
de Sintray. ' .

‘Falta)— Auto del fletamiento del navio <La Concepciénx con
el Caballero de Malta. fe “,

1700, 24 abril (falta). — Acta de requisicién para continuar en
en auto publico la carta del Exmo. Sr. Gran Maestre de Malta, en
Hue dé gracias al capitin Juan Ballester de haberle servido, en -

etar su navio al caballero D. Juan Francisco de Sintray, de lo
que'le queda eternamente agradecido. ' '

1700, 23 diciembre. —Acta de la notificacién y respuesta que -
hizo Antonio Garcias, notario, sirviendo el oficio de escribano ma-
yor y secretario de la Real Audiencia, para notificar que dentro de
seis meses se presente Juan Ballester en la Corte de su Magestad.

- 1701, 3 encro.—Poderes gue otorga ¢l Capitdn Juan Ballester
a. Miguel Maura, su procurador, para responder a lo que contra
dicho Ballester se pretende.

) I
L-n Escuadra de Mallorca y el bloqueo de Mesina

Al enterarse en Madrid de la sublevacién de los mesineses,
‘se ordené que las escuadras de Espana que se aprestaban para
- blogquéar Colibre. del Rosellén, se fuéran para Sicilia a toda vela.
A causa de temporales, vientos contrarios, falta de provisiones y:
“escasez de dinero las naves espanolas no pudieron llegar a”Sicilia
.hasta’'el 10 de octubre, cinco meses después del alzamiento de
¢ Mesina y en el preciso momento en que el castillo de San Salva- ,
" dor, sito en la entrada del puerto de aquella ciudad, tan valero-
“samente defendido por su gobernador o 3caide D. Francisco Arau-

T 3 .». - o8 : . 2
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jo Pimensel, se rendia a los sublevados gracias a la ayuda de ar-
mas, hombres y viveres que les proporcioné Mr. de Valbelle,
comandante.de los navfos franceses que fueron en socorro de los
sublevados mesineses. _

. Dos meses mds tarde vino a Mallorca D. Pedro Vazquez To-
rrero, Caballero de Santiago, vehedor y procurador de los reales
ejércitos de Cataluna, con expresos poderes para contratar la

scuadra de Mallorca por tiempo de seis meses, para que armada
en corso asistiera al bloqueo de Mesin. ’

Las naves de Mallorca al mando del Capitin Flexas, de las
que era principal armador Juan Ballester, ya habian realizado
otras expediciones en calidad de corsarios, como puede verse por
los documentos que se thencienan en la anterior relacién, de 3
Julio 1661 y 24 Febrero 1674; documentos que no se publican
por ser del todo anélogos a los que siguen y de menos interés.. .

Acta de ajuste de la Escuadra de Mallorea, . firmada
por D. Pedro , Vazquez Torrero, proveedor y vehedor
general de los reales ejércitos de Catalunia, y el.
Conde de Montenegro y otros interesados en dicha
escuadra para iy con ella en corso contra enemigos
de su Magd. y asistir al bloqueo de Mesina,

- Die x¥j mensis decembns anno a natte. domini MDCLxxiiij,

Los. susodichos.dia; mes y ano constituido personalmente yo Juan Servera
notario publico desta Ciudad y Reyno de Mallorca en la posada donde se
halla el Sr. Don Pedro Vazquez Torrero Cavallero de la Orden de San Tiago
vehedor 'y provehedor general del real exercito de Cathaluna que con par-
tioular orden y-expresa comision de su Magd. (que Dios gde.) ha venido a
esta Ciudad para el ajuste y concierto, que ha conseguido con el egregio D.
Ramon Despuig Conde de Monténegro y de Montoro, D, Juan Miguel Su-
reda, capitan Jaime Canales, Juan Bautta. Suner, capitan Pedro Flexas,
Juan Ballester, ‘Agustin Antonio, y Miguel Alexis Cortes, y Gabriel Cortes
de Francisco de las cuatro fragatas de que son. duenos y armadores con los
puntos, capitulos, y condiciones que contiene dicho ajuste, que se halla fir-
mado, y°'de sus manos, y nombres de los que saben escrivir, y per los ca-
pitanes Canales y Flexas que no lo saben por el notario infrascrito y- para .
que shora y en todo tiempo conste de la verdad y de lo que entre dichos
senores- se- ha coneertado, capitulado y tratado a requisicién de todos los
dichos sefiores y en presencia de los testigos infrascritos, me hdn entregado
¢l dicho contrato entre cllos ajustado y entregado en 13 del corriente y
tirmado del .dia presente, para que le tenga recéndido y guardado en mis
notas y éscrituras de mi officio, por si acaso importasse ahora, y en algun
tiempo dar una y muchas copias fee facientes a requisicion de qualquiera de
las partes; en 'ouio cumplimiento, y per la obligacion de mi officie, he toma- -
do y recivida dicha escritura de contrato y acuerdo; la qual firmaron todes
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les dichos senores en mi presencia, cuya cscritura es como sigue = Jhs. Ma-
ria Joseph — Por quanto el Sr. D. Pedro Vazquez Torrero cavallero de la
Orden de San Tiago vehedor v provehedor general del exercito real de:
Cathaluna en nombre y de la orden de su Magd. (que Dios guarde) nos ha
dicho que le seria muy agradable y de su Real Servicio- que las+quatro fra--
tas de‘guerra de que somos duenos los abajo nombrados paseassen a ser-
irle en Sicilia por tiempo de seis meses agregadas a la armada del mar
Océano que al presente se halla en las costas de dicha Isla. Por tanto nos-
otros D, Raymundo Despuig Conde de Montenegroy de Montoro, don Juan
Miguel Sureda. el capitan fﬂymt" Canales, Juan Bautista Suner, el capitan,
y-governador Pedro Flexas, Juan Ballester; Agustin Antonio y Miguel Alexo
Cortes, y Gabriel Cortes duenos de dichas quatro fragatas nombradas la
capitana Santa Cruz armada con quarenta y cuatro piessas de yerro y diez
pedreros de bronce, la almiranta San Joseph con veynte piessas y veynte y
quatro pedreros de yerro, Sauta Theresa con diez y seis piessas y veynte
pedreros, y San Tiago con diez piessas y veynte pedreros que en el ‘pre-
sente se hallan surtas y carenando las tres primeras en Puortopi de esta-
Ciudad y la otra nombrada San Tiago se aguarda por instantes de Cerdena
adonde ga hecho viaje por nuestra cuenta; ofrecemos y nos obligamos como
buenos y leales vasallos del Rey nuestro Sr. por el mayor servicio suyo, y
en continuacién de los que havemus hecho siempre a servir con ellas'a su
Magd. por tierpf)o de seys meses y no mas agregadas a la armada real del mar
occeano, que al presente se halla en las costas de Sicilia debajo del orden y
disposicion del Exmo. Sefior Don Melchor de la Cueba Henriquez capitan
general de dicha armada del occeano con los pactos y condiciones si-
guientes. i i
Primeramente ez condicion, que assi que hayan recibido la carena firme
que se esta dando a dichas tres fragatas, como tambien a la que se espera de
“Cerdena en llegando en que se emplean todos los calafates y carpinteros de
esta Ciudad y Reino con vivo deseo de que se concluya por todo el presente
mes de diciembre como lo esperamos (siendo Dios serbido dar tiempo favo-
rable para ello). Las haremos aparejar con todos los arboles, vergas, maste-
leros, jarcias. velas de navegar. cables y ancoras y la artilleria senalada a
cada fragata, con la polvora, balas y palanquetas, mosquetes, pistolas y
-demas pertrechos de guerra que corresponden. nectsitan y acostumbran lle-
bar estos bajeles, saliendo en ecorso, para su aparejo armamiento y de res-
peto en semejantes viajes v effectos del serbicio de su Magd.
—\ ',-lte_m'\& condicion que habemos de tripular y trpularemos las dichas
Tﬁﬂfl’ii’o"’f‘l‘agitas'con seyscientos y sincuenta hombres inclusos los capitanes y
officiales, de los quales las dos ‘terseras partes han de ser gente de mar y la

]

otra tersera parte de infanteria, pagada y sustentada por nuestra cuentay

_-:;_é\o'qid! provisiones de bastimentos necesarios por tiempo de siet® meses,

paraque no les falte en los seys que han de servir y tengan con que retirarse
%W Ciudad, segun lo hlsmoa?l:)ff_recido, y que se embarcara goyernande

oF =)

i fragatas el- dicho capitan Pedro Flexes por continuar el serbicio de
i Jsu Magd. con el zelo, fidelidad y’amor que lo ha hecho siempre..

%‘i}btmn es condicion que hayamos de dar, y demos dinero y creditos nece-
~saxios; por si'acaso sucediere (como es contingente) romperse en el discurso

“del viajé algun arbol, bela o cable o perderse alguna ancora puedan com-

-
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prarlo y suplir con tanta brevedad la falta que no se reconosca en el cum-
plimiento del Real Servicio,

Item es condicién que dichas fragatas hayan desalirdel puerto de la presen-
te Cindad en la forma raicha (como se obligan a que saldran) con el favor de
Dios haziendo tiempo.y sin-perdelle el dia quinze del mes de enero dekano
mil seyscientos-setenta y cinco, procurando ganar las horas y aun les 1ns-
tantes por su breve arribo al puerto de Melaso [Milazzo] donde se halla

_-dicha armada.real y desde dicho dia quinze de enero o del en que partieren
, de este_puerto han “de comensar a correr v contarse los seys meses que han
de servir y navegar en los purajes y partes . les ordenare el dicho Sr, Cas
. pitan General, su almirante general o la persona que gobernare dicha arma-
da y sedaladamente.en el faro de la ciudad y puerto de Mecina, impidiendo
_ ‘con fodas fuerzas, cuidado y dihigencia que el enemigo no introdusca en
ella gente, viveres ni otras provisiones algunas,

-Item es condicion que cumplidos estos scys meses del serbicio el capi-
tan Pedro Flexes, a cuyo cargo va el govierno de dichas fraéatas, haya de
pedir consentimiento para retirarse al dicho Sr. Capitan General o a la
persona que éobernarc la armada real y si no se le concediere se puedan
volver aesta Cindad sin incurrir por ¢llo en pena alguna. .

ltdm,uéondicion,que por razon de este serbicio y de_les gastos tan

crecidos que por causa del se offrecen en la carena y armamiento de dichas
. fragatas provision de bastimentos y sueldos de los dichos scys meses, se nos

han de dar y pagar de parte de su Magd. por via de ayuda de costa sinquenta.
- il s en moneda de oro, contando a razon de quatro pessos cada do-
- blon de dos- escados de ‘oro, los diez mil pessos de contado en moneda co-
rrienté de este reino en esta ciudad al tiempo y quando esten prontas para
salir a nabegar dichas fragatas y los quarenta mil restantes en la ciudad de
Barcelona-en poder y mano de D. Francisco Monserrate y Vives, Varon de
Ribelles en seys pagas o plasos, que el primero se contara de dos meses del
"dia que hizieren vela de este puerto y las demas pagas cada mes consecu-
tivamente como fueron corriendo hassta cumplirse la entera satisfaccién y
paga de dichos sinquenta mil pessos.

Item es condicion que siempre y quando fuesse nuestro Senor servido,
que antes de dar vela del puerto de esta Ciudad llegase nueba de que esta
ya reducida a la obediencia de su Magd la ciudad de Mesina pueda el di-
cho capitan y gobernador Pedro Flexes tomar la derrota y viaje que le pa-
reciere con dichas fragatas y en este caso solo tenga obligacion su %agd. de
pagarnos sinco mil pessos en ayuda del gasto grandé que habemos echo y si
caso fuere que habiendo partido dichas fragatas deste puerto y llegando a

- Cicilia' se hallare ya dicha ciudad de Messina en ‘la_obediencia de su Magd,
_no tendremos ‘obligacion de restituir parte alguna de <dichos diez mil pessos
que eomo dicho es se nos han de entregar en esta Ciudad antes de dar vela,

Item es condicion que dando cumplimieto a la merced que su Magd. fue
serbido comcedernos han de ser nuestras enteramente todas las presas que
Dios nuestro Semor fuere serbido.darnos y con dichas fragatas se hizieren
en el discurso de dicho viaje y tiempo de seys meses assi los buques, armas,
carga fondo, como la gente y tode lo defhas que las tales presas sobre si lle-
baren, sin’ obligacion de contribuir a su Magd, ni a su Real Patrimonio el

#



- Fscuapra pE MALLORCA BE CORSO EN EL SIGLO xvm , - 361

quinto que dellas le toca y pertenece como a Rey y sefior natural por quanto
“ su Magd. como dicho es nos tiene echa gracia por este viaje de tode y tam
bien que para navegar dichas presas pueda el Capitan governador valerse
de las gentes de dichas fragatas y en su lugar poner en ellas otra de la que
apresaren, si la hubiere, : . -

Item es condicion que en caso, lo que Divs "no quiera, que en el discurso
de este serbicio se perdiera una o mas de dichas fragatas peleando o por
‘temporal no tenga obligacion su Magd. de pagariaa ni nosotros " tengamos
obligacion de deducir ni quitar partida.alguna de los dichos sinquenta mil
pessos ni obligarnos a restituir. cosa de la que hubicramos recibido a cuenta

_ dellos attento a la mayor perdida que se nos seguiria ya que estara ya gastado
y hecho partes el dinero assi entre la gente de dichas fragatas como entre los
demas interesados. .

Item es condicion que si por vientos contrarios o otro accidente no lle-
gare de Cerdena.a este puerto la fragata nombrada San Tiago a tiempo de
aprestarse y partir en compaiiia de las otras tres cumpliremos con aparejarla
en Hegando como este aprestada por todo el mes de enero primero veniente
para que sigue y busque las otras en las costas de Cicilia y si en todo punto
e imposibilitare el viaje de dicha fragata San Tiago se bajaran de los dichos
sinquenta mil pessos ajustados ‘ocho mil que es la cantidad que corresponde
al porte de dicha fragata y. a la que podria hacer de gasto en el viaje,

Item es condicion que siempre y quando pareciere combeniente al sefior
Capitan General de la armada passar muestra a la gente de dichas fragatas
lo pueden hacer los officiales del sueldo della para conoser si falta gente o
tienen el numero della cumplido segun el tenor de este ajuste. Porque todo
To que importare la que se hallare de menos en las dichas fragatas, se ha de
rebajar de la cantidad que deben haber de su Magd.

Item por quanto por razon de la cobransa de los sinquenta mil pessos
que su Magd. se sirhe darnos en la furma dicha se han ofrecido algunos re-
paros deseando evitar qualquier inconbeniente que puede oponerse a la exe-
cucion del real serbicio habemos acordado entre nosotros, que Juan Bautta.
Suner para facilitar esta materia se obligue, segun que en virtud del presente
ocontrato lo hate a favor de los companrros en persona y bienes muebles y
raizes, habidos y para haber con todas lus clausulas neeesarias y promete
pagar dichos sinquenta mil pessos con toda puntualidad en-el modog forma,
“pagas y plasos arriba espacificados por haberselo assi ordenado e}: dicho D.

. Francisco Monserrate Vives mediante un crédito y carta siya su fecha de
- ‘Altafull a dos de los corrientes mes y ana, La qual obligacion acceptan los.
. ‘dichos sus ‘comaneros en la mejor forma que pueden y de drecho ha lugar

y todos juntos con ‘el dicho Juan Bautta. Suner promeéten el cumplimiento de

-detodo lo expresado en dicho ajuste y assiento y a ello obligan sus personas
.. y bienes muebles, y raizes habidos y por haber y el dicho Sr. D, Pedro Vaz-

quez Torrero caballero de la orden de San Tiago vehedor y provehedor ge-

; general del *real exercito de Cathalufia en nombre y por orden de su Magd.

.embiado a la presente Ciudad de, Mallorca para este ajuste y contrato con

- las condiciones arriba declaradas lo accepta y aprueba y a su cumplimiento
*-obliga la Real Hazienda y todos juntos . quisieron que esta escritura tubiesse
““toda aquella fuersa y autoridad que qualquier obligacion de derecho:o en
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otra mangra puede y debe tener y para ellg la firmaron de sus propias ma-
nos en la ciudad de Mallorca a treze dias del mes de diciembre del afo mil -
seydcientos setents y quatro—Pedro Vazquez Torrero -D Ramon Despuig
Conde de Montenegro y de Montoro~-D. Juan Miguel Sureda-—Juan Bautta,
Suiier-Juan Ballester — Agustin Antonio, y Miguel Alex Cortes— Gabriel Cor-
tes de Francisco—Juan Serveia nottario por los capitanes Jayme Canales y

_y Pedro Flexas por no saber escrivir, —'Y paraque conste de ella para siem-
?re', he-continuado el presente, auto siendo presentes por testigos de todo,

uan Antonio Escardo y Jacinto -Blanco y promete dar las copias que me re-
en. [

Senal de ‘mi Joan Servera notario publico desta Ciudad y Reyno de

Mallorca que el presente auto he recivido y continuado. “

Acta por la que el capitdin Pedro Flexus, gobernador
de la escuadra de Mollorca, reconoce haber recibido
de los seriores contenidos en dicha acta difercntes
cosas y fertrecha.t de guerra para ir en viaje de corso
contra los enemigos de Su Magd., y asistir al blo:
queo de Mesina. : .

Die xvilj mensis januaris anno a natte. Dni. MDClxxv, — En nom

pe Deu ‘nostre Amen. A tots sia cosa manifesta y nottoria com yo el “ca-
'El::.l’ele ‘Fléxas cabo y governador de las tres fragatas la capitana Sancta
u, de la almiranta S’;nt Joseph y de Sancta Theresa que Deu fasse salve

de grat ettc. confes y en veritat regonesch per lo sarmament de la capitana
‘Sancta Creu y- 1a almiranta Sant Joseph per lo viage que entench fer so es
per los sis mesos primer venidors y contadors desde el dia de dema que nos
posarem a la vela en conserva de la fragata Sancta Theresa en servey de Se.
Magd, (que ‘Dei gde.) en los parages y frontera de Messina per impedir no
entren provisions en la dita ciutat de Messina en conformitat del ajuste fet y
acordat als 13 dezembre passat entre el senor Pedro Vazquez Torrero, cava-
ller del habit de Sant Tiago vehedor y provehedor general del real exercit de
Cathalunia en nom y orde de Se Magd. ab lo egregio don Ramon Dezpuig
conde de Montenegro y de Montoro, don Joan Miguel Sureda, capita Jaume
.Canals, Joan Baptta. Suiier, yo dit capita Pere Flexas, Joan Ballester, Agust:
Antoni, y Miquel Alex Cortes y Gabriel Cortes de Francesch duenos y ar-
mados de 'las, dites tres fragatas y per lo restant per proseguir y fer viagé en
cors contra moros piratas y demes inimichs de la real corona del Rey nostre
Senor (que Deu gde.) en conformitat de la real patent e instruccions y ab
particular lisencia del Illm, senor don Joan Francisco Cebrian conde de Fuen-
clara, virrey llochtinent y capita general del present Regne havent axi matex
donada causio y fiansa en lo Real Patrimani desta. ciutat y regne en la con-
formitat.y. disposicio de dites reals ordenansas haver hagut y rebut yo dit
capita Pere Flexas y de mon drde los capitans Antoni Matos que ho es de la
nau la capitana Sancta Creu, la almiranta Sant Joseph, tinents, officials y
Emmm carregats y stibats en las ditas dos Iragatas la capitana Sancta
reu y la almiranta Sant Joseph totas las provisions axi de boca com de
cano, xarxiams, botada y tot lo demes .necessari que per seivir en [0 dit
temps de sis mesos en servey de Se Magd. aque nos havem obligate y que pes
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. semblants viatges de cors se han observat y acostumat de tal manera que
- confes y declar no faltarnos cosa nenguna en ditas dos fragatas axi de provi-
cions y demes bastiments com de polvora balas velas armas y demies arreus
¢ son necessaris y de respecte tot lo qual havem rebut a tota nostra sa-
u.sfaccio y contento y conforme los comptes ajustats y tirats de accordi lo
. dia present importa tot lo gasto.compresas noucentes pessas de vuyt effecti-
ves y de contats vint y ‘tres mil noucentes v quinze lliures so es per la ca-
rltana tretse mil lliures y per la almiranta deu mil noucentas y quinze lliures;
@ qual quantitat toca y es del Illm. sefior Conde de Fuenclara virrey, lloch-
tinent y capita general del present Regne mil cent trenta tres lliures sis sous
y vuyt; del egregio don Ramon Dezpuig Conde de Montenegro y de Montoro
tres mil vuyt centas lliuras; de don Joan Miquel tres mil: lliuras; de Joan
Baptta, Suner sis milia lliuras; de Gaspar de Puigdoifila del habit de Sant
Tiago, y del Mapita Jaume Canals noucentas trenta lliuras; de March Antoni
Net doscentas lliuras; de mi dit capita Pere Flexas dos mil quatre centas
vuytanta set lliuras quatré sous y un diner; de dona Maria Montero cent se- -
tanta lliuras; de Agusti Antoni, y Miquel Alex Cortes dos ‘mil lliuras; de Ga-
briel Cortes de Francesch dos milia lliuras; de Joan Ballester sis centas Iliuras;
de Pau de Leyet y Domingo Fuster mil dos centas quaranta tres lliuras dotze
sous; de Joan Antoni Scardo y de Jacinto Blanco dos centas lliuras; y de
mestre Christofol Garcies ferrer cent sinquanta lliuras y deget sous, las quals
.corren arrisch perill y bonaventura de tots los refferits Illm. Sr. Virrey, lloch-
tinent y capita general y demes mencionats cade qual de ells per la sua,
porcio com sta dit y declarat y promet y me obligue yo dit capita Pere
Flexas gobernador de la dita squadra ab las ditas tres fragatas capitans de
aquellas, officials y mariners de dits vaxells de fer los present viatqt a saber
es per los sis mesos primers en servey de Se Magd. agregat ab la real armada
del mar occeano baix las ordes del Ceneral de dita armada en la conformitat
que conte lo ajuste acordat y firmat ab dit senor don Pedro Vasquez Torrero
vehedor general y per lo restant temps passats dits sis mesos proseguir lo
present viatge en cos conforme us y custum y obligacio de bon cossari y ad-
ministrador y axi mateix promet no offendre ni danar vassalls, amichs y
_confederats del Rey nostre Senor (que Deu gde.), observar, guardar y cum-
plir los pactes acordats ab dit senior Vehedor General y en tot las reals ordes
'y ordenansas de cors, y som de pacte que totas las pressas que Deu nostre
Sefior nos donara lo present viatge, axi las que ferem en lo termini dels sis
. tmesos que havem de servir agrﬁals a la real armada per cer nostres per
gracia y merse particular de Se Magd. com las demes que axi mateix ferem
pasat dit temps de sis mesos las hage de embiar al port y moll de la present
ciutat y regne de Mallorca dirigidas y remesas als. sobredits senors interesats,
¢ls quals podran dispondra y administrarlas com millor y mes acertadament
los aparexera tenint en son poder lo procehit de ellas paraque a la fi dcl pre-
sent viage puguen ajustarse los comptes y donar satisfaccio y paga a_cada
_ﬁpl dels interesats y som de pacte que del procehit de totes les presas com -
‘tambe de la'ajuda de costa que se nos ha promes donar y pagar en nom y de
* ahienda de Se Magd. se hage de treure en primer lloch de _monto major-deu
._-‘yerril*o_t_at&e'l, ‘que sem hd de entregar a mi dit capita Pere Flexas gobernador
' .mhou capitans y demes officials que entendre merexen ventatges, en segon

lo cost: del present armament y axi mateix tots los drets y gastos que

ety {

~
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per benefici de ditas pressas se offeriran y de lo que restera net se han de
fer tres parts les quals se han de partir y partiran, so es un ters ami- dit.ca-
pita Pere- Flexas demes capitans, officials'y mariners -de las dos fragatas la
capitana Sancta Creu y la almiranta Sant Joseph y los altres dos tersos als
" dits sefors sp es un ters per lo armament y lo altre ters per le buch, armas,
. velas y demes arreus dels dits vaxells; y per quant las ordenapssas de Se
Magd. manen y ordenan que dels vaxells aprests tinguen obligacio los capi-
-tans o patrons de aportar los llibres de sobordo, polissas de carragament y
los demes papers que es troberan y juntament los capitans, patrons y demes
‘officials dels vaxells apressats promet y me obligue observar y cumplir la
"dita obligacio y ordenanse expressament.sempre que sia possible. Promi ha-
" bere rattum etfa, Sub obli bonorum etta. et persone etta, Renum foro feriis
. etta."Actum in Civitate Majoricarum etta. large fiat etta. —Testes. etta, Anto-
‘nius Ribot et Joséphus Guimet, - - : _ :
_ Signum meum Joannis Seruera nottarii Pub]ici Majoricarum qui presens
. instrumentum recepi, et continuavi,

Deocumento legalizado por los notarios: Buenaventura Rotger y Antonio Amu-
rés a 8 de Enero de 1701, " ' 5

N Acta par la que el capitdn de la nave Santa Teresu.’
Jaime Ballester (hermano de Juan), reconoce haber’
recibido pertrechos de guerra para su viaje en corso

y usistir al bloqueo de Mesina.

1685, 19 enero,—Documento igual al anterior en el formulismo y que
hace referencia al armamento de la nave Santa Teresa, mandada per el capi-
tdn Jaime Ballester, que debe navegar en conserva de las naves Santa Creu

-y-Sant Josep & mando del capitan Pedro Flexas como cabo y gobernador de
las tres naves, por tiempo de seis -meses y asistir al bloqueo de Mesina, de
conformidad con el ajuste hecho el 13 de “diciembre pasado por D. Pedro
Vazquez Torrero, Caballero del Hdbito de Santiago, proveedor y vehedor de
los reales ejércitos de Cataluna, con D, Ramon Despuig, conde de Monte-
negro y de. Montoro, D. Juan Miguel Sureda, capitdn Jaime Canals; Juan
Bautista Sunyer; capitdn Pedro Flexas. Juan Ba lester, Agustin Antonio y
E‘\:.ignal Aléje Cortés y Cabriel Gortés, duenos y armadores de dichas tres
- tas, . -

".Coatd el armamento y aprovisionamiento de la Santa Teresa 9700 libaas,
" que lo financiaron D, Francisco Desbrull con 2266 1l 135 4 d. y Juan Ba-
Ballester con 7433 11. 6 s. 8 d, etc_ etc. Firmado por Juan Servera, notario.
Legalizado por Buenaventura Rotger y Antonro Amoréu, notarios, el 8<de

enero de 1701,
. » % %k &

~ Pocas noticias tenemos de las naves mallorquinas que fueron
al bloqueo de Mesina. El Cronicén Majoricense inserta esta, co-
rrespondiente al 21 de Enero de 1675: a7
‘«Salieron de Mallorca en socorro de Mesina, tres naves al
mando del Capitdn Flexas: estaban contratados estos bajeles, de
Real Orden por. tiempo de seis meses y precio de 42,000 reales

de a ocho>,

-
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Por esta efeméride vemos que solo salicron de Mallorca tres

_de las cuatro naves que estaban contratadas. Seguramente que la
Santiago no llegaria a tiempo para reunirse a las demds, yaes que
el precio del ajuste, segiin lo anteriormente insertado, fueron
42.000 pesos de a ocho en lugar de los 50.000, de que reza el
contrato.

D. Cesareo Fernandez Duro en su obra «Armada Espanola
desde la Unién de los Reinos de Castilla y Aragén» Madrid 1899
(V, 119) dice de las naves mallorquinas lo que sigue: :

_ «L:os corsarios mallorquines que prestaban excelente servicio
en esta guerra, embarcaron en Trieste 2000 hombyres y los pusie-
ron en salvo en Calabrias. :

" En un noticiario manuscrito. propiedad de nuestro conso-
cio D. Luis Amords que abarca de 1643 a 1690, escrito por el
cirujano del Hespital General Juan Antonjo  Matheu, no he
encontrado nada referente a la escuada mallorquina que asistié
al’bloqueo de Mesina, pero si se menciona al rapilzin%edro Fle-

- xas en ocasién de celebrarse la toma de Mesina con unos [estejos

_ que se hicieron en la Ciudad de Mallorca, en 21 de abril de 1678.
Dice asi:

. «Isqué dita nit (21 abril 1678) de casa del capitd Pere Flexas
una companya que fonch inventada de dit Flexas y paga el gasto,
y anave per capitia un nebot seu Honorat Castanyy portaba la ban-
dera altre nebot seu Francesch Flexas. en que sercaren tota la
Ciutat que sert no paraxia sino un infern ¢l gran foch que llen-
sava dita compania. Con que paragué be y de bon gusts.

Documentos de la expedicion en corso de junio de 1677,
de las naves La Concepcidén y La Santa Teresa, al mando
- de los capitanes José Cordilla ,(cabo y gobernador)

 ta  Jaime Ballester y Jaime Galmés SRR

"
.

. Escasas son las noticias de las naves en Mesina, pero en cam-
bio la documentacién de las expediciones que se realizaron en los
_afos siguientes, s mas abundante y minuciosa, especialmente las
Zde Iﬁ?# y 1678, la primera efectuada por las naves La Concep-
5, 8i6n y La Santa Teresa 'e-_](:]graron hacer presas, alguna, come
fave mora La Jerusalen, de importancia, como puede. verse
t-detalle-de su cargamento. - ; : L
% Del viaje d!:: 1678-79 realizado "por los’ tres navios La Virgen
“de Europa, 1a Virgen del Carmen y-el San Juan Bautista, existe
i';ijf%'i_dci&n completa del gasto ordinarioy extraordinario de la pri-
“miera de estas naves, lista de tripulaciones, cuaderno de presas
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por sus capltanes realizadas y otro cuadcrno con la contablhdad
- de los sueldos que ganaban sus tripulaciones.
Estos doc'umcmm uldunnn oxtractados son como mgue

Jesiis Maru Joscph als 3 de maig de 1677.
Compte del armament y ‘gastos de la fragata que Deu guarde nomenada |
. Lom:epcno, capmi Joseph Cordilla governador de dita nau y de la nau Sta
Theresa quant sia armada y :npmi de la dita fragata la Concepeid ]nunu

" Ballester.
Primo, per 2 botes vi comprat de la Vda. '\iascam ab 15 so-

mades 2 cortins y mitx a 2 11 4s. 34ll7s6d
Mes- per : 216 _cortans oli LOI’I‘IPI‘BI a D. Miquel Ferran-
© dellal0s 10811
Mes per | dret de placa de ditoli a 1 s 4 per lliure TH125s
Mes per 2 plpes noves ab c-rcoks de ferro 141114 s
Mes per 30 tossinos salats y posats dins botas y fetes ave. |
ries de lo de fer-ne com consta per menut 256 11
-Meg per 20 sachs-ab 40 quarteras fasols a 2 lliures 14 s,
- la quartera % 108 11
Mes per sachs per dits fasols a 8 5. 8 SI13s4d
Mes a 4 dits per 2 dotzenas de taules fulles de pi per I( r ’ )
‘les dispensas 21124
Mes a 5 dits se'ha donat al comprador Joan Gamundi per y
pots y gastos ha fets fins lo dit dia 3011
Mes a 6 dits per fer crida per si volen scriurer en cos y ;
. 'port de'una antena , 17 s
,Meo a7 dits per 4 pessas destamet de Holanda per fer
. un standart.a la frangesa 361 5s4d
Mes per fanals comprats a mestre \nmm Flguerl llan-
tarner y ambuts - 2811 1s+d
Mes a dits se ha donat a dit Gamundi comprador 20 1l
*Mes a dits se ha donat al contestable com ha aprovat los
sis capons de ferro per refresch 11s 4d
Mes dits per 8 storas per la dispensa del bescuyt compra- -
. des a mestre Francesch Thomas sparter ab 62 caps -
. ymitxaZs6 : 2 2311.8s94d
Mes per port de una stora 254
Mes a 10 dits se ha donat a dit Gamundi comprador per '
gastos 2201
Mes a dit per una bola tonina ha peaat net 6 ({umtnr= 75
lliures comprada de. patré Padrinas per medi de Pau
“de Layet a 4 11 8 s y port en casa tot 30 I11s1
Mes per 4 -botas olives negres ab 40 quar[craﬂ als 8 ;
-lo almut 120 1l
Mes per 10 botes per les olives y per tossinos y per yina-
gre y per. 4 pipes ensercolades de fusta les botas a 35
reals y.pipas a 24 reals’ 681' 4d
Mes per gf ruyols ensercolats de ferro y bruyulaq 31 v
Mcs per 4 Trpes novas ab sis sercols de ferro cada una per
gom g?ﬂ?u . 2911 88
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Mes per 75 botas per vi y a»{_,ua noves ab los sercols de
ferro letes per mestres Abram, Salom y Castany boters
1 32 reals a dits mestres y per los se rcols de ferro de
cada una pesa 60 1l y de mans anel ferrer 12 s t|m
-cada bota ve a reho 11 1l que valen totas

\h-'. per 34 barrils per aygua y 60 barrils per ranxos tots

" amb sercols de ferro los grans a 2 Il y los petits a 12 «
tots valen

‘Mes a 12 dits se ha donat a dit Gamundi compradur per
gastos )

Mes a. dit dia se ha pagat a dit Gamundi onse pesses de
vuyt per 2 ruxons ab ses cadenas de abordar que ha
comprat lo Lapitn Cordilla

Mes a dit per 23 quintas 94 |l bacallar comprats |!1I Sr.
Oms a 35 reals

Meés a-18 dits per 337 lliures y mitge de caps de canum .

ha fet mestre Andreu Clar per palanquins dels canons
Y pergumdaaco de parruquet a 2 s 0 lalliura

Mes dit dia per 46 barrils de sardina catalana comprats
del patré Joan Prats a 11 s

Mes a-dit per 12 barrils quinttarenchs alatxe saladaa 3 1

Mes per 10 quintars 50 lliures arros que h ha donat en

~ Mallorca per_portarne ya bona partida de Genova a 14

I} 6 s, val

Mes per 10 barres de ferro vargallina prima per portar a
la' nau per treballar el ferrer a 36 reals

Mes se ha donat a dit Gamundi comprador ‘

Mes a 14 dits per 2 pessas-cotonina doble ab. 103 canas

~y auge per afegir a les suas velas a 11 s 4

Mes per un pullaco nou de deu vessos per la tartana

Mes per 25 sachs comprats. per posar bescuit blancha 5 s+

Mes a dit per una ancora vella per fer cascavalls dels .|l:rc~
de gabla ha pesat 210 lliurasal s

Mes pér 12 sercols de ferro per botas per portarsen de

... respecta, han pesat 110 lliuras a.2 5 -

:Mi.'! a dit per una mola de cap de canum de Flandes ha

sat 175 Hiurasa 2s 6

Mes a dit per tres parells de rems grans per la barcassa a
18 reals

per Drems a 12 reals lo, parell per la barca petita

pﬂ‘ una tamng comprada al 'capitd Joaeph Gisbert

30 i y 0o es poai en cl cnmpte mes de 70 Il y dret |

per-dtta lurtana ' e

corbat gy un altre- tros per-fer un &rgnnell perr

,ﬁrun P comprat de m.® Pere Antoni Gampomar
iy 8 pessas de 8 persap de ancora y 4 trossos de pi
g “pirfeqé corbatons y llevarho tot ha costat tot dit lle-
... nam 15 pessas de vuyt .

(3
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825 I
104 11
20 11
1211 9s44d

108 1110s 4 d

391 25 4d
2511 6 s
36 11

50 1115 s

71013
10 11

58 11 13 s

15 11 ¢
611135 4d
10 11 10 s
11

M N17Ts6d

71 13 s
+ 1l 5

17 1

-
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- Mes per pega y stﬁpa y adobar dita tartana 5 s 50 lliu-
© res pegay 2 qTs stopa
Mes he dat a dit Gamund{ comprador
Mes a 15 dits he dat a dit Gamundi
" Mes a dit per 4 fexos spart per fer fratados (?)
. Mes a dit per 4 sarries de carbd de pl per treballar lo fe-

rrer a bordo’ab 11 quintars y mitx a 9s 4y pagor las .

_ sarries tot
Mes dos sarrieg de carbo de alsina y per les sarries perlo
- chirurgid
‘Mes per tota la ferramenta v aynes de boter comprat de
mestre Antoni Abram.
Mes per 54 cofes de palma a 10 s
Mes per 20 sachs per posar favas y altras cosas a 55 8
" Mes per un caragol de ferrer gran comprat al capelld de
la barca del patro Pere Antich
Mes per la caxa de medicinas 205 1l haguda raho de la
caxa vella de dita nau
Mes per 5 qs net de pega que sen ha portat de respecta
Mes per 120 1l de stopa de calafat per dita raho a 1 s.
Mes a 17 dits per dos strissas despart picat per la tartana
Mes per sis pessas armasges despart per dita tartana a J3
= reals bo un
Mes per Ja obligaeié y fiansa del Patrimoni Real y la pa-
. tent del Procurador Real
" Mes per 56 ganas cotonina. doble per afegir a les velas de
, lanaualls 4
Mes per 4 vaquetas de moscovia per fer una managa per
l>ayguada y el vi 18 pessas de vuit
Mes per una dotzena de taulaa de sapi de F andes per los
calafaté
Més per 4 botas ab 96 aygunrdeut alll L6slo corti
Mes per 6 flasqueras han omplit de aygurdent per lo
- notxer guardid y calafats son 8 cortins adita raho
Mes per tota la feina ha feta mestre Bartomeu Sart fuslrr
com apar per menut per sa llista %2
" Mes per dos molas caps de canum ab cent braasus per
palanquins de mestre Andreu Clar corder pesan 112
lliuras a 25 6
Mes per 11 gros faves a 111 10 s la qra
Mes per 6 carretadas vi del Sr, Francesch Desbrull ab 30
somadas a 2 lliuras 10 s
Mes per una crida perque la gent se embarcds
-Mes per la ferramenta ha feta mestre Christofol Garcias
) ferrer com apar per menut ab sa llista
. Mesper 8 guarda cartuchos de llauna a11125s 8
- Mes per 6 lliuras coté per blens a 7 s
Mes per 50 paunas suro a 2 s 10
Mes-per 8 qr= 95 Il seu plcal yel4 per: 100 son tot.931
ll a2s lalliura
y o wif

21 11
20 11
20 11
2 1)
61l
211
6
211
511
30
205 11
10 11
61l
6 1l
2
61l
3111
20 1l

+ 1l
172 11
14 11

189 1l

31
91
21
A

100 11

10 s

13 s 4d

16 s
1 &
16 s
145 8
8 s

10 s
16 s

®
=

i

10 s

10 s

"6

— D -
i

17 s 2
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Mes per 552 qrs y 9 lliuras bascuyt ordinari a 18 reals
_lo quintar
Mes per 45 qrs y 35 lliuras bascuyt blanch a 3 1l quintar
~ Mes per 100 dotzenas pedras fogueras per les scopetas
Mes ﬁg donat a dit Gamundi per gastos y comprar sala
+per la bomba vy altres cosas ,
Mes per 10 cofins pansas comprats de Pan de Layet
Mes per 60 somadas vi de Pau de Layet y Domingo Fus-
ter a 2 [liuras somada
Mes per 17 qrs 75 lliuras formatge de la terra comprat als
sobredits a 6 11 10 s ) '
Mes pe: 420 quartans oli comprat de Bernat Aguild a
11 lliuras 4
Mes per dret de plaga
Mes per 23 lliuras aram per culleras del canons a 9 =
Mes per obra de terra com per la llista apar.
Mes per 40 qrs formatge salat comprat de Geromi Campa-
ner a 311 8 5 val
Mesla patent de Su lllma. de guerra. se ha pagat a’ son
secretari : ‘
Mes per lo que ha posat 1o Sr. Conde de Montenegro com
per la lhsta ha donat Jacinto Blanco exepta del bas-
cuyt per star za' carregat en la suma major
Mes per lo que ha dorat el Er, Jacinto Blanco de scu y
caridelas y altras cosas com a par per sa llista
Mes per 5 qra* farina en dos mitjas botas comprat a mes-
tre Antoni Carreras ‘ -
Mes a dit per.37 q* llena comprada den Mut

Mes per 2 botas-de vi comprat del Sr. March Anton Net

‘ab 11 somades a 2 11 10s

Mes per 4 dotzenas taulas fullas de p1 |

Mes per 30 lliures xicolate comprat del patré Fehix Scro
a 6 reals

Mes se ha dat a Joan Gamundi per carn y pells llanadas

Mes a 19 dits per 3 doszenas taulas de pi1 fullas

Mes per 4 dotzenas vaquetas per las escopetas

Mes per 12 moltons comprats .dél capra Canals v donat
credit'al compte del capitd Cordilla a 2 11

Mes per lo massacani den Mut per portar gent a la Porrassa

Mes se ha pagat a Alguavez per sercar la gent

Mes lo que ha rebut lo patré Virgili per compte de anar

" encos '

Mes a 20 dits he donat a dit Camundi

Mes per 2 faxos de sercols de fusta y, 10 dotzenas de ser-

, cols de barril ?

Mes per serra tonuna (?) del patré Vilasclas

Mes per diner donat a la gent per mame dels oficials com

_-consta per menut = :

Mes per 4751 pessas de 8 y 3 reals que se ha gastat en
gent, carena y menjua en Liorna com per lo compte

1407 1l
136 1
61l

.40 1
12 1

120 11
115 11
238 1l

15 11

10 1
311

136 11

113 1

+48 1l
‘108 11

12 1
41l

27 1i
+ 1l

20 1l
10 11
A
21
24 1l
+ 1l
10 11

REEI
33

+ H
321

2130 11

L4

369
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10 s

12 s

Ts6 d

17 s 4 d

Hhs8d

135 6 &

15 s

2d

10 «
+

10 s

i1s8a
6sBd
14 s

10 =

78 d
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' ha donat lo capitd Cordilla
Mes per 500 pessas de 8 donadas en diner efectiu a dit
- capitd per portarsen y 4 pessas de 8 de trueco per ser
de pes

* Mes per 9 caxetas balas de mosquet han pesat 6 ™y 4

lliuras net -

Mes per 12 Eeus de porch de ferro pesan 23111 a 1 s 6 val
73 balas de ferro de capé de 8 Il calibre a 6 s val

Mes per
Mes per 214 balas de pedra de pedrer

" . Mes per 6 barrils pélvora comuna pesan net 450 11 'a 3 s 6-
"Mes per 45 Il -pélvora finaa 5 s

Mes per 420 ll metxaa l s

‘Mes 500 Il pélvora fina en papers comprada de Sebastia
Llopis-a 58

~ Mes per 9131 polvorn comuna comprada de Christofol

" Mes he pagat al patré Joan Serra per encoratjes de dita nau |
_ Mes a 26 maig per 48 ¢™ 7 Il bascuyt carragat ab la tar-

Seguia 3 s
Mes després de haver fet lo acte pcr peix donat a nen
Mut.
Mes per 25 1l sucre se envid.a la Porrassa’a 3 s (\ val
Mes per 5 gallines los he enviat

* Mes per candelas de cera per dir missa

Mes per 45 q™ 9 It bascuyt de casa mestre Pau Pol a raho
*de, 18 reals

Mes'se ha donat a tres mariners valeéncians per unbar
carse en dita nau

Mes per alguns fadrinets y allots pagesos a qui se han
donats ‘diners abordo stant a la Porrassa

Mes a 23 de maig dit any he pagat a dos fadrins dels bo-
ters per omphir botas a mar

Mes a 25 dits he donat a Pere Joan Moranta que se em-

barca ab la capitana per anar a trobar la Concepcié
Mes he pagat al patré Vilasclas 8 Il per tantas. ne havia

dadas a un mariner Rafel Salvd que las tenia de la

sua fragata y haberse embarcat en la'nostra nau -

~ tana per remetre a dita nau a raho de 18 reals
Mes he donat a’los bastaxos del pesador per pesar ¢l
bascuyt

_ Mes er 4’2 sachs per posar lo dit bascuyt"

Mes he donat 40 1l arros per la tartana per spn menjar
Mes per adobar un fanal per dita tartana

‘Mes. per 3 Il y mitga fil de ferro pagat a-Jaques Baube-

‘laa 658
Mesnﬁ‘)dﬁls"per d:versas barcadas en en Mut a la Po-
rrassa | :

5384 11

372 11

a3 1l
17 11
21 n
21
78 1l
11 11
21 1

125 11

159 1

31l
ii
111
114 11
40 1l
29 1l
2.
21

w1 o

11
1+ 11
21
11
4l

17

6

10,

15

15

6

13
19
16

11

10

s10d

s 8d

I/ S 2

O
O
6

o
d
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‘Mes a dits per una flassada per el Pare” Capelld " 20118 .
Mes per mal gasto dels capitans Cordilla y Ballester 11211 7 e11d

Suma 51,800 11

22 de Maig de 1677.-Son los interesats en lo armament de la fi'aga.ta L4 Con- . )
cepcid los seglients. '

P.¢ El Sr. Conde de Maontenegro 1680 1l 18 s 2 d

" Sr. Joan Miguel Sureda 13511 78 64d
Sr. Francesch Dezbrull o210 -

" Sr, Miquel Joan Fuster 275 11 .13 s 4d”
Pau de Layes y compania 2156 11 3 s 64
Geroni Campaner 1046 11 7 s 4 4d

- Jacinto Blanco 10811 6 s
Francesch Pomar de Joan 300 11
Cabriel Gartany y Salom. boters 17311125 10 d !
Sebastia Llopis ’ ; 125 11
Capitd Joseph Cordilla 110311 5s 8d
Capitd Jaume Canals 7131 145 4d-
Chistofol Carcias, ferrer 50 11
*Mestre Bartomeu Sard, fuster 132 11 14 s

- Guillem Barceld, apotecari <172 1
El capita Jaume Ballester 1000 11
Christofal Segui, escrivent - 25 11
y de mi Joan Ballester 0391 1l

Suma 158,000 Il

«Armament de la fragata La Concepcids
Die xx mensis maij. anno a natte Dni, MDCLxxvij.
£n nom de Deu nostre Senor Jesuchrist Amen. A tots sia cosa manifesta,
y nottoria com nosaltres los capitans Joseph Cordilla, cabo y governador de
1as dos fragatas La Concepcio y Sancta Theresa que Deu nostre Senor fasse
salves. Jaume Ballester capita de la dita fragata La Concepcio y Guillem
Calbo tinent, de grat y certa sciencia confessam y en veritat regonexem per.
.lo armament de la’ dita fragata L a Concepcio per lo” via(ge que ‘entenem fer
~Deu volent en cos contra moros piratas y demes inimichs de la religio chris-
‘wana y de la real corona del Rey nostro senor (que Deu guard) en con-
“formitat de se real patent e instructions y ab particular lisencia del IHm. Sr.
E&Mthuﬂf-}’jrdo de la Casta virrey y llochtinent y capita general del pre-
-84t Regne; havent axi mateix donada caucio y fianca en el Real Patrimoni -
“desta ciutat y regrie, Yo dit capita Jaume Ballester en la conformitat y dis-
‘posicio de ditas reals ordenansas haver hagut y rebut del capita Joan Balles-
“ter armador de. la fragata La Concepcio, nosaltres dits goyetgador, capita,
PP coameth on LN F : ‘ ! e T % o I

£

b
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tinent y demes_ officials y mariners, carregat y estibat en la dita fra
Concepcio totas las provisions, axi de boca com de cand, xarxiam, bot
tot lo demes necessari, que per fer semblants viatjes de co- = han a
mat prouchir y donar de tal manera que confessam y declarain no fal
. cosa alguna en dita fragata La Concepcio axi de provision ) demes
ments, com de:polvora, balas, velas, armas y demcs arreus que son ne
. ris y de respecta tot lo qual havem rebut a totaostra satisfaccio y col
y conforme los comptes ajustats y tirats de acordi lo dia present, in
tot lo gasto compresas sinchcentas pessas de vuyt effectives y de co
que yo dit capita Joseph Cordillu he reludas per lo que se pot offe
prompta quinze mil trescentas y nou lliuras, vuyt sous y vuyt diners, |
quantitat, toca  y es'go es del egregio Sr. Conde de Montenegro y de
toro mil siscentas vuytanta lliuras, devuyt-sous y dos diners. de m
capita_y governador Joseph Cordilla mil vuytcentas y deset lliur:
mi dit capita Jaume Ballester mil lliuras; de Pau de Liyar merja e
cent s{nquanta sis lliuras, ties sousy sis diners; de” Geront Campan
quaranta sis lliuras sef sous, y las demes set mil siscentas y nou i
fan el compliment de las ditas 15309 I 8 s 8 d que Lu importat fot
gasto de armament de V. M. djt Sr. capita Joan Ballester, las quals col
risch, perill y bonaventura de tots los referits cadu qual de ells per |
porcio com esta-dit y declarat, y prometem y nc» obligemn nosaluies
capita Joseph Cordilla governador de las dos fragatas, Jaume Ballester ¢
de la ‘Concepcio, Guillem Valbo tinent, demes officials v «cldats yna
de 1a dita fragata La Concepcio axi sols com en conserva de Ja dua fr
Sta, Thercsa fer lo present viatge en cos conforme us y custum y obli
- do bons cossaris y administraders y axi mateix prometem no offend
danar vassalls, amichs y confederats del Rey nostro+enor observar, gu
y complir las reals ordenansas de cos y ordes expressas y som de pact
totas las pressas que Deu nostre Senor nos donuara to present viatg
hajam de enviar al port y moll de Mallorca dirigidas y remasex a V. M
Sr, capita Joan Ballester y podra dispondra y administrarlas com miil
mes acertadament li apparexera, tenint en son poder lo procehit de aqu
paraque a la fi del present viatge puguin ajustarse los comptes y dons
tisfaccio y paga a cada qual dels interesats y som de pacte que de pro
de totas las presas se hagen de treura en primer lloch de monto major
per cent per pilotatges que se hagen de cutregar a mi dit capita Joseph
dilla ‘cabo y governador per los capitans y demes officialé que entendre
rexen ventatges; en segon lloch lo cost del present arimamente y aixi mu
tots lus drets y gastos n}ue per benefici de ditas presas se offeriran y de lo
restara net se -han de fer tres parts, las quals se han de partir y partira
es un ters a nosaltres dits governador, capita y tirent, demes officials,
dats y mariners y I6s altres dos tersos ¢o es lo un per ‘lo buch, arre
armas de la fragata y lo altre ters per lo cost del armament, y per quan
Jita fragata se troban alguns mariners y officials qui van a mesadas per p
lo ters del armament corre lo risch de perdua o' ganancia de lo que aqt
guanaran, de manera que los armadors cade qual contribuira per la sua |
¢io y quant se faran parts, se repartira lo que hauran guanat entre los pi
cips rata per porcio, Y per quant las reals ardenansas de cos-y las expre
que nos dona V. M. dit Ballester armador de la dita fragata disposan
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dels vaxells apressats se degan aportar los cabos, llibres, qpnpers, cartolaris .
y demes, que convinga per provanca de ser |legitimament apresades las tals
presas, expressament nos_obligam y promatem complir lo' dit pacte ab la-
forma que nos sia mes possible, ‘declaran que sempre que Deu volent la
fragata Sta. Theresa que se esta prevenint per effecte de venir en nostre
conserva per lo present viatge de cos sortira del present port y moll de: Ma-
llorca contarala conserva desde que haura posat a la vela per venir em busca
nostra corsetjant las presas que la una o la altra faran desde el dia que
contura la conserva encara que no sia a vista la una fragata de la oltra seran
comunas ¥ acas que alguna de las dos fragatas rendis el bordo trobanse o no
trobantse ab presas o sens presas axi que haura denat fondo en est pert

_ moll de esta Ciutat para desarmar, y la que se trobara a mar fara presas d{
aquell dia en avant, no deura contribuir en fer part alguna, per quant la
que se trobera en el port no te perill algu ni speranca de fer presas donat
fondo y la part que hauria de tirar cada qual de las dos fragatas durant lo
viatge de cos lo que no vulla, la qui haura fet presas donara part ala qui
haura tingut la desgracia fins sia tornada a Mallerca com si actualment se
trobds en el fer las ditas presas, y axi mateix declaram que qualsevol diner
prengan per fer mes provisions o adobar lo vaxell en virfut del. credits. nos,
ha entregats, sera per compte dels interesats en lo armament de la dita: fra-
gata, Pro quibus etta, Obli bona etta, et personas ex pacto etta., y de lo
que restara de monitions de guerra, provisions de boca y demes:-atrasses tret
lo armament restara per la nau, Renum libelli foro feriis etts. Actum in
civitatem Majoricarum etta, large etta.

Testes etta. Petrus Onufrius Coll, et Baro Praxoneta, et Michael Ferrer

lini textor: in quorum presentia omnes firmarunt,—Signum meum Joannis
Seruera nottarii publici Majoricarum. | '

Armamento de la frugata Santa Teresa

1677, 8 julio. —Documento en todo anilogo al anterior por el que el
capitdn Jaime Galmés y su teniente Jaime Mird, reconocen haber recibido
todo lo necesario para su viaje en corso a levante con la nave Santa Teresa,
dela que era dueno y armador el capitan Juan Ballester. )

El.gasto'de este armamento importé 9100 libras que las aportaron di-

rentes individuos. del'modo siguiente; ‘ :

F?

. «. D.. Francisco Dezbrull 322 11

« " capitan José' Cordila 500 11

' capitan Jaime Ballester - 500 1t
Pablo de Layet 538 11 -

"~ capitan Juan Ballester . 5840 11

e, e

iy o
%

i

. __-.San.u Teresa debfa salir para encomtrar a-la. nave capitana La Concep-
“gidn.y navegar en su-conserva. y '

i ;. Aeta firmada por Juan Seryera, notario y legalizada por: Buenaventura
‘Rotger y Antonio Amoros; notarios. ; .

_—

&'y

X4

. En ésta éx!;e"dicién de 1677 y durante ¢l mes de junio.se apresé una
" ‘nave de moros llamada la Jerusalen con carga de:
"' 56 balas de cera que pesaron 458 quintales 98 libras.
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5 balas de seda de Messina que pesaron 1024 libras
-+ 24 balas de seda que peaaron 14288 libras
.t 8 balas de seda segis (?) con 2937 libras de peso
v 14 balas de seda ardassa de peso de 5260 libras
- 10 balas pelo de cabra hilado, pesaron 2,156 libras
26 balas de lana de camello de peso do 14.382 libras
++ 107 balas de algodén hilado de peso de 54.915 libras
* 126 balas de algodén hilado de segunda clase, de peso de 68,620 libras,
102 balas de algodon hilado de tercera clase, de peso de 56. 3'?0 libras
842 piezas de moqueals
385 piezas de ximellot blanco
93 piezas de ximellot color ° ; _ .
- 867 pares de medias de seda
- 210 pares de medias de seda par ninos-
120 tapetes o alfombras de cadena
- 1.537 indianas- -
+ 287 ‘cubre mesas dec indiana
324 pieles encarnadas
lelea de vaqueta de moscovia
242Phahla de tela de colchén
30 tapetes de seda
1 bala de estorachs de 176 libras de peso
* 2 balas de drogas de 946 libras de peso
2 balas de algodén en rama que se vendieron en Barcelona
9.200 libras de algodén en rama qua se vendieron en Génova -
31,333 libras de madera de boj
1.070 docenas de cordobanes
~ 160 docenas de badanas
La nave Jerusalen se vendio en 3 000 11,
Fn dicha nave se encontraron 3. 300 piezas de u ocho, en dinero con-
tante,
‘Los moros que mpulaban la nave y que sobrevivieron al abordaje se
Vendleroh a diferentes particulares de Mallorca por el precio de 876165 84d

-

Conto dell gasto ordinario fetto da cappitan Jaume
Ballester sobre la naue Ntra, Sra. de Europa nell
presente viaje de corso principiando a 13 noviem-
bre 1675 en Mallorca.

) ||bras sueldos
‘pagato por mrne P : A 10

por coles y agua ardiente para la gente o 6
por pescado'y menestra . . ., , . 5
- por carne paradosdias .. . . .- . 1 10
“por coles, pimientos y ceuolla, . . ., , 4
por carnevy agua ardiente para |a gente . 17
por carne y pan fresco , |, . . |- | 18
por coles y pan fresco . . ., . 8
por carne, eoles y pan fresco , . - < 1 3

por carne, coles y agua ardiente . - , , 14
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’ . hbran sueldos -
por carnc. coles y pan fresco, . . 5 5 1 16
por olio. . " . = ak e kol B e ol R
por carne in dos dias ., . . . . . . 2
por verdura y olio . . . . . . . .10
por carne, coles y pimientos ., . : i : 1 =3
por olio y verdura . . . . . . . . 15°
por. carne y verdura ) e e ; 1 3
per carne y minestra, P F B ow s 12
por carne para dos dias y minestra, . . . . 1 16
por olio ., . T A ’ 5
* por carne y coles. . . . . . . . . 1
por agua ardiente y olio . . . . . . I 14
por carne y minestra.. ., . . ., . . - 1 10
por pescado y minestra . . . . . . 8 .
por carne,y coles = . . ., . . . . 1 S5
', por olio y pimiéntos , - - .7 . . . . . 16
por.ajos, . T B | 6
por carne y verdura pnra dos dlun. B e W 1 6
porolio. . . . . . . . . 0 . 11
per pascado . ' g owm o B e 1 9
por un barril sardines o, .+ .. . . 0 v 10
por olio. S T 5
por carne - . ° S - \ : . 16
por carne y verdura . ¢ fn gy W 9
por carne para dos dias ., ~ , . . . . . 1 17
por coles y cevolla 8
por S dosenas huewos, . .~ ., . . . . . 15
por catbon , . . . . . . ., . 1 2
POLERDE & ' 9w & s B My @ e @ 1 1
por verdura, N T 6
* por agua ardiente & 6
por la sal de salar las alachas . 3 5
.por 3 barriles de alachas de Terra Vieh: .* @ 4 s
por 2 barriles sevo . . . . . .- . . 25
por 12Us. demerlin ., . . . . . . . 2 8
por 119 quarteles de oliot, . . . . . . 47 12
" por drecco y portadura 3 15
_ para adrezar una media botta, una plra ‘media Imlta
.7 nueua, - . 20 12
’npot 9 bariles de ‘vino y cinco quamneles gastadm -
._3,- - mel tiemipo que stubieron en Porto Pin. . 1. 5
58 somadas de vin'que se ha comprnto dell Sr, '
‘D. Antenio da- Hietto. . 168 - 4 -
por 14 quarteras y 4 barcillas de hauas a rason de 10 b
_dineros el almute. ; 22
-+ -por 10 quarteras de fasoles a ‘razon de un sueldo y !
"4y siete dineros- el almute . . , 29 18

oopar 3_sachos de arros colorado que han pesatnat
__Wllamondelall lacarga.. . . ", . 37 &
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libras sueldos
por '3 pippas -de azeytunas 18 qs.. y 3 harcillas a "

razon de un sueldo y tres dineros . ¢ w o4 I
por medio tocino salado , . g 1 10
por dos pippas vazidas como aquellasde Hawi . . 6
por 660 Hs. essoccafis a 6 pesos lo quintal . . . 40 16

Pﬂ.l' clento ¥ ql‘lareu*a Y ﬂuﬁbc qumtales y cmqm‘n!n
- y4lls. de vizcocho a razon de 23 realesel qq ., 487 5

por dos jarros de mantega . . 16 13 4
" por portatura de las plppas de vmo, olio Yy ;ua ( Y 2 5 3
por velas de seuo . 15
por |;ortlltura de otpas p:ppas de \rmo, hauas, arros
-y fadoles . " 1 16
por-portatura de vizeocho ordinario y blanco . . 1 7
por 2] quintales lena a razon de 17 dobleros lo :
. quintal, . ; 2 13 5
por 20 qq. de leia de pmo a razon de 14 dubleros 2 6 4

por 10 bariles de vino gastado en Porto Pm a razon
de unalibrawno . . , .-, ", . 10

101911, 145 4 d,

«Conto dell gasto extruordinario fetto da capitan
Jaume Ballester prmcapwdo a 13 Noviembre

1678 en Mallorca»
lib. suel. din.

quto por la patente de guerra. . .. . .. 6 18
por carta, plumas y libros de contas e @ e K 3
por 4 peles lanadas. . o m @ o 12
por los jarros para hacer la nguada & A . 4 3
‘por 2 resmas de papel para los-cartoccos . . 4 13 3
por un cuccillo que merco Rusillon para la cuccina. 17 3
‘por 2 dosenas y media de panes suro a rason de
dos sueldos cada uno, 3
por ftres libras de estopa para la uala de medicinas, 5
para adobar _calderas y fanales ., . .. . . 6 17 3
por pledma para las escopatas .- . ., . 17
por tantos jarros gibrellas y ollas. 5 8
. por tantos clabos y esttoppareles tomados de la
« casa dell erero, pagado por mano dell Sr. Iuan
_Baloto . | 17 .
por la barca di Santo Elmo para desembm'car 0
imbarcar la sauora . | 512

por 8 jornadas y media a maestros calafates quc
han trabajado para calafatear las portellas . . 7 +
por 40 libras de sagola sotile a rason de 26 dineros, 8 13
* * por varar la lanca di Santo Elmo a lamar . '
' . porla portadura de.2 barriles seuo . . . "
por iwms costas para lasora. . . ... . . 1 10°

oW
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E; v ‘lib. suel
Plgl,l'd"pnr aigodon y .olferé 4 8
, Porcostas para la sora. . oo .1 10
por tantas costas para dicho eﬂcctto A
por adobar las clauillas y accetas. . . . . 3 10
por estoparoles . 12
por 3 dnnzenas de escobas , O
por seis tazas de estanno . e T )
por fil morao para cusir los escartuccos 13
© por sesulas parala agua. | i owm ow A
por abujas para cusir los escartuccos. 3
por vasos de vidrio, - . . TR 8
, por almedon para los escartuccos . ) 9
por 200 abujas y 4 deuale*sjl(, cusir velas. 2 5 2
por la portadura de la caja de medizinas , 3 .
8 111
’
Caller a 10 diciembre 1678 .
Pagato por la platica. ., . . . . - . 6
por Santo Officio . . . . . . . 3 12
por ancoraje y cobertaje. . . . . ., 12 )
al consol espanol . % . v we o D
por la licenza del palazio y pult (1 (N 4
317 16
Palermo a 23 diziembre 1678 tarrines y graos
Pagato por tantas taulas para hacer cl lugmn nueuo . , 22
por tomar la platicha * . § : ; ; o 22
por dos resmas de papel  para cartuccos . , ., 21
_ por el bottame, cercoles y portadura. : .. 158
.. por fil para cosir las velas : 8
;- . porradebar las bombas de palo . 3
a7 por ddobar un' embute de madera i 3 . 10..
%7, por 2 dozepas de baquettas , . . . . . 13 4
" pr 1000 taoéiolas para la tromba, -7
g por, cuero para la trom a. ]
'Huunl a rl enero 1679.
Mto por mano de capitan Sebastian Baulo™ por tantos ; g
claus .., TR i o w206 12
. por 13 qgs. lefia, . s A . '
z& .. ...por 6 pares remos para la lanca. .. > ©. 108

<" por medio qulntll de balas de plomo para las es-
. ‘copettas . -. . 84
" por 4 sauanay pau Ta ca]n de medmnaa i w30

.
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por los medlcamenloa que ha tomade el barbero . 50
por barcLueta que porto lena a- bordo. . .. . 1 .10
poradobar las armas , . .. ., . . 7
por una fitora, 8

Inventario del navio «La Virgen de Europas del
capitin Jaime Ballester 2

Primo. El'buque del navio con 4 arboles mayores, bauprés, niezana con sus
juanetes y su timon todo listo para navegar con todos los aparejos. )
2 lanchas una grande y otra pequena con sus ve]as y remos y con su ferro
la grande
4 ancoras y una ancoreta
1 rufén de ferro con su cadena para arrambar
3 cadenas para abbozar los penones mayores
1 gumina nuevasin haberla echado a la mar de’ 17 pulgadas
mas otl'l gumma seconda ﬂﬁﬂd!
mas 2 guminetas mas pequenas usadas
mas 1 gumineta para la ancoreta
mas 1 aparejo para dar a la banda con todo su necesario
26 canones de ferro con sus carretas, palanquines. lauadas y cucharas y zo-
quetes con sus cifles
16 pies de porco para dichus canones
40 guarda cartuccos de madera en han 4 de latén blanco
12 pedreros de ferro con 24 servidores y sus cunardos
30 escopetas cori sus bandoleras .
12 alfanjes para la cdmara
18  pistolas
24 botavantes
20 quintales de pélvora envasada en sus barriles
400 balas de canon grandes y pequenas
" 4 quintales balas de mosquete )
30 granadas de fogo guarnidas -
10 botas para el agua y el vino ’ -
2 ‘medias botas
10 barriles con sus arcos de ferro
6 baldes . ;
2 calderas una grande y otra pequena .
2 sartenes una grande y otra pequeﬁa K
1 ferro de fu
2 bombas del navio con tgdo lo necesamo
-4 zappas .
2 mollos de jarzia nueba .
4 piezas de sagola sotil nuecba
el ferram del navio
© 6 clavillas -
4 brijulas
2 lémparas de lantén .
8 ampollettas T e
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‘6 fanales de la dupensa

8 fanales de la murada

2 botaforas de cortelazos

2 campanas, una grande y otia pequena

2 taulas, una de la cdmara y. oira sobre el casarg
1 tendnrol dela cdmara

6 sillas para la cdmara

2 candeleros de laton

2 banderas de uppa, una de Espana y otra colorada
1 banderetta de proua

1 flamula colorada

pavesadas para guarnecer todala nave

‘nas lo extraordinario

Primo 2 masteleros, uno de gabia y otro de paroquette de respeto
2. juanetes, uno de maestra y otro de trinquete de respeto

4 velas mayotes, maestra, trinquete, gahla y parroquete de respeto
L vela de juanete mayor de respeto

1 bunetta de maestra

1 mezana nueva

1 velade zibada

2. cortelazos de maestra y uno de gabia

1 cortelazo de parroquete

1 vela de estraye de mijana

velas de estraye: de maesira,” gabia y parrnquete con todos sus aparejos y otros
muchos pertrechos menudos.

«Cuaderno de lus presas que han hecho los 3 cdpi-
tanes Honorato Castans, Jayme Ballester y Bernar-
din Fstarelles en el presente viaje de corso a leuante
del arnio 1679, los quales han mandado desde Sara-
gossa y Caller.s

Presa fetta da Cappn. llonorati Castan de la barca San Antonio de Padua
Capitan Anttonio Bremont de la ciudad de Cassisa 3 febrero de 1679 de-
lante de Saragossa. :
[nventario de dicha presa San Antonio
_Primo 66 bottas de azeyte entre grande y pequenas de que
“se ha vendido, todo con el buque al patron Baltasar Hagolon,
~ maltés por precio de cinco mil y doziento reales de 8 . . 200 pesos
mas nos ha pagado por la siguritad conforme I' alufm- de
W 112 por 100 . . .. 130 pesos
]e.lul‘hdo en dncha ugetla 4 balones d: sedu y al- :
'3 o 4 ramos dela gordl i un anuete “de que no ha

llwuiﬁth % g .+ "+« . 250]libras .

mallorquinas

:*h’?

-
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Presa fetta da Cappn. Jayme Ballester dell pattache Santa Julia frances,
~capitan Beusier de la ciudad de Prouence a 22 febrero 1679 dolnnt? te Millo.

lm-enlarm de dicha presa

Primo 3566 mistaces olio cargado en Caneo, que hasen ba-
rriles venezianos setteciento sessenta yunu caleulado a 6

mistaches cada bar)l, 2 . . 761barr. venec,
mas 565 ochas queso peso di leunme a rason dt 3 hbrn-«

cada ocha hacen quintales di Spana . . . o 16.qq. 95 s,
mas 150 ochas cera amarilla peso de Ivn'mu‘ a rason de .

3 libras cada ocha hasen qu.atales di Spana . . . 4 qq. 50 Hss,

mas una bala de jerbas para las medicinas
mas el pattace con sns velas, 4 canones y 4 pedru'-

Venditta dell patache Santa Julia y olio tomado eon dicho nell porto de Po-

lonea en Argentera a primo marzo de 1679, como por menudo signe:

Primo 400 -barriles venezianos de ‘olio trocado por tantu

trigo al Sr. Barttolomeo Poggio, mercader genoues que venia

de Volo con el pattache La Fenice inglesa, y el trigo a ra-

son de 8 pesos el fortin, mmedida de leuante y sono fortines

150 de trigo

mas 186 bariles venezianos a rason de 3 pesos . . . 358 pesos
mas 152 bariles venezianos a rason de 4 pesos 112 | « 085 pesos
mas " 18 bariles venezianos a rason de +.pesos . . . 72 pesos

El patach~ s1 e vendido al Sr. Bartolomeo Puggioy al (api-

tano Estefan Campos, genoues mercaderes del mismo trigo

por prezio de 500 pesos con pagar a Genoua al Sr. Labayni

o uero a Liorna a Bartolomeo -Porassa, nmemlﬂ risco to-

dos 3 capitanes. ; 500 pesos
De las sobre dichas pnrndas de vrndua se deue ﬁful('ar 2'")

pesos que dado al capitano dell dicho pattache por regalo.

Presa fetta da capitan Honorat Castan y capitan Bernardin Estarelles la
barca nombrada Nostra Sra. de Buon Socorro appressada a 206 febrero de
1679 a la isla de Lampadosa cargada de vipo y otras cosas. patron*Ambro-
sio Peuera de la Ciudad -
Inventario de dicha presa

]’rlmu 30 hollau de vino entre wrundes Y pequenas rqmrn-

das entre 3 nauios
28 piezas pencinat esto es 22° dir rnlor di Santo Antonio y 6

de colorada ;
1 balla pimienta
1 balon de clauelles
"2 ballas de bastafiluga
6 ballas papell

1 ‘balla.de tapiocs de Barbaria,

Dm que se allado en contante:
- un talego en sette cientos reales de 8 con pohns de cargason 700 pesos
un talego con trecientos treynta occo 12 .. . . . . 338 pesos 4
un.talego con ciento cincuenta tres y 7reaies « o+ . . 133 pesos 7

-
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Venta de dicha barca nel puerto de Saragossa por prezm de

trecientos pesos , . . . .. 300 pesos
un talego con nouecientos y 10 pesoa G .. . Y10 pesos
De los nouecientos y dies pesos dell talego que se allo da pa-
tron Pedro Marin se han de quitar cincuenta pesos por hauer
dado de regalo a dos marineros, que allaron dicho dinero en tie-
rra a la isla de Lampadosa (ue se han de repartir los 860 pesos,

Presa fetta da capitan Jayme Ballester dell nauio Noua Europa dell patache
La Concepcion, Capitan Luis Laugier frai ces sin jpolizas de cargason a 2 de
marzo de 1679 delante del porto de Millo con los pelireceos y municiones -
de guerra

Inbentario de la roba echo a 15 marzo nel porto de Saragossa

Primo 82 pistolas francesas.
36 donzanas de pintas de lena
12 tijeras de barbero
5 caragoles con sus vidas para las esc opetas
1 caja de naypes de jogar francesas
27 bariles de polbora embasados con sus sacos
uminas nuebas
19 Ealnsy media de cotonina
-4 sacos de miecha
4 balonetos de lin
3 balanetos de fil de velas
1 baril jauial
2 molettas de cabo usado
1 balla de papel de marca mayor
5 sacos de'tolfro
9bariles alquitran
10 molatas de cabo nuebo sotil encato y del blanco
2 piezas de tela listada para los sacos
8 fardos de escopetas en cada uno 16 escopetas
1 fardo de alflanjas
. 8 saquettos de balas de escopetas
" 3 barilottos v medio de balas de mosquete
5 plancas de plomo :
5 saquettos de perdigones
2 cassetta de vermell para pintar
22 bariles seuo
. 12 bariles sardinas
4 quarteroles seud
1 pieza de sagola sotil
1 manol de manillas ferro
1 cajon quato de sombreros-95-
. 1 saquetto de piedras de escopeta
- 3 cuieras y 5 mojlos para haser balas de plome -
0 -1 rogda de fil dé‘féf'l‘o sotil -
it ““&tﬂlu ‘de lena
* - 10 remales de ferro
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2436 balas de ferro
61 granadas de ferro
1 caja pequena de velas de sebo
2 piezas de pencinat
20 ballas de bacalao
5 sacos de sosfre

En_porto di Saragossa a 14 abril de 1679 .
Si e fetta la vendntaafell pattache La Conceptione da capitan Lluis Laugier
al-castellano D. Francisco Monte Negro por prezie de m-r docientos pesos
de 8 con pagar a los ultimos de julio al &r, Dn, Francnsco Forteza OEISPO
de: Saragossa y tenerlos a disposizione de dichos chpitanes conforme- acto
firmato dell nottario de dicha ciudad . ., . . . . 1200 pesos,

Presa fetta da capitan Jayme Ballester de |a sagetia mora a 2 marzo de 1679
delante de Millo sin gente dentro.
" Inbentario de la robba que se allado en la sagetia fecho a 20 marzo en
Saragossa,
Primo 12 sacos lin filado
4 sacos farina
30 piezas queso
l-’ SAacos orglo
un poco de grano que se allado dentro
4 botas de olio, 2xgrandes y dos pequenn
2 hotas de oho cobrado en La Sentina
18 hudros de alquilran

Slragou- a 26 de marzo de 1679,
" He pagado por mano de Juan Sastre nell porto di La usta por tantas proui-
#iones que ha tomado Juan Simiano, que estubieron 8 dias en dithp porto

de Lagusta, con sus guardias de La Sanita , . . . . 16 pesos
a 29 dicho en Contanti a capitan Juan Simiano ne la partenza con dicha
sayetia . 8 pesos

Presa fetta da capitan Bernardin Estarelles de una fondra cargada de queso y
olio a 22 de abril delante de Zante, came anco un barco pequenc de grégos,
" con cmno y 7 hudros de olio

5 Inbentario de la presa

Prlmo 1 balla de panos color
5 costales de cera amarllla
~ 1 balonet seda
1 costal de jurba para tintura
8880 piesas de queso
340 hudros olio
La londra hauemos quemada en la isla de Sapmnza hauien-
dola quitado log pel (7)
mas 1 moros dentro de la dicha londra se han vendido lr
ler

900 pesos los quales hauemos repartido dicho dinero en C . 900 pesos
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- mes:3 canones 2 de ferrro y un de bronze, el de bronze

es.de 33 librgs de bala $ :
mas-15 pedreros con ‘sus seruidores de ferro
’ £y ! ' " ' " [ll
" - Naves mallorquinas al servicio de los Caballe-

ros de la Orden de San Juan de Malta,

+

Después de los viajes que dejamos detallados, los corsarios
mallorquines verificaron algunos méds de menor importancia y
seguramente de poco rovéc%m, pues se perdieron algunos barcos,
uno al mando del capitin Jaime Ballester frente a Venecia, y este
mismo capitdn en un viaje de retorno de Flandes fué apresado K hu-
bo que pagar por-la libertadde supersona un rescate de 2582 libras.
Seguramente que dehido a estos quebrantos v el tener que
ra%ﬂar las presas que maés atris se mencionan, quedaria mal parada
a fortuna del armador mallorquin. por lo que resolvié ceder por
tiempo de cinco anos, uno de sus mejores navios.al Caballero de
la Orden de Malta, D. Juan Francisco de Cintray, segin consta

por el documento que a continuacién sigue. .

Die viiij mensis martii anno a natte, domini MDCC,

Sepan quantos este publico instrumento de acuerdo bieren, oyeren y leeren,
como los senores el lltre. Sr. Don Juan Francisco Cintray cauallero del ha-
bito de Sant Juan personalmente hallado en la presente ciudad de Mallorca
de una parte, y el senor Juan Ballester mercader de esta ciudad y reyno
dueno del navio nombrado La Purissima Concepcion, San Alberto y San
Francisco de Paula Buena Ventura fabricado a su costa en esta Ciudad de la
otra, han acordado lo siguiente y redusido en auto publico que entre dichos
senores ya fué acordado a los nueve de enero passado deste ano en la forma
siguiente: 1700 a nueve enero se ha acordado con el lltre. Sr. Dn, Juan Fran-
cisco de Cintray cauallero del habito de San Juan de una parte y Juan Ba-
llester de otra -dueno del nauio nombrado La Purissima Concepcion, San
Alberto, y San Francisco de Paula, Buena Ventura el qual nauio le entrega
dicho Ballester para armar en corso con bandera de Malta por tiempo Ele
cinco anos en la conformidad que se sigue: Primo es pacto que dicho Balles-
ter ha de entregar, como en effeto entrega el dicho navio con todos sus
pertrechos necesarios para nauegar como aparecera en el inventario Mas es
pacto que dicho Sr, de Cintray ha de cuydar de armar dicho nauio y gastar
-del suyo todo lo que importaren los gastos de armazon ansi de vivergs como
de municiones de guerra y de todo lo necesario para dicho armamento como
tambien de pagar y hazer la gente assi de marineros como soldados necessa-
rios para hazer dicho viaje, Mas que de las pressas que Dios le diere, es
‘pacto que de su importe se han de quitar el derecho de la bandera que es
a 10 por 100, 'y otros 10 por 100 por dicho capitan y de lo restante se ha
de,partir cada vez que se hizieren presas ahora sea en Malta o en qualquier
otta- parte, promete dicho Serior de Cintray entregar a dicho Ballester o a
wien s er tuviere una tercia parte para dicho navio y armas y las otras
' partes seran para dicho Sr, de' Cintray para- el armasson y gente
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de marineros y soldados. Mas es pacto que siempre que en -el discurso del
viaje se huviere menester comprar qualquier micmbro o atrasses del dicho
"nuvio nolo habra de pagar el navio por haverselo dado a su -satisfaccion y
lo que se frustare o rompiesse se habra de pagar del comun de lasg‘ressas
que se hubiere. Y finalmente es pacto que dicho senor cauallero de Cintray
sera obligado siempre que rendira el bordo, y fenecido ‘dicho corso, agora
sea antes de dicho termino deue bolverme entregar el dicho navio con todo
lo qne habra recivido-conforme dicho inventario. El cavallero Fra Joan Fran-
cisco de Cintray—Juane Ballester=Y por quanto segun el acuerdo refferido
de anbas partes de sus manos propias firmado ante el nottario.y secretario
infrascrito de que da fee e dicho sener Ballester ha puesto en carena el
navio La Concepcion, San Alberto y San Francisco de Paula, Buenaventura
armado linado xarxiado y pertrechado de todo lo necessario para ir en corso
a toda satisfacoion del dicho lltre. Senor Dn. Francisco de Cintray, como ha
pedido y que ha cumplido en los puntos de su obligacion contenidos en
dicho acuerdo de sesitir de entrambos, y paraque conste de todo lo que el
dicho sefior Juan Ballester ha puesto en el dicho ‘nauio, que esta para po-
nerse a la bela, para seguir su viaje o viajes en corso, como se ha insertado
en este instrumento el inventario que es del tenor siguiente: Mallorca y fe-
brero a 28 de 1700=:lnventario del navio o fragata nombrada Nuestra Se-
nora de la Concepcion, San Alberto y San Francisco de Paula, Buenaventura. .
que Dios le guarde etta. Primeramente el cuerpo de dicha fragata acarenada
y bien calafateada y espalmada con su betumo y sebo, Item los arholes,
. como es arbol mayor, arbol de trinquete, arbol de messana y arbol de siva-
dera enteros, sanos y buenos. Item arbol de gabia con otro arbol de gabia
. de respeto enteros, sanos y buenos. Item arbol de velacho y con otro arbol
de dicho velacho de respeto sanos y buenos, Item la verga mayor y la \-erga'
del trinquete enteros, sanos y buenos, Item la verga de gabia con otra verga
de gabia de respeto enteros y sanos. Item la verga de velacho con otra verga
de respeto de dicho velacho'y la verga de sevada, arbol y verga de contra
sevada enteros, sanos y buenos. Item la verga de mezana, arbol y verga de
contra mezana, con la’ verga de fogo. Item arbol y verga de juanete de
maestro y otro arbol y verga de juanete de trinquete enteros, sanos y bue-
nos, Item asta de estandarfe de popa, asta de vandera de la maestray asta
de vandera de la sevada enteros, sanos y buenos. Item la vela mayor de
olona nueva que todavia no ha servido. Item la vela del trinquete de olona
nueva de la mesma calidad. Item la vela de mezana de olona nueva de la
‘mesma calidad, Item la vela de mezana de olona nueva de la mesma calidad,
Item una vela de sevada de olona nueva de la mesma calidad, Item otra
vela de la mayor de cotonina, Item otra vela de trinquete de cotorina. Item
otra vela de la seuada de contonina. Item otra vela de mezana de cotonina-
y otra vela de contra mezana de cotonina. Itemn dos velas de gabia de coto-
nina. Item dos velas de welatcho de cotonina, Item una vela de juanete de
trinquete de cotonina, Item otra vela de contra sevada de cotonina, Item
tres velas de los estralles de maestra, gabia y mezana, Item la vela de la
barcasa buena y sana. Item todo el. xaraxiamen, ansi xarxias de los arboles
como las xarxias de navegar, las velas, como todas las tallas, motones, po-
leas y frascones y todas los cuerdas necessarias para marear las ve as con sus
amantes astrissas y estrelles’y todas las antenas motones con arpas de hierro
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necessario para la navegacion. Item quatro anclas grandes, capaces aptas
para dicho navio. Item un anclote o sea para andirivell.. Item quatro gume-
nas, esto es dos que todavia no han estado a la mar y otra que ha servido y
la’otra que e¢ ajustada con otra por aste que hacen dos gumeas 'y son quatro
que hazen sinco gumenas, Item una gumenata nueva para salpar las anclas,
Item dos bitauelas, el uno grande para delante la_timonera y el otro para
arriba del cazaro, enteros, iuenoa y sanos. Item las escaleras, que son dos
- para subir al cazaro y otra para baxar del cazaro, otras dos para baxar en
los corredores, esto es una a la escotilla de popa y la otra a la escotilla de
proa y otra para baxar a la bodega y otra para fuera del bordo, todas ente-
ras, sanas y buenas. ltem las vergas de 7los coltellases con sus argollas de
hierro en las vergas y juntamente las antenas de botifora de coltellassos en-
teros, sanos y buenos. Item treinta ocho piessas de artilleria de hierro de
differentes calibres todos montados con sus carreretas o caxas y ruedas y
cada piessa dos palangines y cada una con su braga de cable buenas y aptas
para dicha artilleria, Item ocho pedreros de hierro con diez y seys camaras y
ocho cunyas buenos y sanos. Item onze cucharas de cobre de differentes
calibres y al otro cabo de dichas cucharas sacatrapos Item trenta seys lle-
nados y soquetes de madera para dicha artilleria esto es a un cabo scquete
"y al otro llenado enteros y buenos, Item veinte ocho llenados y soquetes de
cuerda buenos y sanos, Item treinta y seys guarda cartuchos o sean cartu-
cheras. Item veinte y sinco xifflas. Item ochenta escopetas con sus canones v,
caxas buenas y con sus llaves catalanas, limpias y bien condrechas de todo
y con sus vaquetas.de hierro, Item sincuenta pistolas, ansimismo de la mes-
ma fabrica, limpias y hien aderezadas cen sus vaquetas de hierro, Item trein-

* - ta y seys xuxos o sean botauantes enteros buenos v sanos. Item diez y siete
botas grandes ¢on seys arcos de hierro cada unay los demas de madera.
Item dos pipas con seys arcos de hierro de la mesma manera, Item catorze
_medias pipas con seys arcos de hierro cada una. Item media bota con sus
arcos de madera. Item siete botas grandes con sus arcos de madera, Ttem
sinco pipas con sus arcos de dicha nradera, Item veinte ¥ quatro alfanges
buenas y sanas. Item una caldera nueva para la brea. Item tres cadenas
de abosar las antenas esto es de hierro la una para la maestre, otra para el

" trinquete y la otra para la mezana, Item una caldera de cobre para el alqui-
tran. Item tres calderas de cobre la una para la cozina de 300 hombres, de
peso de treinta y seys libras. Item una sarten de cobre. Item quatro pares de
tillones y. una gril'onera con siete aldauas, Item ocho chapas para hazer el
?astre. Item dos campanas de bronze esto es una grade y otra pequena. ltem
dos quadritos, el uno de la Concepcion con su vaza dorada y el otro San_

- Alberto con su vaza o guarnicion de madera negra, Item tres massas de hie-
rro. guarnidas, Item achuelas de escarpintero y una acha grande, Item ocho
rasquetas de limpiar o rascar la cubierta, Item quatro escarpias de gubia y
una raspa grande. [tem un martinete 0 sea gato nueva. Item dos planas de
maestro escarpintero guarnidas y buenas, ltem ocho barrenos, quatro serras-
y un verdugd' de. escarpintero buenos y sanos, ltem un candalero de laton.

. Item quatro raspas de maestro de armas, Item tres moldes para hacer clavos
+de maestro de armas. Item diez clauillas de hierro grandes y pequenas para
- servicio de dicho.navio, Item doze clavos de chaveta de respeto para servicio
' de dicho navio, Item tres mortaretes de dicha trompa con sus astas de hie-

A
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rro. Item diez mortaretes de dicha trompa con sus guarniciones de hierro,
Item tres dozenas de redaxas de hierro, Itemy dos tascones de hierro para
partir lena o madera, Item differentes anillos de hierro y otros hierros de
respeto. Item un hierro de tener una gafa, un calsador, un coltell, un com-
pas y una_simantera todo de tonelero, Item veinte y dos pies de cabra de
hierro. ltem quinientos esfuparoles de hierfo para servicio de dicho navio,
Item sinco candados grandes con sus llaues y tencaduras Item una tinaja de
madera con quatro arces de hierro, Item una canal de madera para dar alqui-
tran a los cables, Item seys baldes grandes con sus arcos de madera. ltem
veinte baldes de madera con sus arcos de hierro, Item treinta ruedas de res-
petb' ara las caxas de la artilleria, Item quatro gaxos de hierro de respeto
para los frascones, Item quatro pastecas de respeto buenas, Item dos massas
grandes de madera, una con arcos de hierro a los cabos Item un hierro o
sea xuxon para la lanxa, Item tres vergas delgadas de madera de respeto que
son para vergas de coltellassos o para lo que fuere necesgario todo de madera
de poniente, Item seys baldes de madera para dar alquitran, Item tres can-
- dils de hierro. Item sais fanales de hierro blanco con sus conchas, Item tallas
para dar a la banda y demas motones de retorno, Item differentes cables vie-
jos que sirven para picaresas andas, tem tres motones de guindaso de
respeto con su guarnicion de hierro, Item seys motones de dos holos de
respeto, Item quatro motones para las coronas de los frescones y otros.
motones dc respeto, Item un ganxo de hierro con su asta de hierro para sacar
los morteretes de la trompa. Item una mola de esmolar con su caxa y demas
guarnicion para dicha mola, Item un fanal grande para la’ popa, ltem veinte
dos barriles con sus arcos de hierro. Item un fogon con dos hierros para po-
ner los calderos el uno grande quadrado v el otro redondo mas pequeno.
Item todos los enserrados necessarios para las escotillas y demas grellados.
Item una tabla de roble para comer que sirve para la cdmara hecha a la fla-
menca y con un asiento largo de madera para assentarse, Item una gumena de
sinco pulgadas nueva y buena. Item una gumena de sietc pulgadas vieja.
Item un cable para dar a la banda, [tem una filera de cobre para escoger las
balas de differentes calibres. Item quatre camas o sean lechos de madera
plantados hechos de tornero que sirven para los camerines de arriba. Item
qluatro haspas o astas buenas de madera que sirven para el cabrestante, Item
el xuxon con su cadena de hierro o sea orfeo para quando se aborda algun
navio, Item catorze botifoch de madera. Item ocho moldes para hazer eartu-
chos de differentes calibres Item siete masos de cartuxos de papel de diffe-
rentes calibres cerca quinientos. Item quarenta planxas de plomo para poner
“encima las llameras de la artillrria, Item veinte dos bandoleras de cotonina
con sus canomes de cana para las escopetas. [tem una caxa o sea atambor.
Item. dos ruedas-de cable de (landes nuevo alquitranadas de peso 230 libras.
Item sinquenta brassas de cable nuevo de sjete pulgadas y media para vira-
dor de respeto. Item diez.remos grandes para bogar el nauio a la ocasion,
Item estandarte colorado para la popa, gallarnete colorado para la maestre y
vandera colorada para la seuada, todo bueno de estambre de holanda, Item
el estandarte para la popa, gallardete para la maestre y vandera para la seua-
da, tedo bueno de estambre blanco. Item una piessa de holona nueva con se-
senta canas medida de Mallorca ‘que es para anadir a las velas. Item otra.
piessa de cotonina nueua con sescnta canas, seys palmos de dicha medida
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para anadir a las velas. Item sinco brujalas de mareada que la una es para la
camaca colgada al reves para estar en la camara para saber que rumbo se
lieua, Item tres” lamparones de bronce, las dos para las bitaculas y la otra
“de respeto. Item siete reloxes de arena o seap ampolletas para hazer las
ardias y una grande de quatro horas vy otra de quarto y otra de minuto.
tem la barcasd grande o sea lanxa con sus remos y erganel para salpar las
anclas y con su timon con su arbol y vergas para quando vaya a la vela como
la vela ya esta arriba continuada. ltem la chalupa con sus remos y timon, .
Item catorze fanales de corredor que siruen para la ocasion de pelear. Item
quatra linternas para poner poluora de hierro blanco. Item un fanal de agua
que sirua para alumbrar quando se manea la poluora sin peligro. ltem eres
ambudos para la poluora de hierro blanco. Item quatro medidas de hierro
“blanco quando se llenan los cartuchos. ltem un fanal grande para la cofa de
maestra para alumbrar en caso de necesidad Item una [rasquera con veinte y
quatro frascos llenos de poluora, salitra y acufra, Item sesenta granadas, las
30 de hierro y las otras de vidrio, todas de fuego mistural, Item | sinco balas
artificiales con cadena y arpones para la necesidad de destruhir fa embarca-
cion enemiga. Item sinco coltellassos, dos para la gabia y una para el velacho
y dos para la mayor, todos de cotonina; y en execucion y cumplimiento del
refferido acuerdo el susodicho lllre. senor Dn. Juan Francisco dg Cintray
confiessa y otorga que el senor Juan Ballester ha cumplido en todo lo que
ha sido de su obligacion de carenar, armar y xarxiar al dicho nauio como
tenian acordado y se le ha pedido y todo lo contenido en dicho inventario-el
dicho lllre. senor Dn. Juan Francisco de Cintray lo ha recluido partida por
partida y se da por entregado de todo y otorga y confiessa que el dicho
nauio y todo lo contenido en el inuentario es del dicho senor Ballester y co-
rre por quenta del dicho lllre, senor Dn. Francisco de Cintray en confor-
midad del acuerdo y seguimiento de su viaje o [viajes que entiende hacer en
corso tomando su designio para la isla de Malta en donde se ha de acabar
de armar el dicho nauio de soldados. marineros, municiones de poluora,
baleria pertetchos de guerra y todas prouisiones de boca necessarias y que
se han de Menester para seguimiento de tal viaje o viajes de corso por tam
dilatado tiempo como .se acostumbra en el leuante contra moros y otros
enemigos de la Religion Christiana y promete y se obliga el dicho lllre. ge-
fior Din. Juan de Cintray en execucion y cumplimiento de sus obligaciones
contenidas en el insertado acuerdo quanto antes ponerse a la vela con el
dicho nauio La Concepcion, San Alberto, San Francisco de Paula, Buena-
ventura, tomando la derrota para ir a la isla de Malta para armarle de solda-
dados, marineros, pertetchos de gucpra y prouisiones de guerra y boca co-
trespondientes a armason de nauio de tan alto bordo y que se l¢ ha entregado
por el dicho senor Juan Ballester tan a su toda satisfaccion, carenado de
nuebo, armado, arreado y pertretchado con esperansas de que Dios querindo
_en ¢l yisje o viajes que en el discurso de los sinco afos se haran niuchas y
ricas pressas y que pondra toda su buena aplicacién en que no se mal logre
gasto de tanto coste hecho por dicho senor Juan Ballester en armar, linar,
carenar y xarxiar el nauio como el que ha empessado hazer dicho lllre, senor
-Dn. Juan Francisco' de Cintray para hacer parte de la marineria y prouisiones
para conducir el nauio a Malta en donde acabara de poner el cumplimiento
_dé:marineria, soldados, pertretchos de guerra y prouisiones de boca que seran
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necesarias para hazer la primera salida en corso y que lo mismo hara y cum-
plira las demas. salidas que hiziere y hara en el discurso y termino de los
cinco-anos que contiene el acuerdo y que de su parte procurara tratar y que
sc trate el dicho pauio y lo demas contenido en el inuentario como si fuere
de su Propio.interes y en que interesse tanto no se mal logren patrimonios
ot hazendas de entrambos y el buen nombre y valor de su persona y que no
se falte en algo de lo contenido en el acuerdo y demas de: este instrumento,
Prometiendo ambos y cada uno de por si el uno al otro cumplir, guardar y
obseruar a fin y -effecto de que se hagan pressas que les recompensen sus
gastos y se haga dano a los cnemigos de la [icligion Christiana que no anhelan
u ma® que destruhirla. Por lo que obligan todos sus bienes meebles y rayzes
habidos y para haber. Fue hecho enla presente Ciudad de Mallorca a los
huebe de mar¢o de 1700. Siendo presentes por testigos el Ilitre, sefior Gero-
nymo. Pablo de Puigdorfila cauallero de San Juan'v el cepitan Guillermo
calbo en presencia de quienes firmo el dicho llltre. senor de Cintray, v de la
(la] firma del dicho senor Juan Ballester que firmo poco despues fueron los ca-
pitanes Antonio Baulo y Guillermo Calbo tudos de esta Ciudad de Mallorca.
=Senal de mi Joan Servera, notario

Jamne Cirera.
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El retablo de san Bernardo

(Lamina CLXXXIX)

Merece ser conocida y divulgada, la preterente atencién
que hoy presta la estética moderna en su intensivo y constan-
te desvelo, a la tabla o cretro altares del Doctor melifluo, el santo
abad de Claraval que como se sabe, consérvase entre lo mas se-
lecto de la eoleccion pictérica de nuestro museo arqueoldgico,
desde casi los mismos anos de la fundacién de la Sociedad y a la
que fué generosamente cedida, hacia 1886, por el ilustre socio
honorario don Salvador Coll, junto <con algunas otras, antigtieda-
des», quien la obtuvo como en recompensaala munifica protec-
cién que dispensara al benéfico establecimiento de AsilsJas del.
Tem;le, al ser felizmente hallada «en completo abandonos, tras
un altar churrigueresco _existente entonces cn una de las dos ca-

~pillas romdnicas que aun consérvanse junto a Ja entrada del
oratorio. : -

A poco de ingresar la obra en ¢l museo, acordé solicita la
Junta de Gobierno a propuesta del entoaces director de aquel,
el competente arquedlogo D. Bartolomé Ferrd. que se practicase
<sin escatimar gastos», una necesaria restauracion, debido al «las-
timoso - estado en que se hallaba ¢l retablos. trabajo que llevé a
término, con la mayor voluntad, el consocio D. Francisco Parietti,
lo que di6 después motivo para que el lipiz de D. Miguel Mestre

.trazara en 1888 un dibujo de la tabla. el cual, con la descripeién
y elogio de la misma, que redactara D. Gabriel Llabrés, vié la luz
publica en las pdginas de este boletin. (1) o

Sentado quedaria explicitamente con ello ¢l concepto meri-
toria de la pintura, su ejemplaridad primitiva, su especial interés.-
entuadrado en nuestro elenco pictérico insular y hasta un inicial
fige critico, que -a decjr verdad, poco se alejaria en el fondo
#-cabal apreciacién que actualmente lo informa, mas todg-lo
wilo. entonces, con.su valor reconecido, quedaria como en
0, estabilizado y sin progresién alguna en el curso de los
Anos;-mientras viera la noble y expresiva figura del gran Refor-
. swl ® - . - - - -
RN | ) 3 u{/.mis, Casuier], Nuestra !a'm‘im;. Retablo de San Beimardu,_t;n «Bo-
- Mleti de 1a Societat Arqueologica Lulianas, 11l (1889) p. 55 56. Se trata de la ld-
- mina XLIII, dibujo de Miguel Mestre en 1888,

:

.
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mador, — con su habito amarillento, su diestra extendida, como
si predicara la segunda cruzada, y_el baculo con el «<panniselus»
abacial en la atra,~el desfile de ros suyos, los fervorosos aficio--
nados o los técnicos, de mirada interrogadora acuciados por el
‘deseo de obtener ante la imagen flanqueada por cuatro compo-
siciones, un conocimiento que cumpliera con el certer¢ y formal
estudio, de alcance mads apurado y por ende definitivo.

Asi pues, pendiente de los muros del colegio de la Sapiencia,
en el Museo Diocesano después y en el local actual de la Socie-
dad, estaria la venerable pintura ante tan expectante silencio,
sin verse lo suficientemente apreciada, sin ser recogida ninguna
impresién, ninguna nota, ningin reflejo que la incorporara a los
textos u obras competentes e ﬁﬁatradas, ue acompasadamente se
publicaran... hasta que llegase el ano 19%6, en que parece que se
«descubre» un valor auténtico y se subsana la omisién, al inser-
tar la Dra. Gertrudis Richert, en «La pintura medioeval en Espa-
Aa», su juicio critico, por el que aprecia en las obras pictéricas
de Mallorca «mds claramente que en las de Cataluna, el influjo
italianoes eomo también una «delicadeza sienesa» en €l frontal de
que tratamos, no sin antes haberlo calificado como fruto <entera-
mente gético en la composicién y en la forman. (2)

' Mas breve y conciso si se quiere, pero mejor sentado en prin-
cipio, estaria Augusto L. Mayer, al expresar dos anos después,
- 1926, (3)su apreciacién técnica, haciendo notar acentuadamente
que «seiidlase la entrada del estilo gético en la «gran tabla ded:
cada a san Bernardo y a su historia», no fijando empero con mejor
certeza y precisién la referencia ambigua de.su data, al situarla
en la primera mitad del siglo X1V, la cual, con su amplitud, ad-
mite el que fuera su ejecucién excesivamente avanzada y llevase
en cambio retrasada en demasia, la influencia valenciana y cata-
-lana en los frontales roménicos, que habfan recibido de las escue-
las bizantino-italianas, desde la unién de Aragén con Sicilia, bajo
el reinado de Alfonso III, (1285-1291), como también del potente
arte de la miniatura y vidrieria gética francesa, su fuerte inspira-
cién, a méas de ser un hecho para mayor contraste, que en el
tiempo asignado Giotto (1266-1337);. Duccio (1250-1319) y Mar-
‘tini (1320), ya creabdn y dirigian al frente de sus escuelas umbria-
na y sienesa, sus grandes composiciones, mientras - Ferrer. Bassa
(1_2;0-]348] desarrollaba en Petfralbes lad doce escenas de las cla-
risas, que de ser coetdneas de la pintura maestra del monje auste-
ro de glairvaux, indicios de ellas llevarfa, ya por la relacién di-

(i} Gearruois Ricaent, La pinm-m medioeval en Espaia. Pinturas murales y
tablas catalanas. Trad. por José Ontanén. (Barcelona 1926), p. 42.
(3) Avcusto L. Maven, Historig de la pintura espancla (Madrid, 1928), p..18.
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recta de su autor con los maestros catalanes, ya por el deseo de
huir de prejuicios y avanzar resueltamente en la pristina labor
‘indigena. ; )

"~ Otro paso’ més decisivo senialaria el curso de las notables
aprectaciones, con la opinién del competente arqueélogo vicense
Gudiol, al insertar en su obra sobre la pintura medioeval, (4) una
nota ligera puesta al final del estudio Ie los retablos pintados, la

" fecha de la tabla, a principios del siglo XIV, anotacién ésta por
cierto, que auh con ser mas precisa, nos impulsé a nosotros a es-
tudiar la tabla—en 1933~'(5) para mds concretamente determinar
‘a través de su acusado estilo, los anos de su ejecueidn y la corres-
pondencia con las obras pictéricas de su época.

Pero si todo lo expuesto hasta entonces serfa de gran impor-
tancia para avanzar en la calificacién de de la tabla, resultaria
palido sobremanera, al conocerse el juicio que sobre la misma nos
emitiria después Mr. Post, en su «formidable» estudio general de
la pintura espanola—1930-1934 —(6) llevado a término con toda’
modernidad de «<investigacién e interpretaciéns, (7) en beneficio
de la artistica cultura. Senala el eminente critico en su analisis so-
bre el retablo de san Bernardo <cualidades francesas» junto conla
existencia de elementos ¢sumergidos en viejos trazos bizantinos»,
y; tras exponer su diversa denominacién, su histérica procedencia
y la deseripcién de la efigie central y de las cuatro escenas de los
compartimentos laterales, dictamina clara y doctamente que sus

«factores géticos son tan ctonspicuos que pueden engaharle a uno
a primera vista al clasificar el retablo, que puede ser datado del
final del siglo XIIl o comienzos del XIV, entre las obras franco-

6ticas’ de Espana, mas ello no obsta para que sobre la base de
fa inspiracién, que aun cuando sea <adulterada> es realmente
francesa, a mds de ir-unida aun a ¢potent1’simos elementos bizan-
tinos» —a cuyo estilo lleva respectivamente imagenes y detalles
caracteristicos, —vea el competente autor la filiacién sincera de
la pintura por existir «en ese tiempo la mas declarada mezcla de
los estilos bizantito y franco-gético». Tan amplia y categérica
exposicién, que va cerrada con un elogio dedicado a{autor de la
pintura, a quien atribuye «no pocas dotes personales» por la «evi-

(4) Josee Guoior, La Pintura mig-eval catalana, Els primitius. 11 {19 ) p,448.

Nota final del cap. XVI: Els Retaules pintats. '

"‘ﬁ) Anront Jimenez Vipan, Davant un. retaule, en <Almanac de les Lletres»
(Mallorea, 1933 any XIID). p. 75-78. ;
.. (6] Plons] M [ARQU‘;‘] » Mr. Post i la pintura medieval mallorquina, Versién

de la parte referente a Mallorca de la obra del Prof Cuanorer Rataron Post, 4
Stary qf Spanish Painting (Cambridge, Massachussets, 1930 1934) t I.VIL,
- [B":fl Prélogo del traductor, p. 101. i
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dente intensidad y religiosa vehemencia> que ella revela, debia
encumbrar y enaltecer sobremanera ala obra anénima, ya que

uedaba.colocada entre la serie de creaciones que. hoy figuran en
gl primer plano de la escuela pictérica del medioevo..

" Expuesto tan - documentado informe, seria poco después—
(1934-1535) de todos conocido el honroso puesto donde veria
situada ¢l Marqués de Lozoya a «la pintura capital del arte pic-
térico» al hablar en su «<Arte Hispanico» (8) de la persisteneia de
los talleres populares que dejabanse <influir por las“corrientes ve-
nidas de Toscana y de Francia». A través de ellasy de las orienta-
les, acusa la belleza <del santo en pié» y nota en Ja tabla la
primera escena acaso, en que aparece <ese paisaje convencional
de rocas fantdsticas que los pintores toscanos imitan en las minia-
turas orientaless. (9) ‘ ' w
‘ Mas si es de todo punto evidente que les estudios criticos
recogidos llevarian en si un hondo interés creciente en querer
resolver y apurar completamente el mérito y la valoracién que la
_pintura expresa, tal vez ninguno seria planteado con mejor for-
tuna, que el formado por ¢l ilustre profesor de la Sorbona, Pierre
Lavedan. (10) quien, despiés de senalar a tres obras que como «ja-
* lones hoy yuxtapuestos por casualidad en el mismo museo»,«<que
son cabezas de capitulo entre las cuales los obras de otros museos
e iglesias establecen la relacién», afirma sin reserva que cel reta-
* blo de san Bernardo por suiconografia, su composicion y su téc-
nica, nos prueba que en Mallorca, antes del triunfo del itahanis-
mo, habia hecho una parte bajo la influencia de Francia. Ello nos
descubre—después de evoecar la figura inclita del Santo francés y
la instdlacién de trece monjes del Cister.en el camino de Vallde-
mosa, a los pdocos anos de la reconquista de Jaime [—el feliz
aserto de dar a la tabla, como valor. insular, normalmento indi=-
gena, no ya por lo expuesto, sino también por el episodio repre-
sentado en ella, referente al «milagro de la Virgen de la leche>,
que~dice Lavedan—resoné «mucho tiempe en %a poética imagi-
nacién de los artistas mallorquines». .

No precisa en verdad indagar el convento cisterciens¢ para
el que fué ejecutada 'la pintura, aunque 'supone el critico seria
para ciglesia casi contemporanea de los Templarioss, pero con-

= (8) Maroufs pr Lozova, Flistoria del Arte Iispdnico, t. II (Barceloua, 1934)
(9) Se hace igualmente mencio ~ e la tabla de San Bernardo en: Marguis pE
Lozova y L. F. b8 PeSavosa, El Arte gético "en Espana=Pro Ecclesia et Patria;
(Barcelona 1935) p. 100. "
.(10) Prerre Laveoas, Palma de Majorque et les Iles Baléares=Les Villes dart
celébres (Paris 1936), p. 89-92. Reproduce la tabla de S. Bernardo en hueco gra-
bado, p. 89. - . '
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creta en ¢cambio su data como obra realizada en «los tltimos anos
del siglo XII1.» «La composicion —anade-es aun de las de frontal
que llenaron la historia de todo el siglos, pasando a 'deséribirla
_seguidamente y anotando que <en medio esta san Bernardo en
pie, teniendo un libro y el baculo abacial. ocupando la altura degl
<panneau>; a derecha e 1zquierda, cuatro espacios mdis pequenos
muestran sucesivamente, al Santo alimentado por la Virgen,—en
meditacion, - apareciéndole el irlandés san Malaquias transpor-
tado al cielo, —y librando de los demonios a las mujeres de Aqui-
tania», Lamenta finalmente el renombrado profesor, los sufri-
mientos que con las restauraciones ha tenido que pasar la pintura
{'atribuye a aquellas, la incomprensién de la figura de san Ma-
aquias <transformado en Cristo, con un mimbo cruciforme>», para
cerrar su concreta dictaminacién fijindose en los colores que aun
- subsisten ya que «el rojo, el amarillo y el azul que dominen, ha-
cen volver absolutamente al arte de las vidrieras francesas.» Los
ropajes del cuadro «son los de las miniaturas francesas y la cur-
vada posicién de la Virgen en el emilagro de la leches, es la mis-
ma que se ve en Francia en todas las Virgenes de fines del
'siglo X1II>. :

Tal es,sintetizado,. el desenvolvimiento critico con directa re-
ferencia al retablo de san Bernardo, que ha sido expuesto hasta el
presente. en un periodo relativamente breve, el cual. sumaria-
mente recogido como en global estudio, ha hecho que la obra
quedara sin duda ni reparo <incorporada al patrimonio de las
joyas que han alcanzado la exaltacién» (11) y a cuya finalidad un
dia modestamente aspiramos ver, presintiendo su destacado mé-
rito, en la fila reducida que ferma el arte inapreciable de su
tiempo. : . s
No precica ahora,ante lo expuesto, describir los tipicos porme-
-nores que nétanse en la composicién—arcaturas, cenefas, hojas,

fondos, etc.,—y aun menos acompaiiéndonos el fotograbade de la
tabla, que suple todo senalamiento, tanto de lanoble efigie como de
las escenas que referentes a su vida le acompanan, pero en cambio
- se pueden aqui condensar los juicios apuntados, recogiendo de
ellos, lo que parécenos mejor y tal vez definitivo. Podemos llegar
con ello a la conclusién deliberada de que tritase de una obra
singularisima, debida al periodo de transicién. en que -cesa por
extincign general la influencia romanica de los peculiares an-
tipendios, aun cuando ella se advierte aun con viveza en la gene-
raq distribucién de la pintura y en sus elementos decorativos, para
. admitir ya la gracia de la gética estilizacién, tan llena de promesas

(1) Art. citado en «Almanac de les Lletres: 1933,
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{en la cual muévense no pocas de las figuras de las escenas de
os lados del santo que dominé el mundo espiritual de occidente
y que vémosle representado entre dos candelabros, nimbado de
gloria y austeridad, cual otra imagen rectora  inspirada en los
‘fantqcratorsr para asumir la expresa conjuncién de ambos es-
tilos. Recorriendo finalmente zonas artisticas externas se notan
may concretas afinidades franco-catalanas, con rasgos precursores
de la nueva escuela que se inicia, aunque todos ellos, ne estin
exentos de un reflejado primitivismo toscano, hasta el punto de
mostrar su tan bella y Gnica caracteristica que hacen,inscribir a la
pintura modelica e inapreciable al periodo final del siglo XIIL,
eoincidente con los maduros anos de la transicién roménico-gética
y cuyos pictéricos ejemplares adictos a uno y otro estilo, mantié-
nense en nuestra tabla, bastante distanciados por el tiempo y el
espacio. ’ :

Si pudo ser conveniente el dejar debidamente consignado el
estudio y la técnica apreciacién actual sobre la tabla romdnico-
gética del melifluo doctor san Bernardo, en las paginas de nuestro |
«Boletin», mas aun lo justificaba y exigia la seria restauracién
obrada recientemente en ella, para lyl;grar la consolidacién y man-
tenimiento de la pintura, que se hallaba fuertemente amenazada.
. ' Debemos en principio senalar, que gracias a las gestianes he
chas por e] Comisario de la Zona de Levante del Servicio de De-
fensa del Patrimonio Artistico Nacional,D. Luis Monreal y Tejada,
ofrecidas-a la direccién de la Arqueolégica en una de sus es-
tancias en nuestra ciudad—27 de junio de 1941, — pudo conseguir-
se de la la Direccién del Muséo del "Prado de Madrid, senores
Sotomayor y Sanchez Cantén,que fuera desplazado a Mallorca uno
de sus restauradores oficiales. El maestro designado fué D. Fran-
¢isco Nufiez Losada, quien a"provechando Sus vacaciones y ansioso
de conocer nuestra isla, llegé a Palma en el mes'de agosto de di-
cho ano, y el dia 14 hizo acto de presencia en nuestro museo, que
elogid, tras estudiar detenidamente a sus obras, después de haber
hecho lo propio en el Diocesano. Dias anteriores, habia conocido
y analizado también el estado de las tablas géticas existentes en
¢l Museo Provincial, instalado en la Lonja; mas como demanda-
ban el més urgente remedio ‘una plvorcién de pinturas del periodo
comprendido entre¢ los ss. XIII al XV, que pueden admirarse en
los trés - museos mencionados, prefirié e? Sr. Nunez concretar su
gestién y trabajo, dado lo extensivo que las obligadas restauracio-
nes suponia, en las dos tablas para ello traidas desde la parroquia
de Santa Margarita al museo Diocesano; obras magnificas d;j 8l-
- glo XV que representan a la Santa martir titular y al Apéstol san



Fr rETABLO DE SAN BERNARDO 395

Pedro y también a la tabla del santo Abad de Claraval, que lleva-
mos estudiada. Fué examinado técnica y practicamente cada caso,
resultandoe ser imposible el actuar con algin provecho en las dos
tablas parroquiales senaladas, por exigir un trabajo conjunto de
copsolidacién previa en su propio maderamen, el cual se efectiia
. siempre por manos de oficiales especializados que acompanan a
los restauradores. Esta carencia de ayudantes adjuntos y ser por
demas extensiva la labor a realizar aqui en el breve plazo de tiem-
po de que se disponia, determiné al Sr. Nunezy a la direccién
del museo, a aplicar el remedio a la tabla de san Bernardo, ya
que ella podia ser restaurada sin el obsticulo que en la parte de
la carpinteria exigia, por haber sido reforzada a raiz de la poco
experta intervencién sufrida ha mas de media centuria.
La labor desarrollada en esta obra fué tan intensiva como de
" consolidacién evidente y toda ella désarrollada con la més admi-
table cautela y experto conocimiento. Por zonas y fajas rotas o
agrietadas en sentido horizontal- para seguir las uniones de la
tabla,—se senté el color en la madera, volviendo a pegarlo o ad-
herirlo a ella,ya que las contracciones propias del material habian
‘hecho saltar trozos reducidos de la pintura. Hizose la operacién
porel procedimiento de gasas extendidas y encoladas sobre la
pintura, siguiendo después la tarea de practicar innimeras inyec-
ciones por ambas caras de la tabla apolillada y en las zonas agrie-
tadmai esprendidas o abolladas que ofrecian el peligro de. irrepa-
rable deterioro. Con igual procedimiento se dié también la nece-
saria consistencia a muchas partes del testuco primitivo desinte-
grado por el tiempo y la humedad», como expresé el mismo Sr. .
Nunez en su informe sobre el trabajo llevado a efecto, el cual,
una vez cumplido y secado, para conseguir la general solidifica-
cién y asentamiento del color, se hizo el més dificil del estuco, en"
todas las pequenas porciones que faltaban, para extender después
‘el color de tempera que con todo arte exigia cada porcién. Con
el procedimiento del barniz, se hizo el trabajo de complemento, el
cual seguido de una general limpieza, dié ei més 6ptimo resulta-
do, ya' que apprecif el color de la composicién, con el encanto
~propio de su tiempo o cual si fueran sus tonalidades recién plas-
m:s por el anénimo autor medieval. 4 ;
i, Esta ha sido la restauracién. obrada con los procedimientos
' {qy en uso, la cual no solo ha favorecido pictéricamente a la ta-
*bla, déndole como nueva vida al reaparecer las propias tonalida-
.-des en su técnica creadora, sino que ha quedado eficazmente cor-
““tado el peligro creciente que la amenazaba de verla sin remedio
" desaparecer. ’ ;

0



El Santo Cristo del Sepulcro
y su templo

Entre la copiosa iconografia cristiana, que para goce del es-

iritu nos ha legado el arte de los pasados siglos, destacase en
orma singularisima la respetable-serie de imagenes de Cristo
Crucificado, que con honda veneracién y caro afecto, guardanse
-entre el tesoro de nuestros templos mallorquines, bellamente au-
reoladas muchas de ellas por el legitimo mérito de su historia y
de su arte. Pero si bien es cierto que las mas famosas de estas
tallas, han sido debidamente estudiadas bajo el valor doble de su
significacion, tal vez no menos lo mereciera la denominada del
Santo Sepulcro, que como es sabido, estd de manifiesto con su
.preati‘fio venerable, en la capilla de san Bartolomé, de la parro-
quia de san Jaime y cuva acertada restauracion fué reconocida a
raiz de los actos ‘de desagravio que tuvieron lugar en 25 de no-
viembre de 1937, por haber sido piihlicamente profanada el 5 de
junio del ano anterior.

No podemos llenar nuestra aspiracién, ofreciendo alsora el

completo estudio sebre la antiquisima efigie y su templo, con la
inédita aportacién documental, que tal vez sumar podria algin
‘nuevo cenocimiento al monogralice tema religioso, pero en cam-
bio es posible consignar algo—en reparacién del hecho senalado
—que sea referencia y resumen de su historia interesante, no
divulgada en demasia, la cual nos llevara seguidamente a la in-.
vestigacién del arte caracteristico que tan reciamente nos ofrece.

o gran esfuerzo se precisa para exhumar la historia de esta
imagen del Redengor llamada del Santo Sepulcro. ya que el titulo
es bastante para mover nuestra imaginacion y evocar al momento,
no la Orden inclita que en el Glumo ano del siglo X1 erigiera en
Jerusalem el ilustre cruzado Codofredo de Bouillén, con la su-
prema aprobacién del Pontifice Inocencio III, para la asistencia
del Santo Sepulcro, <defender los peregrinos y recoger limosnas
para redencion dc cautivos cristianos», (1) sino la existencia aqui,
entre nosotros, de la iglesia u oratorio modesto, que bajo el mis-
"mo nombre se alzara en la calle de la Concepcién, angular con

(1) - Histaria - General del Reino de Mallorca, t. 11, p. 969.<Nota 152 corres-
pondiente al texto de Damete (L. p. 385), . <
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la de Cavalleria, en el periodo drduo que sucedié a la reconquista
de Mallorca, y cuyo edificio, qué habia sustituido a una mezquita
que llevaba el nombre de «Dabdolmelé», (2) ooupaba el miamo
solar-indicado, segin consta en el cabreo de D. Gastén de Bearne.
Esta mezquita —que era una de las seis (3) que poseian los moros
en la ciujad‘— unas extensiones de tierra, habian correspondido
a 18 ilusgre’ familia de los Moncadas, representados por Dofla
- Constanza, (4) la hermana de Don Jaime el Conquistador e hija
‘del rey Don Pedro II de Aragén, como viuda que era de Don Gui-
llermo de Moncada, el héroe esclarecido que junto con su her-
mano Ramén habfan sucumbido luchando en la contienda. Mas
lanoble dama y su hijo Don Gastén, como sucesores que eran de
su esposo y padre respectivamente, no serian duenos mucho tiem-
po del drabe edificio, habilitado en templo cristiano, puesto que
en 1232 ya lo cedian ¢con algunas heredades de su porcién» a los
caballeros del Santo Sepulcro, y que por el interesante docu-
‘mento que recoge el Padre Villanueva (SI)) — sobre la jurisdiccién

{2) Con este nombre senala Vicente Mor (III, cag. IX p. 114) a dicha mez-
quita, la cual es llamada por Bover (II, p. 969. nota 152) de «Dalguiveni», como
se lee en el citado cabreo, pero es aquel nombre el que més concuerda con el de

_«Abdolmelec>, can que Qusdradn cita en su Conguicta de Mnllorca (p. 494, nota
-1-Ill=Divisién de la Ciudad-Apendice 6 *=Libro ae. Repartimiento—a las «Crénicas
inéditas de Marsilio y de Desclot», Palma,-1850) entre las mezquitas entonces exis-
tentes en la ciudad nombradas en el repartimiento, aun que sin fijar su situacién.

(3) Estd tomada esta cifra de Quadrado—obra y nota citada—aun cuando el
Cronicén Mayoricense de . Auvaro Campaner v Fugares (Palma, 1881) p. 6, selo’
senala cinco. '

(4) Lallamamos asi por ser conocida por este nembre y no por el’ de Galce-
randa con que la nombra Bover en la citada nota, supohemos que apoyéndose

_en el docnmento que a continuacién se transcribe. *

(5) Enla memoria o «escritura curiosas hallada por ViLLanueva en el libro
‘de Cabreo de los beneficiados antiguos de la catedral, fol. 281 y transcrito en su
Viaje Literario a las Iglesias de Esparia. Viaje a Mallorca (Madrid, 1851) p. 75,
dice, al hacer referencia a «si el Obispo de Barcelona ejerci alguna jurisdiceién
en esta di6cesis mientras carecié de obispo propio:... tsuspirantes etiam flebili
suspirio, videntem dominum Guillermum de Montecatheno suo sanguine rubri-
casse terram Maioricarum, primam aciens sarracenorum supetando, in munde
moriens, sed Christo vivens, et inimicos Matris Jesu-Christi viriliter triumphans;’
ob amorem ipsius, et laudem, et ob remedium anima ejus, et omnium fidelium
defunctorum; nos Petrus de Scintillis, sacrista Barchinon. procurator domine
Gargendis Dei gratia comitisse et vicecemitisssee Viarnen. et domina Montisca-
tani et Castriveteris, et filii sui Gastoni, in honoribus et possesionibus suis (quas),
dominus Gastonus preedictus ratione sus portionis et successionis dicti Guiller-
mi de Montecatheno, cuius hzres sit habet in civitate et regno Maioricarum; ex
parte comutisa et filii sui Gastoni preditorum. . damus... Domino Deo, et ecole-
sie Dominici Sepuleri Jherosolimitani, et vobis Berengario, priori eiusdem in
Barchinona, et successoribus nostris in perpetuum, ecclesiam rrockialsm,&u:a F
olint fuit mesquida, et totum ius patronatus eiusdem, quam ecclesiam “pirrochia-
lew iam habetis et tenetis ex concessione et eonfirmatione Barchiuonen, episcopi,
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del obispo . de Barcelona en Mallorca—sébese que era iglesia pa-
rroquial y llamébase «Santa Maria del Sepulcro», a més de decir-
nos la historia, que habfase ya fundado una capellania, con la
obligacién de celebrarse algunos sufragios por el alma de don
C,uiﬁen y no sin que el recinto- fuera entonces completamente
transformado por los nuevos poseedores,labrindolo igual <en todas
- las medidas y proporciones al que tenia aquella Orden militar en
Jerusalems. (65' ; ‘ '

Desde esta cesion, obrada en <4 idus septeml;ris: del men-
cionado ano, <con instrumento otorgado ante Bernardo Company
notario», (7) ya debié venerarse la imagen del Santo Cristo en el
sagrado templo, figurando con la sencillez litirgica y- artistica de
" la época, sobre €l pétreo altar, bajo cuye amparo reposaban en-

tonces los despojos de los hermanos'Moncadl;; aquellos restos,
que como nos dl:i'ze el mismo Conquistador en su Crdnica, cubrié-
ronse al trasponer el sol, «amb draps amples 1 llargs 1 els varem
fer posar a la part de la vila, per tal que no veiessin les candeles
quan .hom ‘els soterraria...» 58); aquellos cuerpos exdnimes que
con gran pomll)a, llanto y dolor, <fueron entregados a la tierra,
sepultados en la «Porrasa>, tras la vibrante arenga real y en donde
estarfan interinamente, hasta que tomada la ciudad serian exhu-
mados y traidos al sepulcro, que ostentando sus blasones «seis
panes y medio» herdldicos, se habia abierto en la mezquita a ellos
-senalada, en espera del dia que serfan trasladados a taluna. al
Monasterio real de Santas Creus. (10) ,

. - Pero aquellos caballerns del Santo Sepulcro no poseerian
muchas décadas aquel edificio, puesto que en 28 de noviembre de
1280 consta que _«<vendieron la iglesia, casa y bienes cadquiridos»,
al' rey don ?aimc Il de Mallorca, <en la forma que lo ajustaron
Fray Raimundo Vilalta, canénigo del Sepulcro y prior de la casa
de Santa Ana de Barcelona, de la misma Orden, por comisién del
Patriarca de Jerusalem, Elfas y D. Guillerma de Puigdorfila, por

, in oivitate Maioricarum, in partida domini Gastoni predicti, et nunc est vocata
ecclesia Sante Marice de Sepulcro; quam ecclesiam donamus per iam dictam
comtigsam et filium eius Gastonum, et omnes succesores suos de bonis sibi de-
volutis pro _parte sua, de domibus, scilicet, qui se tenent cum dicta ecclesia-a
parte otientis...» -

6) V. Mur, op..cit., IIT, p, 714,

) 1 M-_‘ Bover, Hist. Gg'n. del R.°de Vallorca citada, II, p, 969.
~,(8) Cronica o.Llibre dels Feyts del Rey En Jacme. Text per Josep M.* de
?mﬂhb;;l Traduccié de E, B =Col leccaié Popular Barcine, XI, (Barcelona,
. : p' A . ) - .
Segdn Yicente Mur, obra citada, p, 714.

0) YVide lslas Baleares: Espana, Sus monumentos y artes, su naturaleza e
hﬁmng:-?:r D. Pablo. Piferrer fsurceloni, 1888)—Cap, Il p. 96, Mcr p. 714 de
obra vitada y nota 82 de %mno puesta al texto dt la Crénica de 8:. Pedrq
Mirisiljo, dominjco ~ Cap. XXXII Conguista de Mallorca. : ' .
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parté del Rey> (11) llevando el documento otorgado ante Pedro de
Calidis notario, la fecha de <4 kalendas decembris anno Domini
12805. (12) Dueno el Rey de estos bienes de la Orden, otorgé a
favor de su gran privado B Guillermo de Podio Orfila <natural de
Colliure—Francia—el auto de cesién momenténea o vitalicia de
todas aquellas.fincas», (13) en 11 de las kalendas de agosto de
1281, <firmado por Bernardo Destavar, prior de la casa de frailes
de la Penitencia, Pedro Rubei. judicis, Pedro de Calidis notario,
Arnaldo Miralles notario y Arnaldo Morey» (14) confirméndole
la posesién de ellos dicho monarca, con instrumento «de 4 de
enero de 1292, firmado en Perpifians, (15) en poder de Miguel
Rollandi notario», (16) mas, con la obligacién siempre, de conti-
nuar los sufragios senalados por el alma de los' Moncada.

Con la misma devocién desplegada anteriormente bajo la
fundaciin inicial y con-1a celebracién cotidiana del santo sa
crificio, siguié la vida religiosa en el cratorio. sin mas alteracién
o cambio en el volumen de sy fibrica, que el acontecido en 21
de mayo de 1299, en que el obispo de la diécesis, Ponce de Jar-
«dino, «con consentimiento del ca%ildo, le dié al mismo Puigdor-
fila, «secretario del rey Jaime Il y caballero de valor, muy rico
y de muchas prendass, (17) c<unas casas ruinosas que habian que-
dado en la mezquita vieja «Dabdolmelé» y el cementerio contiguo.
ala capilla, para—<con su producto» —«reparar la midma iglesia
y hacerla casa del capellin que habfa de cuidar -de ellas, (18) si-
guiendo asi e! espiritu de la fundacién, el cual no sufrirfa menos-
cabo en el transcurso de muchos anos, puesto que no se ratificaria
de nuevo hasta «el 13 de marzo de 1434, con instrumento estipu-
lado entre el obispo, cabildo y don Rafael de Puigdorfilas, (19)
en la forma misma que se instituyera dos siglos antes. en presen-
cia de la condesa 'ﬂe Viana, viuda de don Guillermo de Mon-
cada.

~ Senalado este hecho., que consolida la institucién, un largo
silencio nos podrd cubrir la historia’ del oratorio del Santo
Sepulcro, ni nada importante lo haré destacar de la vida religiosa

11) V. Mor, loc. cit. .o
12) El Cronicén Mayoricense, senala en vez de este ano el de 1283,
-{13) .I.l;hdl.' Bover, Hist: (Jen, del Reinode Mallorea, p. 970,
~ (14) Ibid. :
. ;115} Vide, J. Rams pe Aveeeror Y Sureoa, Alistamiento Noble de Mallorca del
 afio 1762 y Noticias Genealdgicas, herdldicas y biogrdficas de los individuos y fantilias
cotitinuados en el mismo (Palma, 1911) =I.8r. D, Raimundo de' Puigdorfila, p. 65.
_ J. M.* Boven.-Obra citada p. 970, : =
. o 'V. Mur.-Obra citada p. 71£
<(18) 1Ibid. e '
{19)' 1. M.* Bover,-Obra citada, p. 970.
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de la ciudad, pero es indudable que debié proseguir en él la serie
de actos -de culto instaurados en principio, por conocerse preci-
samente, aunque como muestra aislada, una interesante aota (20)
de la pastoral visita alli efectuada por el llmo. y Rdmo. Sr. D.
Alfonso Lasso Sedeno, Arzobispo-Obispo de Mallorca~de 1604 a
1607-el dfa 23 de enero de 1607':: 0 sea pocos meses antes de su
muerte, acompanado de los Candnigos D..Juan Lloscos y D. An-
tonio Amorés. Por este acto ritual, celebrado por dicho prelado,
que regentado habfa interinamente <cel primer destino de la pro-
vincia» uniendo a la dignidad de vexilario de la santa iglesia
romanay a la de obispo,ila magistratura civil y politica y el
‘mando militar de las plazas y tropas que la guarnecians, (21) sa-
bemos algunos nuevos informes referentes al derruido templo su-
fragéneo de San Jaime, pues por el documento se deduce que alli
existfa cun altar, retablo y capilla mayor>, con el titulo de la
Pasién de Nuestro Senor, bajo la proteccién del magnifico don
Francisco Puigdorfila, llamado «de la catalanas, como también
dos capellanfas fundadas, poseidas por los Rdos. D. Juan Mas y
D. Juan Cabanyellas y un beneficio en manos de D. Juan Pons;
ue entonces ocupaba la cssag su cargo anexo, el honorable D.
uan Martorell, por comisién del anterior obispo Vich y Manri-
-que, llevando aquel el libro de la cofradia voluntaria del Santo
pulcro, hm:ien%o celebrar misas y sufragios y ordenando que.
por el clero de la parroquia se cantase todos los sibados una
salve en la capilla. Y si de esto puede ciertamente colegirse una
“actividad normal de culto piblico, no menos se podria notar, al
verse recogido en el misma documento, el hecho de que fueron
examinados los ornamentos, cingulos, 4mitos, manteles, etc. —y
se informaron de que al ir el Juevesy Viernes Santo las mujeres a
laiglesia, <entren en la capella fosca del Sant Sepulcre sta a ma
dreta entrant per la porta major y en altre instancia mes adintre
~ hayent de abaxarse per molt per asser la porta molt baxa y petita.
y fosca en lo entrar y exir de dita capelia per star molt adintre
..foscas sens claredad de part alguna sino de soles dos llanties que
* cremen se seguexen algun inconvenients...,» (22) por lo que se
manda T.le sean dichas estancias tapiadas y se saquen fuera, a la
iglesia, las figuras colocdndolas en un altar. : '
Li.ptima'eu,\quc con tan escasos datos, tengamos que imagi-

(M) Nos ha facilitado generosamente este interesante documento, D. Juan
funtaner, quien lo transcribié del Llib, de ordinacions e invertaris de St. Jaume,
T la‘hmgcémp;wﬁﬁc?o' de la Santa Iglesia de Mallorca (Pal

{ NTONIO , Epi : a Santa Iglesia de Mallorca (Palma,
1852) 'p. 381 28: Don Alonso egsizdeﬁo.' S T :

(22): Documento-acta del Liib. de Ordinacions ya citadp, -
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nar el templo con una capilla adjunta y cuyo conocimiento muy
poco aun se amplia si se recoge la afirmacién del cronista Bover,
cuando én su erudita anotacién nos dice que la -iglesia «era de
-candén de  bévedas, (23) sin previamente advertir, que debié ser
forzosamente reconstruida en el amplio perfodo del renacimiento,
aunque algo puede entreverse al anadir a lo expuesto que «el
Gnico rastro de su antigiiedad era la fachada, que conservaba puro
el gusto greco-romano>, (24) término desplazado e impropio para
senalar a la obra antigua del medievo, pero que admite la varia-
ciér conceptual del estilo, por la palabra <roménico», ajustado al
periodo derarlte indigena de la reconquista y persistente entonces,
en la plenitud del gético desarrollo. Probable es que el oratorio,
de transformarse totalmente su traza arabe, fuera reconstruido de
tipo local, techado a dos vertientes, con arcos tranversales apun-
tados o también, y ello es aun més verosimil, de cruceria sencilla,
absidal y de tres o cuatro tramos transversos, si se quise, segin
lo expuesto mds arriba, ajustar la construccién en proporcién y
medidas al templo de la Orden militar existente.en ﬁa ciudad de
Jerusalem. (25) ‘

23) J. M " Boven, obra citada p. 970,

24) TIbid.

{25; Dificil es, por los planos y documentos griticos existentes, hallar. la dis~

posicién que tuvo el templo del Santo Sepulero, puesto que “si la buscamos en el

«Mapa de la Ciudad-de Mallorcas, grabado por el Preabitaro D. Ax1on10 CaRAv en

1644, veremos que en él representé una construccién algo elevada, cubierta.a dos

vertientes, paralela a la carle de la Concepcién y en la que tiene abierto su in.
reso. La nota distintiva del oratorio, se acusa por modesto campanario que 8o-

grcslﬂo de la parte posterior del cuerpo de edificio y en donde se extiende un
huerto lindante con la calle de Cavalleria, mientras en primer término, y en
linea con el templo, unas casas menos elevadas ocupan el solar remanente entre
éate y la calle del Ermitano, por donde aquellas siguen, las cuales deben figurar

las aly:.tdidas viviendas <adquiridas» y la del capellén. - .

. Siacudimos a la anénima pintura inspirada en el grabado antedicho, que
consérvase en el despacho del secretario del Ayuntamiento de nuestra ciudad,
la cual fué «cotejadas con aquel en 1799 'y entre los que son notables las dife-
rencias, aun cuando afirme lo contrario el texto del cartelén, observamos que
apenas es parecido el aspecto de las construcciones. aun con dominar la nave
sobre las demds casas y figurar el huerto en su parte posterior. Si nos fijamosen
el plano de la ciudad grabado por D Lorexzo M.* Muntaner Pro. en 1831, o sea

ocos anos antes de cesar la vida religiosa en el oratorio, veremos que en el
ugar indicado hay senalada la planta der pequeno templo, pero con su sje para-
lelo al de la calle de Cavalleria y por ende, opuesto al emplazamiento que hemos
indicado en el mapa de Garau, .

' Nada en absoluto se nota en el planc de la ciudad de Palma, que trazado por
D Peoro pe Arci{ntana PeNa, vainserto en el tomo IIl de la Historia de Mallorea,
de Viceénte Mut—entre pp. 604-605-pero en cambio el mismo técnico, dejé sena-
‘lado su solar en el plano parcelario de la Ciudad-a escala de 1250=levantado con

* fecha posterior al del indicado tomo, aunque solo est4 identificado por el destino
‘de cfiE:ic_n de aserrar» que en el mismo se consignp_. i -
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- A tan libres suposiciones, amparadas por el escaso noticiario
que poseemos, parece afluir ésta opuestamente con exceso, al
“repasar las notas que completan el acta de la mencionada pastoral
_visita al templo del Santo Sepulcro, puesto que nos dan relacién
completa de las ropas y ornamentos alli existentes en la fecha y
cuyo tesoro fué hallado <ab molta confusié fet de molts anys y
les robes inmiscuides unes ab altress.., o darnos la enumeracién
de los objetos litdrgicos de plata, entre los que figura un Cristo
crucificado sobre el altar <y otro de bulto en el sepulcro con una
cruz en sus espaldas...» (26) No puede en cambio orientarnos, el
hecho en sf interesante que consta en dichos libros, pero ya en la
visita episcopal celebrada en 1616 por el obispo mallorquin fray
Simén Bauzé-1608-1623—, referente a que c¢despues de haver
visitat lo altar retaule major va veure que ?a‘ dita esglesia stava ab
ran perill de- caure y axi ordend que no si digue misa fins que los
igdorfilas la haguen reparada y adobada», ni- tampoco la refe-
rente nota, dejada inserta en 1628, en que «es mana que es repar
el Santcristo que estava en l'altar major per estar indecent per
- tenir les mans-y peus romputs...»(27) por no precisarse a cual ima-

gen o erucifijo se refiere. i

Pasaron de nuevo los anos y hasta las centurias,.. y en su
transcurso irfan depositdndose alli, para reposar al amparo y pro-
teceidn del Santo Cristo, que se destacaria envsu retablo, los des-
pojos de los nobles caballeros Puigdorfilas, don Juan, Comendador
de San Esteban, muerto en 1603 en la jornada de Gelves, Fray

Muchas dedueciones puden hacerse con tan dispares referencias, a través de
solo dos siglos, especialmente engtre los alzados del <documento» méfs antigub y
la_planta del plano de Muntaner, a causa de ser distintas las direcciones senala-
dag al oratorin, pero sobre todo lo aducido; nos inclinamos — por la fidelidad que,
sk observa en otras seculares edificaciones—a la situacién v orientacién indicada
en el plano de Muntaner, la eual nos revela que el templo“tenia su ingreso por la
calle de .«la Concepciés. lindando su fachada lateral con la de «Can Caballeria» y
no llegando «sus casas adjuntas» a la del'Ermitano o de «Can Fils.

(Qg) No emos recoger, por lo ‘extenso, el contenido del inventario levan-
tado en aquelld fecha, pero al resumirlo vemos que se cita <un Crucifijo con su
corona,-un retablo viejo con la salutacién de Nuestra Senora: otro portatil de des
piezas ¢con la faz del Salvador y de Nuestra Senora, una figura de Cristo crucifi-
.cado, cuatro éngeles de talla, un retahlo de San Cristébal pendiente de la pared,
otro viejo retablo con la figura de Ntra. Senora, otro con la figura de santa Elena,
ote? Y en cuanto a ornamentos figuran inscritos, en resumen, cuatro ¢asullas; una
dalmética, euatro frontales, ornamentos sacerdotales, ropas de altar, cortinajes —
dos de ellos de «filempua> que estaban pendientes ante la figura del Santo Crucifi-
jo —a& mds de clndrlagros, libros y muebles diversos, limparas, campanas etc, de
todo lo cual estaba encargado el honor Juan Martorell ctenint chrrech en la ca-
sas... en presencia del Hdo. Rector D. Pedro Jusn Marimén, de la parroquia de
de san Jaime. (Del acta citada del Archivo de la Curia Eclesidstica, Llib, de Ordi-
nacions ya cita o.f} : ) \

(27) " Del citado Llib. de Ordinacions.—Arch. Curia Eclesidstica,
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‘Guillermo,.y Arnaldo el consejero del rey Pedro... y otros muchos
familiares, todos insignes varones de aquella antigua familia, que
en el centro de la iglesia y ante el presbiterio, tenia labrado su se-
pulcro; todos del noble linaje que como dice Vicente Mut, (22:} :
«ha dado célebres hijos a la’ Iglesia, al servicio. de sus reyes y
bien de la Patria». Consta asimismo, que en la parte derecha del
-templo, hallibase emplazado el'panteén de Bernardo de Luna,
fallecido a mediados del siglo XIV, v en la opuesta se veia el de
R. Vallerino, de la misma noble familia senalada. El capitin ge-
neral del reino de Mallorca y caballero de la Orden de Santiago,
el Excmo. Sr. don José de Vallejo y de Canal y su esposa dona
Ana-de Puigdorfila y de Villalonga,-fallecido el primero en 1743 .
—yacian también en el panteén familiar y sus restos, junto con
los demds existentes en los sepulcros del oratorio, fueron trasla-
dados-en 1843, a la iglesia parroquial de san Nicolds... Era ello
por el grave motivo de haber sido vendido el edificio religioso,
cuatro anos antes del senalado, ser enajenado a la vez el reta-
blo mayor del Santo Cristo para ser colocado de nuevo en el tes-
tero principal de la i?csia de Son Servera, (29) y quedar poco mas
tarde transformado el tan respetable como «antiquisimg» oraterio
—como lo califica Quadrado, (30) - <en depdsito de aserrar made-
ras» (31) que un voraz incendio después destruiria... y todo, en
una palabra, por la causa fatal de ha[;crlf,' llegado <los efectos de
la época de las demoliciones>. (32)

Y si esto ocurrfa con el destino del modesto monumento se-
cular, como antes con el desahucio de los despojos de aquellos
Puigdorfilas, no cabe suponer que quedara en el olvido la ima-
gen veneradisima del Santo Cristo del Seg:ulcro, cuya fama y ti-
tulo inseparable corrfa desde la invencion prodigiosa ocurrida

or revelacién y ser hallada bajo una losa del mismo templo-
' ﬁedjo que aumenté la poderosa devocién de la ciudad, especial-
mente en el dia en que la Iglesia celebra la fiesta de la «<Invencién
de la Santa. Cruz> —, puesto que se guardaria con amor y respeto
durante cinco anos, desde el de la indicada fecha senalada del

(28) V. Moz, t.Mlp. 715, - -
(29) 1, M.* Bover —p. 971 y también Ramén Meovrr, Manual del Vigjeroen
Palma de Mallorea (Palma, 18493' p, 100. :
{30) Quapnapo, Islas Baleares p. 666 — Adicién al capftulo primero:*To-
ografia de la ciudad, de D. Pasro Pirenres. _
"~ (31) Mzeos., Manual del Viajero p. 100. ) )
(32)  J. M.* Boven, p. 371, del libro citado. Cierra este cronista su exudito
- trabajo insertando una inscripcién latina que existia en una de las paredes dél
oratorie, la cual habia sido colocada por ?).'.Iuan de Puigdorfila, de la Ordén d
San Beteban, en 1602, ‘
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edificio, «<por un piadoso varén llamado Sebastian, que vivia en
la calle del Ermitanos. (33) La propiedad y custodia de la efigie
as6 de D. Felipe Puigdorfila a su tia dona Isabel Puigdorfila
Brondo y esta piadosa senpra.quiso entregarla a la parroguia de
san Jaime, como tutelar del extinto oratorio, y alli fué trasladada
el dia 11 de marzo de 1844, (34) <previa aprobacién del M. I: Se
nor Vicario General, Gobernador Eclesidstico en Sede vacante,
colocada en la capilla indicada al principio, ﬁFor mandato del Rdo.
D Miguel Ignacio Pelegri, Cura Parroco de la parroquias. (35)

I1

Con lo expuesto ha quedado algun tanto conocida historica-
mente la venerable antigiedad, que con directa referencia nos
dictan los probados documentos de nuestros cronistas, dobre el
oratorio del Santo Cristo del Sepulcro; de esta imagen que con
‘mayor interés que su propio temglo, nos toca ahora estudiar. Pero
nos parece muy conveniente arto oportuno, al iniciar y com-
pletar tan modesto trabajo, dirigido solo a dejar apoyada la au-
" tenticidad de la imagen bajo el interesante aspecto arqueolégico y
artistico, que a traves de su traza arcaica[{ hondamente sugestiva
nos I'B\'Elan a.l momento sus rasgos acusados y dependientea dt‘- un
estilo caracterfstico, aun cuando la indicacién de sus formas y el
senalamiento de su época, no queremos apuntarla sin el previo
‘desarrollo del interesante arte d:l Crucifijo en el occidente, acu-
~ sando solamente lo principal de su evolucién, dentro del roma-
nico florecimiento, lo que equivale a senalar los anos posteriores al
: lgo IX, que es cuando—segiin el magistral estudio de Leclercq—

(36, cempieza a aparecer el Cristo desnudo .y solo cubierta su cin-

tura como por una especie de falda de pliegues», a la manera de

la que lleva la imagen objeto de esta expranacirin. .

" Alejados, pues, de las primitivas representaciones de- talla,
* cuyos inicios se remontan al siglo VI —tras de ser sustituida en
- Oriénte la figura del cordero por ia de Cristo en la cruz-, en que
consta no habia otro crucifijo que el de Narbona, segiin la cita que
de é] hace 'san Gregorio de Tours, cabe fijarnos en la forma ana-
_ témica e iconogrifica en que a principios del siglo X se representé

{33) <Boletin Parroquial de 8an Jaimes, ane V, n.° 12, correspondiente a 5
de diciembre de 1937, nimero dedicado al Santo Cristo del Sepulero, p, 91.
- (34) Senala esta fecha el <Boletin Parroquials anotado, mientras Bover en
su obra la fija en 11 de enero del mismo aio.
35): +Boletin Parroquial citadd, pp. 91-92 . -
- [}36) Casnor - Lecuence, Dictionaire  d’Archéologie Chrétienne et de Liturgie
- XIII, 2 (Paris, 1914) Col. 3089; «Croix et Crocifixs.

-
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.ala imagen de Jesis clavado en el madero y en la que puede no-
tarse 3ue estd figurado con la cabeza completamente derecha, Je-
vantada, la faz «triunfante> y mirando fﬁamentc de cara, como
atendiendo'a las palabras de su Madre o del amado Discipulo.
Esta posicién, general en el periodo romanico, extraida de los
maguniticos marfiles primero y de los evangelarios iluminados
después, pronto debia evolucionar pasando a la figuracién de
- Cristo con la cabeza inclinada, primero hacia la derecha y algo.
mas tarde a una parte y'a otra, en la misma época, cual si }’esﬁﬂ-
como dice Duran y Canyameres—«<no pudiese sostener el dolor o
como si dirigiese la mirada a la humanidad que a sus pies estaba
representada» (37). En los semblantes de los ejemplares que se
conocen, se han notado no pocas diferencias y sobre la expresién
cadusta y severas, triste y (s)olorida que se inicia en el siglo XI,
se observa que los Cristos medievales presentan el detalle de las
cejas-arrancando de la nariz, los ojos abiertos, salientes, y los ar-
cos marcados, aun cuando estos pormenores-segiin el mentado
autor—«no influyen para clasificar las imagenes de talla», (38)
aunque junto con la forma del peinado o disposicién de los
cabellos, divididos en dos partes primero y ondulados después,
dan, segin nuestro criterio, una precisa y segura orientacién. Se
representaron semblantes con los ojos cerrados o abiertos indis-
tintamente, ya pgra expresar mejor «el agotamiento por.el dolor»
o por recurso del artista poco dotado, pero es de interés mayor el
ver aparecer los Cristos con barba y bigote desde principio del
siglo I, (39) aun con ser diversa la factura y lugar de su ejecu-
cion, Obedecié generalmente esta plasmacion a la posicién del
tronco y piernas en forma recta, firme, estirada y los brazos rigi-
dos horizontales ‘o en forma de T, mientras que al finalizar la
edad media, se labrarian con el cuerpo muerto, caido, con més
flexibilidad y movimiento y adoptando los brazos la forma de Y.
Entre los primeros—siglos Xl y XII-no faltan los ejemrlares en
que los brazos y piernas no ofrecen’ detalles ni articulaciones,
mas tampoco dejan de existir los que tienen muy pronunciada
anatomia en su caja tordcica especialmente, pero en cambio los
agrupa a todos la general caracteristica de tener los pies clavados
separadamente y apoyados en el «suppedaneums. Esta normal
posicién, que la Iglesia ha dejado en libertad, «aunque inclinan-'

(37) L'escultura medieval en la colleccic Plandiura, por F. Duran § Canva-
menes, en <Butlleti dels Museus d’Art de Barcelonas, ITT (1953]. p- 264
(38) Ibid. : : B
-("9) Se conoce una sola excepeién con solo barba, o ses, seglin‘la expresién
del dGltimo autor citado, a la manera de los marinos «de tode tiempo y de todes

pafses,.
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dese a los cuatre elavos», «comeo también a la cruz latinas; (40)
perdunrd hasta el siglo XIUl, no habiendo ejemplo «de superposi-
cion de los pies y eatando siempre clavados por cuatro clavos».
(#1) Después, ya se pomdria un pie obre otro, traspasindolos un
selo clavo, haciendo desaparacer el «suppedaneum>, ladopcién

e se propagaria rapidamente en el periodo gético al par que
e iugl-nmg»:: t.raa:‘ut'mia elsembhﬁhepm xfu expresion do-
08a, <mas triste, mas moribunda> y su cuerpo seria «demacra
de, extenuado, Hagado y torturado moral y fisicamente», (42)

- ¢ramsformacién artistica que, segin Grimouard, fué dehida «<por
wisible causa proxima, al fundador de la orden de frailes mendi-
<antes, el serafico sam Francisco de Asis», perque «la cruz a sus
ojos era en verdad el tormeato, pero sufride por sublime afecto»
v de aqui nacié su insaciable deseo de asimilarse al Salvador en -
su Pasién» (43) '

~ Conocida la forma y disposicién de la parte anatémica de las
tallas, como también algo de la diferente expresiom que les darian
los siglos medios para excitar la compasiéon de aquella sociedad
religiosa, dando - con. ello caracteristica propia cada época a las

Amadgenes exentas de Cristo crucificado, debemos aun hallar otros
rasgos y aspectos no menos interesantes en la adopcidn y factura
de su indumento. Primeramente es de notar, que no siempre se
figuré a la realeza:de Jesis en la misma forma a través de los si-.
-gﬂ)s, pues la cotona de gloria que vemos en su cabeza en recuerdo
de «que Jesus reind eri |1 cruz» <tal como lo expresa en el himno
del imstrumento de la’ Redencién». (+4) fué distinta, segim puede
observarse en los ejemplares que en las diversas regiones se vene-
ran.-8ien principio fué un simple aro que se generalizé en el
siglo  XI, era también, después de ser adornado con pedreria,
transformado simplemente, anadiéndole unas pequefias puntas o
almenas,con la variedad de ostentar algunas una sola prominencia
delante y otras, seis. Pero si se sabe que es en el siglo XII cuando

~seinician las coronas almenadas. algunas de estas «trapeciales> vy

(40) Josk Govov ArcAntana, Feonografia de la Cru= v del Crucifijo en Lsparia=
«Museo Espaniol de Antigiiedadess t. IIl 1872), p. 79.° :
(#1) ‘Gmmouarp pe SaiNt Laceest, «lconographie de la Croix et du Crucifixs en
c¢Annales Archéologiquem. 1869, estudio recogicro por D. Manuel de?Assas, en su
monografia Crucifijo de marfil del Rey Fernando I v su esposa Dojia Sancha=
«Museo Espaiol de Antigiiedadess, I, (1872) pp. 193-210. ;
(42 DOy ALCANTARA, loc, cit. p. 78. :
. (43) Grmouann. Op. cit. p. 202, —En el siglo XVI es sabido que lo pusieron
-con ‘euatro clavos Pablo de Rojas, Antonio Mohedano, Mentanés, Pacheco y al.
tin otro de mener categoria, pero que culminé esta posicién en el incomparable
lienzo de Vequuez\ : ;
" (44) Dunan v Canvamenss, loc. cit,

%
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otras «escalonadas» o también redondeadas 1as puntas de remate,
es propio senalar que el tipo corriente de corona roménica es de
cuatro almenas. En Cataluna se prolongé este modelo en el pe-
-:ri'odoégético,' pero en la forma «flordelisada», que créese de origen
francés, por haber antecedentes en los talleres de Limoges.

Y en cuanto a la indumentaria, cabe senalar que sin distin-
<€i6n se presentt al Santo Cristo primeramente desaudo © vestido
con el ccolobium>», (45] sin mangas, el cual era procedente de
los «<escolpiums» bizantinos. De estos Cristos con larga tGnica
<hasta los pies, que va cenida al cuerpo por cingulo que cae por
delante> y que en Catalufia se conocen con el mombre de «Ma-
gestades», (46) existen ejemplares del ano 603, llegando su perdu-
tacion hasta el siglo XVHI. Mas al mismo tiempo se labran en
‘abundancia, con solo unas [aldillas cortas, aludidas al prinecipio,
0 con una toalla que se anuda al cinto y que es el «eintus» o
«perizonium>»,notandose al par caracteristicas diversas a través del
tiempo y de los pueblos, que permiten hacer alguna formal loca-
Tizaci6n. Estas tinicas, que no desaparecen en el periodo gético,
#e reducen a un simple pane en el renacimiento. \

Estas son las principales distinciones que pueden recogerse
-al clasificar los Crucifijos romanicos, no insertando nosotros las
diferencias que existen en la inscripcidn superior de la cruz o
INRI, iniciada en el siglo XIII, en los. relieves y simbolos ajus-
tados a los extremos de los brazos y en especial en la orientacién
-que puede seguirse a través de la forma de los remates de las cru
ces,ya griegas o latinas, con sus variadas <expansiones». porque el
“signo glorioso,tan lleno de alabanzas en los Libros litiirgicos y que
“segun la expresiéon de san Agustin, «no es ya suplicio sino gloria...
del lugar del castigo ha ascendido a la frente de los emperadores».-
(47) ha sido, en el Cristo del Sepulcro,sustituido por una cruz que
-no enlaza cronoldgicamente con la imagen:

Anotado cuanto de esencial se repara en la evolueién cons-
tante del Crucifijo en el periodo romanico. es obligado observar
y relacionar las formas y estilo que cin vwaguedad alguna nos ofre-
_ce laimagen policroma del Santo Cristo del Sepulcro y que para
m-'majorf estudio se acompana. o
.7 -Al momento defijarnos en ella, nos ‘sentimos en verdad co-
~mo trasladados a la-época de las arduas empresas y hondas vaci-

"

. (45). Vide P.Francsco Navar v Avenve, Tratado compendioso.de Arqueolo-
i y Bellas Artes, 11 (Madrid, 1922) pp 41-42: ¢. V - - «El Crycifijos. Ico-
_-‘_n_ologn (ap. 413" ; . , W

- +(46) ~ Seglin Durdn y Canyameres, procede esta denominacién del «Rex tre-
~amenda magestatis» ‘que se entona en el Oficio de Difuntos. Obra y lugar citade. -
£ l(an:mtw ArcAntama, loc  cit. p. 66, T |

4T,
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laciones artisticas y a la que debemos incorporarla ante su estilo,
sus escasos detalles musculares, posicion y minima flexibilidad
ue en todos sus miembros puso el anénimo autor, en menoscabo
ﬂel brillante elogio pldstico que ofrecer pudiera, aun cuando sus
dureza; visuales y hasta objetivas, plenamente se compensan por
cierta regularidad y escasa exageracion en todas sus - Impor-
‘ciones, tan dgsatemﬁdas en su tiempo, ya por incapacidad téc-
.mica, ya por ser bastante para alimentarla devocién de los fieles. -
Pero a través de su hierdtico y ,rudo modelado, vemos perfecta-
mente expresado el hondo sentido que la anima, primeramente
en su severa cabeza que de faz triste, barbada y coronada por el
regio aro de cuatro ;llmenas, como emblema.de su jerarqufa, in-
clinase hacia la derecha con suprema resignacidn, cual si la Vie-
tima, tras el combate victorioso, no pasara ya los <tormentos su-
fridos con la mads completa paciencia, por 'un sentimiento de
reparacién y de sacrificio» (48) y denotando a la vez sus cerrados
ojos que acaba de expirar—como asi fueron representados en Es-
" pana los Cristos desde el siglo XI en su mayoria.-En ‘segundo
término, por la posicién de su cuerpo. algo decaido, tirante de los
brazos no horizontales y descargando el peso del mismo, pero
solo ‘levemente, sin esfuerzq ni contorsién», (49) sobre el <sup-
pedaneum>», hoy no existente, pero en el que debieron sin duda
apoyarse los clavados pigs y como asi creen muchos modernos
exégetas que estuvieron los del Redentor, a mids de que como di-
ce razonablemente Fillion, «no era cosa ficil sugetarlos dos
piesen un solo clavo> (50) y de cuya opinién es patente que ya
tuvieron clara idea los maestros artistas del medievo, que talla-
ron varios ejemplares coetineos al Cristo del Sepulcro, existentes
en el museo de Monjuich, de Barcelona, procedentes de la coléc-
cién Plandiura. g - :
) Y si es nota distintiva de una época, el ver -cenida su cintura
con el «perizonium> (51) sin casi pliegues acusados, el cual 11é-
-gale hasta bajo las rodillas, (52) a la manera y estilo que lo osten-
tan asi el Cristo del Descendimiento de. san Isidoro de Ledn,
como el del «Sant Misteri» de San Juan de las Abadesas, no ofrece
menos cardcter toda la efigie, con expresar el sentido de la digni- -
dad y nobleza que supieron darle los imagineros al inspirarse en
——— e
(48) Cmimouarp, en el citado estudio de Assas, p. 197.
(49) -Ibid. p. 201. . .
(860) Fmvibn, Vida de Nuestro Senor Jesucristo. Trad. de la novena edicion
‘E).r"el' . P. Victoriano M. O. C., (Madrid-1927) IV, <La Divina Victima>: 1V,
ultimo. suplicio,"p. 315° ' . :
(51) P. Navaw, loc: cit. ’

(52) Mawims b Assas, loc cit. p. 204.

i
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las delicadas obras que producia la heboraria hispana, aun cuan-
do todos prescindiesen a menudo, ya de las normas que el sentido
fija a la medida y proporcién humana, ya de la ‘belleza fisioné-
mica del semblante, puesto que sobre ser poco expresivos a veces
y alejados de alcanzar la hermosura de rostro que propugnaba el
experto didcono seglar Lucas de Tuy, ejemplares existen, graves y
serenos, con la dignidad propia de un Dios, mientras etros «ape-
nas revelan que el alma que los animd, estuvo triste hasta la
muerte>. (53) - ‘

Por todo lo expuesto, se puede en resumen afirmar que el
Cristo del Santo Sepulcro, es obra avanzada de la plenitud del
siglo XII, que equivale a decir del periodo en que desarrolla-
base con <adelantes sucesivos», el arte escultérico, romaénico o
mejor aun, del tiempo inicial de la trancisién de los Cristos de
triunfo a los de doror—-segunda mitad de la centuria,—en que
al abrirse de par en par nuevos horizontes culturales, iban cerran-
dose poco a poco los viejos prejuicios existéntes en los cen-
tros de actividad cristiana de la Bgm’nsula, puesto que los tallistas
y -escultores, segiin la certera expresion del orientalista Dieulafoy,
«dudaban aun de representar en bulto redondo a los personajes
sagrados» (54)

Pademos creer, sin rozar con seria oposicién, que la imagen
fué traida a Mallorca por los esforzados Eérocs conquistadores ,—
a lo que nos ayuda la histérica refetencia aducida—, prestdndose
su tamano a ser llevada sin dificultad en la lucha, para que lle-
nara su espfritu, para verla venerada y respetada en los diversos
sitios que irian ocupando las huestes gloriosas del Rey Con-
quistador en su avance hacia la posesién de la codiciada <Majur-
ka» para que fuera <el recuerdo de las grandes e inmutables ver-
dades que pueden ser a un tiempo el consuelo de sus penas y-el
acicate para su perfeccién...» (55)a mas de que no era desconocido-
entonces, como ahora y como siempre, el valor moral y religioso
de un Santo Crucifijo, ya que su vista, como dice el P. Lagrange,
«es conmovedora>» (_56) movidos por la fe y la estética propia de
fos tiempos. -

Reverencia y respeto debe inspirar a los mallorquines la figu-

53) Gopov ArcAnTama, loc, cit. p. 77, o
54) - Mancey, Dievcarov, Historia General del Arte. Espana y- Portugal. Trad.
“espanola de Angel Vegué y Goldoni (Madrid, 1920) p. 139.
< . (55) Emmio - Cavonta, El Arte Rominico en Espaiia=«<Pro Ecclesia et
Patria. Cap  X: ¢La influencia de la Orden benedictina de Cluny en el arte ro.
: mdnico» p. 129. : ' ]
.. (56). Fn. J. M. Lacnance O, P., El Evangelio de Nuestra Serior Jesucristo.
Trad. del R. P. Elias G. Fierro, cap. VI: La Pasi6n, La Crucifixién y Jesis ea la
Cruz, p. 452. _ i
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ra del Cristo del Sepulcro, primeramente por el valor religioso y
dogmaético que representa y después, por ser fruto modesto y sen-
tido,todo alma, salido de algin taller del reino de Aragén,cuando
sus artifices-monjes o ya laicos, recibian las normas evangélicas y
artisticas de los autorizados abades de los  monasterios, que cual
los de Ripoll o de Silos, guardaban al efecto nobles modelos,
corpéreos, exentos y divulgados por el fervor de las continuas
peregrinaciones y conquistas... pero todos ciertamente influidos
en 'princ:fno y directamente, por las escuelas laboriosas del Lan-
guedoc, dependientes e hijuelas de los icapacitados maestros tolo

sanos. No puede desconocerse el valor histérico y artistico de esta
imagen, como lo” tienen piblicamente renonocic}o otros ejempla-
- res.magnificos que con alto aprecio se conservan en laisla, nr
dejar de otorgarle el lugar que le corresponde entre’ el tesoro
de nuestra regonquista, puesto que ella <convivié» en aquella
gloriosa gesta, digna de eterna memoria y de la que salié incélu-
me su escogida ejemplaridad, como para contrastar con el serio pe-
ligro de destruccién acaecido en nuestro tiempo, pero eficazmente
zanjado, gracias a la habilidad poco comin del restaurador y al
celo reconocido del Rvdo. senor Ecénomo de la Parroquia donde
hoy se queda, para testimonio de su triunfo.

Antonio Jiméngz VIDAL=
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«Informatio sobre los aliments de mestre Mariox» (1)

Testes sequentes produxit et examinari requisivit et fecit Petrus Doto
aurifaber in et super quibusdam interrogatoriis per ipsum datis in quadam
causa seu questione, vertenti inter ipsum ex una et honorabilem Marchum
Raymundi partibus ex altera, super alimentis ut asseritur prestitis per dictum
Petrum Doto magistro Mario, quiquidem testes per prius juraverunt et inte-
.rrogati dixerunt et deposuerunt in hunc qui sequitur modum:

Die xvi mensis novembris anno M ccce Ixxxvi
Matheu Sentjust former, testimoni jurat e interrogat dir e deposar tota
- veritat la qual sapia en e sobre los capitols seguents

E primo fonch interrogat si ell testimoni sis o set anys ha poch mes o
menys ha vist star en casa de mestre Pera Doto fra Mario armita ab hun seu
jove per spay de dos anys poch mes-o menys e dix ell testimoni haver vist
star lo dit mestre Mario ab un seu jove en la case del dit mestre Pera Doto
per spay de dos anys poch mes o menys e asso dix saber perquant en aquell
temps ell testimom stava a carta ab en Johan Vivo fogner sogre del dit Pera
Doto ab lo qual stech a carta per spay de dos anys e mig e apres fora de la
carta stech a ®aldada ab lo dit mateix Johan Vivo e en lo dit temps del dits
dos anys poch mes o menys ell testimoni ve star lo dit misser Mario e lo dit
seu jove en casa del dit mestre Pera Doto.

E mes fonch interrogat si lo dit mestre Pera Doto fahia la .massio de sos
bens de menjar e de heure e dormir en cesa sua al dit mestre Mario e jove
seu. E dix baver vist que axi com demunt ha dit lo dit mestre Pera Doto
fahia la massio de menjar, beure e dormir al dit mestre Mario e jove seu.

E mes fonch interrogat si ell testimoni ha vist malalt lo jove del dit
armita en case del dit Pera Doto e si fonch molt. malalt e vench a confessar e
combregar quasi a la mort e lo dit mestre Pera Doto fahial servir la qual
malaltia dura per spay de quatre mesos e dix ell testimoni haver vist per
spay del dit temps poch mes o menys que lo dit jove del dit mestre Mario
fonch malalt en casa del dit mestre Pera Doto lo qual aquell dit jove faya

—

(1) Tratase del célebre lulista fray Mdrio de Passa. El documento se i‘eﬁere
al asunto tratado por el Rdo. ). Antonio Pons en su interesante trabajo: Fra
. Mario de Passa, lullista y biblidfil, <Estudis Universitaris Catalans», XXII, 317.
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servir e li donava lu recapte que havia mester que si era son fill no li faria
mes del que li faya,

E mes fonch interrogat si sap ne ha huit dir moltes vegades al dit mes
tre Mario en case del dit mestre Pera Doto dolentse que no tenia diners
per pagar lo edient, que devia anar a‘ Barchinona e altres terras per haver
diners e li prometia que tornat que fos lo pagaria e per seguretdt sua dixli
dexava la caxa dels libres en penyora tom no tingues altres coses sino la
dita caxa e libres, dientli no res menys lo dit mestre Mario al dit mestre
Pera Doto de molt vos so tingut com sia tornat jo us pagare la messio per
mi e per lo meu jove que noy perdreu res e teniu la caxa per penyora fins ques
torn e dix ell testimoni lo :Iit interrogatori esser ver e les coses en aquell
contengudes e recitades go es que ha huit dir diverses vegades que lo dit
mestre Mario deya al dit mestre Pera Doto nous conguoxau que jous vull
pagar € contentar de tot lo que haveu fet a mi e al dit meu jove, jo men
dech anar en Barchinona leixvos la caixa e los libres en resserva tendreulos
fins que jo sia tornat e tornat que sia dix lo contentarid de tot e la derrara
vegada que ell testimoni huy dir les dites parales al dit mestre Mario fonch
com lo dit mestre Mario se embarchava per anarsen e ell testimoni era
present, X ;

E derrerament _fonch interrogat sobre lo derrer interrogatori go'es si ell
dit testimoni lra vist que lo dit mestre Pera Doto fes bona messi6 al dit

_mestre Mario com ell se agradas de bons bossins e dix ell testimoni baver
vist axi com ha dit dessus que lo dit mestre Pera Doto faya bona messio al
dit mestre Mario donantli bons bussins go es pardius e altres coses,

Marti Francesch ortola del monastir de Sancta Clara testimoni jurat e
interrogat dir e deposar tota veritat la qual sapia en e sobre los dits interro-
gataris sobre los quals es stat interrogat lo dit Matheu Sentjust forner e dix
sobre los dits interrogatoris saber estar en veritat ¢o es que. ell dit testimoni
ha vist per temps de circha dos anys que lo dit mestre Mario e lo dit seu
jove han stat en casa del dit mestre Pera Doto menjant e bevent e dormint
en aquella als quals lo dit mestre Pera Doto fahia la messio e despesa do-
nantlos bons bossins go'es pardius, pollastres e altres coses e del millor peix
que era en la pescateria e lo pa que menjava era blanch e no ros e ve no res-
menys que lo dit jove del dit mestre Mario fonch malalt en casa del dit mes-
tre Pera Doto per temps de circha sinch mesos e encara mes al qual lo dit
mestre Pera Doto faya servir ¢ donar bon recapta de totas cosas e no res
menys volentsen anar lo dit mestre Mario fora la terra dix al dit mestre
Pera Doto jo no tinch de queus puga contentar a present del que haveu
de;peu_e fet per mi e lo meu jove, jo us leix la caxa ab los libres los quals
tindreu en resserva e penyora fins que yo sia'tornat, que tornat que sia jous
pagare e us contentare abans que la roba isque de casa vostra.

Die lune xx mensis novembris anno nativitate domim M.° ceclxxxvi.

Juap Marimon ferrer testimoni jurat e interrogat dir e deposar tota ve-
titat la qual sdpia en e sobre los dits interro?atoris sobre los precedents tes-
timonis son stats interrogats sobre los quals com li fossen lests e donats
entendre dix sobre squells saber e estar en veritat que en lo temps que lo
dit mestre Mario ab un jove appelat Franci aturaven en casa del dit Pera
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mestre Pera Doto, ell testimoni stava e aturave per mosso en casa del dit
mestre Pera Doto e servia a aquell e ala sua casa als quals mestre Mario e
el jove seu lo dit mestre Pera ?)oto provehia de bens seus en menjar e beure
e dormir en casa sua e asso dura nou podria.dir certament pero al perer seu
per temps de dos anys, e veya ell testimoni que lo dit mestre Pera Doto
donave a menjar bons bussins al dit mestre Mario ¢o es penades, cabrits
farsits, perdius, Eollastrea e gallines entant que havia bon recapta e no li
menchave res e ben servit, lgio dit seu jove fonch malalt en casa del dit -
mestre Pera Doto lo qual lo feu servir e donar bon recapte per tot lo que
havia mester. E volenisen anar lo dit mestre Mario fora la terra dix al dit
mestrg Pera Doto que tornat que fos lo contentaria e satisfaria de tot lo que
er ell havia despes e pel dit jove havia fet en casa sua dient li que kilexave
a caxa e los libres encomanda e que la tingues fins que fos tornat, prome-
tentli quel pagaria e satisfaria de tot e dites coses dix ell testimoni havia
vistes e huydes perquant axi com ha dit stava en casa del dit Pera Doto e
servia aquell e al dit mestre Mario e jove seu en tot lo lo que havien mester,

Arcu.® Auvpiencia. Expedientes y papeles varios. Leg,” LXXXVI.

Obras en la casa de Miramar. 1501

Lo lochtinent general. — Balle de Valldemuga, Perquant som informats
que los- jurats de aqui- no haurien adobada la cella de Trinidad de aquexa
vila segons havien offert, per ¢o ab aquestas vos manam en pena etc. que
vistas les presents maneu als dits jurats que de continent donen obra ab
acabament que la xemenea e capella de dita cella sia reformada e reparada
per are e en apres en esta primavera vinent faien les altres obres necesaries,
altrament vos apunciam que a despeses dells vos hi tremeteu mestres qui
adobaran ditas capella e xamenea, Dat. en Mallorca a xviiii de octubre M D i,

Arcn.® Histémrico Lletres Comfm'e.t T. 236, f.° 210

JuaN ‘MouUNTANER,



SECCION OFICIAL Y DE NOTICIA

Junta General ordina- En la ciu-
llll'll de 26 enero 1941 .dad de Pal

ma de Ma-
Ilorca a los veinte -y seis dias de enero
de mil novecientos, cuarenta y uno, hora
de mediodia previa la correspondiente
autorizacién gubernativa, reuniése en su
domicilie social la Sociedad Arqueolégica

Luliana en* junta general ordinaria bajo °

la presidericia de D Juan Pons y con
asistencia de los senores: José Alomar,
Pedro Barcelé, Manuel Borobia, Miguel
Deya, Miguel Ferrd, Andrés Feirer, Gui-
lermo Forteza Antonio Jiménez, Jaime
Llad6, Miguel Massuti, Juan Muntaner,
Felix Pons, Juah Ramis de Ayreflor, Gas-
par Reynés, Miguel Sacanell y Juan Su-
reda, actuando de secretario el que sus
cribe.

Abierta & sesién por el sefor Presi-
dente, se da lectura al ‘acta de la tltima
junta general celebrada el 28 de enero
de 1940, que es aprobada por unani-
mlddd

A ‘continuacién el tesorero D. Manuel
Borobia da cuenta del estado econémico
de la Sociedad, pre'lentundo la siguiente
'1qu1dac:6n Existencia en 1° de enero
de 1940: 13.308:60 ptas ; ingresos, pese
tas 6.17850 Total ingr sos 19.48710
ptas.—Total gastos: 6.402:50 pesetas.—
Existencia en 31 de diciemhre de 1939:
13.084¢60 ptas. La Junta aprobé por una
nimidad la-anterior.liquidacién.

El Director del Museo D. Antonio Ji-

\

ménez, lee la relacién de los
ingresados

Por enfemedad del Director de
tin, D. Guillermo Celom, el Sr.
dente da cuenta del estado en
hulla la Revista, diciendo que
imprimiendo un nimero qu¢ ab
do el ano 1940 con objeto de re
el atraso que lleva, habiéndose
que reducir el nimero de pdginas
s las restricciones de pupel y al a
de coste de lu mano de obra

- El'Secretario que sucribe lee
cifn de las obras mgresndas en ls
teca,

Acto scguldo el Sr "President
a tomar la palabra para presen
general en resumida memoria la
cién de la Sociedad en el pasad:
1949. En primer lugar da’cuenta
ber sido nombrado conserje Mig

mila, en sustitucién de su ai

. Guillermo Castaner, que, por hal

traido matrimonio y pasar a vivi
del local social, hsabia renun:
cargo.

Dice después que, en su dia s
ron a la senora propietaria de
D * Esperanza Moragues, Vda. .
por haberlo asi solicitado, las di
taciones del piso que dana lac
las que se obtuvo en cambio un:
en el alquiler de 50 ptas. mensu:
cuarto en los bajos; al mismo ti
nos notificé por la misma Sra |
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ria que necesitaba el local que ocupa la
- Sociedad. Como consécuencia de la an-
tertor transaccidn, los retablos que esta-
han expuestos en las dos salas han tenido
que ser deposjtados en la sala -érfmde del
Museo. No habiendo dado el resultado
econdémico que se esperabn la instalacién
del Museo y siendo una carga para la
Sociedad, se nos presenta ahora una es
peranza de selucién — dijo el Sr. Presi-
dente - en el proyecto de construccién
por el Estado, Provincia y Municipio en
colaboracién, de un edificio de nueva
planta para Archivo, biblioteca y museo,
en donde podién instalarse los distintos
_museos que hay-en la isla Hace historia
de la’ gestacién del proyecto, de algunos
entorpecimientos surgidos y estado ac-
tual del mismo.
Da cuenta igualmente de la visita a
- Mallorca del Comisario de la Zona de
Levante del servicio de defensa del Pa
tronato Artistico Nacional, D. Luis Moa-
real Tejada, y de la reuni6n celebrada en
esta Sociedad convocada por el citado
Sr. Monreal en la que explicé cual era
" 'su misién, y al mismo tiempo - dijo el
Sr. Presidente fui nombrado por él, su
apoderado gn Baleares. distincién que
hacia recaer sobre la Arqueolégica. El
Sr. Monreal dijo que entre los proyectos
que pensaba llevar a cabo inmediatamen
te estaba la continuacién de la restaura-
cién del claustro de San Francisco.
Finalmente el Sr. Presidente dedica
un recuerdo al fallecido consocio don
Agustin Canellas Gaz4, diciendo que era
uno de los més antiguos de la casa, for-
mado al estilo de los fundadores de nues
. tra Sociedad; fué colaborador del Boletin
y ocupé el cargo de tesorero en la Junta
Directiva En el archivo de la Audiencia,
que sirvi6 durante largos anos, realizé una
+"paciente labor de arreglo y catalogacién.

.
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Acto seguido, a prc;pueatu de D. Gui-
llermo Forteza, se acuerda felicitar al
consocio y arquitecto D. Gabriel Alomar
por haber obtenido el primer premio ep
e concurso de Reforma de la Ciudad,
abierto por el Ayuntamiento de Palma. ,
Ei Sr. Presidente dice que reglamen-
tariamente corresponden cesar los cargos
de Vicepresidente, Tesorero, Director del
Museo y los Yocales senores Vich, Liull,
Barcelé y Oleza. Este tiltimo, anade nas
ha suplicado le sustituyéramos debido a
que sus miiltiples ocupaciones le impiden
desempenar el cargo, y de acuerdo con

la Junta de Gobierno, propone a la Ge-

neral para ocupar la vocalia que queda
vacante el nombre de D Gaspar Reynésd
y Quintana. .
" La Junta General acordé por unanimi-
dad la propuesta de la Presidencia y al
mism¢ tiempo la reeleccién para los car-
gos respectivos de los otros senores a
quienes corresponda cesar. ,

Y no habiendo més asuntos a tratar ni

“minguno de los senores presentes que qui-

siera hacer uso de la palabra, el Sr Pre-
sidente levanté la sesién, de la que se
extiende la presente acta que conmigo
firma y autoriza con el sello de la Socie-
dad en la fecha ut supra, - El Secretario
Juan Muntaner.—V.®* B.* el Presidente,
Juan Pons.

Altas. Socios
de ndmero:
D. Guillerme
Colom y Casasnovas, D, Miguel Arbona y
Oliver, D. Francisco Oliver y Oliver,
Rdo. D. Ramén Gayé y Carbonell Pbro.,
D Gabriel Fuster y Forteza, Rdo.yD,
Antonio Rossell6 y Sabater, y-el Rdo, D.
Bartolomé Guasp y Gehbert Pbro.

Total altas 7

Bajas. Socios de mimero: D Ignacio

Movimiento de socios
durante el afio 1941.
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Forteza y Rey, D' Miguul Singala y Cer-
dé (por defuncién) y D, Antonio Pizé y
Ensenat.

Socios auntunl‘u D. Luis Pascual y

Ruis,

Total bajas: 4,

Para el amo 1942, la_Sociedad queda
integrada numericamente por los siguien-
tes socios: honorarios, 6; correspondien-
tes, 5; protectores, 20; de mimero, 105;
eventuales, 28, Total socios, 164.

Flllnl‘31 de diciembre de 1941.-EI

Secretario, Juan Muntaner.

Museo Relacién de los objetos entre-
gados al Museo de la Sociedad

Arqueolé;lu Luliana, durante el ane
1941:°

Un jarfo-lavatorio, por D Coloma
Salvé—agosto .de 1941.

Un jarrén pequeiio, por D. Juan Hu-
guet, Notario de Mahén agosto de 1941.

Un idolillo mejicano, por D, Elviro
Sans — diciembre de 1941.
Palma, 31 diciembre de 1941.-El Direc-
tor del Museo, Antonio Jiménez,

.lbllo!.u.. Obras ingresadas en la
bibloteca de nuestra So-
ciedad durante el afio 1941.

Almagro, Martin. — Introduccién a la Ar
gueo . Las culturas prehistiricas eu-
-ropeas; Manuales Apolo, n.® 10, 1941.

Bechi. - La falsa democracia de Gran Bre-
taria. Roma, 1941. (Donativo del Sr,
Cénsul de Italia),

Burchard. ~ Testudo burchardi. La La
guna, 1934. (Donativo del Instituto de
Estudios Canarios).

Costa i Llobera, Miguel. — Homicm:.
Biblioteca Illes dor n.® 18, 1938,

Diputacién Provincial de Baleares — Me-

Skccién 0i1c1AL

moria de Secretaria 1940, . Palma, Es-
cuela Tip. Provincial. (Donativo del
Sr. Secretario de la Diputacién),

Ferrari Billoch, F.-Barcelé, Las luchas
con ingleses y piratas berberiscos. Edi-
ciones Patria, Barcelona-Madrid 1941,

Francolini, Brunio.=Tiinez y-el trabajo
italiano Roma 1939. (Donativo del
Sr, Cénsul de Italia).

Fontes rerum canariarum. La Laguna
1933. (Donativo del Instituto de Estu-
dios-Canarios)

Gray, Ezio M.-L'ltalia y la cuestién de
"Tiinez. Milano 1959. (Donativo del St,
* Cénsul de Italia),

Guasp Pvre., Bartomeu — Rosada. Poesies
Bibl. Illes d‘or n.®9.1935. (Donativo
del autor)

Guia del Museo del «Cau Ferrat>. Publi-
blicaciones de la Junta de Museos de
Barcelona 194D. (Donativo del St Co-
misario Director del Museo de Cata-
luda), |

Instituto Nacional de Previsién — Pre-
mios a la Natalidad, Premios a la Nup-
cialidad Madrid. Gréficas Uguina 1941
(Donativo del Sr. Delegado del Insti-
tuto Nacional de Previsién).

Italia per la popalazioni islamiche del
Africa italiana; Roma. Societa Ed. No-
vissima 1940. (Donativo del Sr. Cénsul
de Italia).

. La lucha contra la tuberculasis en Jtalia.—

Soc. Ed. <Novissima> Roma 1940. (Do-
nativo del Sr, Cénsul de Italia).

Llabrés Bernal, Juan y Rafal Isasi Ran-
some. — Excavaciones én los terrénos
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donde estuvo enclavada la ro-
mana de «Pollentias - Madrid 1934.
(Donative de los autores) .

Massuti, Miguel. = El plancton de la bahia
de Palma de Mallorca. Publicaciones
del Tnstituto Espanol de Oceanografia.
Madrid 1930.

Id, = Los copépodos del mar de Baleares.
Publicaciones del Instituto Espanolede
Oceanografia Madrid 1940. (Donativos
del Director del Laboratorio Oceano-
grifico de Baleares .

Mir, Miguel. — Influencia de los aragone-

, ses en el descubrimiento de América.
Palma de Mallorca, Tip. de Amengual
y Muntaner. 1892

Muntaner, Juan. —Una pesta de finals del
" segle XV, «<La Nostra Terra». 1934,
(Donativo del autor).

Musolini, Benito.—La doctrina del fas-
cismo. Roma Ed. «Novissima» s a.—
(Donativo del Sr, Cénsu de Italia).

Mutua Balear. = Memoria 1940. Palma.

Imp. de José Tous. (Donativo del Di-
rector-Gerente de dicha entidad).

Navarro, Francisco de P. — Oceanografiu,
plancton y pesca en la Bahia de Palma
en 1929, Instituto Espanol de Oceano-
grafia. Madrid. 1929,

Id. = Nuevos datos sobre la continua va-
" riacién de la temperatura en la Bahia
de Palma. Instituto Espanol de Ocea-
nografia Madrid, 1931.

Id — Nuevos estudios sobre la alacha de
Baleares y Canarias, Instituto Espanol
de Oceanografia. Madrid, 1932.

1d. - El estado actual del problema de las
ondas de marea interna, Instituto Espa-

L. . _ 417

_ niol de Oceanografia. Madrid, 1934.

Navarro, Francisco de P. y Miguel Mas-
suti. — Composicion y ciclo anual del
plancton superficial de la Bahia de Pal
ma de Mallorca. Instituto Espaniol de
Oceanografia. Madrid, 1940, (Donati-
vos del Director del Laboratorio Ocu-
nografico de Baleares).

Oliver, Miguel de los Santos. - L'Hostal
de la bolla y altres narracions. Mallor-
“ca. Bibl. Illes d‘or n.° 19, 1941. *

Peraza de Ayala. José.~Las antiguas or-
denanzas de la Isla de Tenerife, La
Laguna. 1935. (Donativo del Instituto
de Estudios Canarios).

Pini, Jorge. - Musolini. Capellini, Editor.
Bolonia, 1939. (Donativo del Sr Cén-
sul dc Italia). .

Pourbaix, Nelly. - Recherches sur la nu-
trition des spongiaires.. Instituto Espa-
nol de Oceanografia, Madrid, 1933.
(Donativo del Directordel Laboratorio
Oceeanogrifico de Baleares).

Serra Rafols Elias,=Los mallorquines en
-Canarias. Santa Cruz de Tenerife. Im-
prenta Catblica. 1941, (Donativo del
autor).

Surcda Blanes, Rdo. D. Francisco.—El

lulismo como expreésidn de una escuela
filoséfica nacional, 1949.

Id =Programa del curso monagrdfica so-
bre el pensamiento luliano ete, Murcia
1941. {Donativos del autor).

Tebib Arrumi, El, — El.duembamo en
Mallorca «La Espanolisima>, Ediciones
Espana 1940.

Volpe, Gioachino,— Historia del movi-
_miento fascista Roma 1940.=(Donativo
del Sr, Consul de Italia).
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Publicacienes pe- Le Almudaina.

riodicas recibi- E! Correo de Ma

das en intercam- lorca

bio con el Boletin E! Luchador

de la- louhdld Soller

Esto Vir

Boletin Oﬁdal del Obispado de Mallorca
Boletin de la Cdmara Oficial de Comercio,

" Industria y Navegacién

Heraldo de Cristo

Lluch ’

Studia

Documenta.~San Juan

Baletin Oficial del Obispado de Menorca

Ampurias. Revista de arqueologia, prehis
téria y etnografia,~Barcelona 1940.

Analecta Sacta Tarraconensia. Revista de
Ciencias histdrico eclesidsticas. — Barce-
lona 1941

Boletin de la Comisién Provincial de Mo-

numentos histdricos y artisticos de Oren-

s¢.— Orense 1940

Beletin de la biblioteca de Menendez y Pe-
layo.—~Santander 1936-1938

Revista de filologia E:pamla - Madrid
1940

Al Andalus.—Madrid Granada 1941

Trabaihos de Sociedade Portuguesa de an-
tropologia et etnologia, —Porto 1941

Revista do Instituto® Arqueldgico histdrico e
geogrdfico permmbumno ~Pernambu
co 1941

Revue ‘des hmguu romanes.
1939

Bulletén. de la Société meuchateloise de

- geographie. —Neuchatel 1940

Ce fastu? Bollettino della Societa filologica
Jfriulana. ~ Udine .1940

Hocumﬂu di vita italiana - Roma 1941.,
(Donativo del Consulado italiano)

The anticuaries journal. — Londres 1941

Montpeller

Folkstum und kultur der Romanem' -

Hamburgoe 1941

Seccién OriciaL :

Restos paleontolégivos Con moti-

vo del ha-
llazgo de unos restos p.leontolégicbn en
Muro, se cursaron entre el Gobierno Ci-
vil y nuestra Sociedad las siguientes co-
municaciones:

Gobierno Civil de la Provincia de Ba-

leares, —El Sr. Alcalde de Muro, con

fecha 15 del actual, me dice lo que sigue:

Excmo, Sefior:=Por el presente tengo
el honor de poner en el superier conoci-
miento de V. E que el dia 10 de los
corrientes. en ocasién de la apertura y
excavacién de una cuneta para desagiia
de aguas pluviales a una profundidad de
90 cms , han sido hallados restos fésiles
de dimensiones colosales como lo hace
suponer el didmetro méfimo de una dg
las superficies articulares de un hueso
largo que mide 17 cms. Creyendo se tra
ta de un hallazgo de importancia extra-
ordinaria para la ciencia, es por lo que
extimarfa se dignara dar las oportunas

‘6rdenes para que con toda urgencia se

procediera al envio de personas técnicas
en paleontologfa, para el estudio de di-
chos restos y de los que continian in-
cluidos en la cantera y no se extraen por
temor a que por falta de direccién técni-
ca pudieran estropearse, Reitérole la
importancia que ha sido dada por todas
las personas cultas de esta villa al hallaz
go, quienes afirman se trata de un caso
insélito en Mallorcas.’

Lo que me complazco en trasladar a
V. S. para su conocimiento y fines que se
sirva estimar procedentes.

Dios guarde a V. E. muchos anos. —
Palma de Mallorca 18 de abril de 1942. -
El Gobernador. —P, Vila,

Sr. Presidente de la Sociedad Arqueo- *
16gica Luliana. .
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Sociedad Arqueolégica Luliana, Palma
de -Mallorca.=Exemo. Sr.: —~En corres-
pondencia a su oficio de fecha 18 abril
pasado, trasladando el recibido del Se-
fior Alcalde de Muro de 15 del mismo
mes, sobre hallazgos paleontolégicos en
aquella villa, ciimpleme manifestarle que
esta Sociedad encargb a lps Socios Don
"Guillermo Colom Casasnovas, persona
de reconocido prestigio cientifico, y a
D. Miguel Massutti Alzamora Director
de Laboratorio Oceanogréfico de Mallor-
ca, y de la visita de dichos sefores y
examen de los restos en cuestién resultan
pertenecer los fragmentos de huesos en
contrados en las calizas miocénicas de
Muro, probablemente la parte superior
de un hdmero de un mamifero fosil del
grupo de los cetéceos, por la caracteris
tica que presentan de estar faltos de ca-
nal inedular.

Como el hallazgo revista indudable in-
terés cientifico, se dieron sobre él terreno
las indicaciones pertinentes para el caso
de que fuesen proseguidas las excavacio-
nes. o

Lo que tenge el honor de trasladar a
V. E , en cumplimiento y a efectos de la
mmonada comunicacién

Dml guarde a V. E. muchos afios. —
l’.l.n 8 mayo 1942. — El Presidente,
. Jugn Pons.

Ratificacién del F. E.T. y delas
- permise de publi- J.O.N. S .~Vi.
cldju d.l Boletin cescoreiariado de
IR /At ‘Educacién Popu-
. ‘ht’—&ccwn del papel y revistas.
" En'uso de las atribuciones que me es-
. tin»im:fnridu, de acuerdo con lo dis-
puesto en la Orden de esta Vicesecreta
ria-dc 24 de Febtero de 1942 (B. O. de 4
" marso) y-a propuesta de: la Seccién del
- Papel .y Revistas, ha acordado ratificar el
. permiso concedido anteriormente para
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la publicacién de la revista BOLETIN DE
LA SOCIEDAD ARQUEOLGCICA .LU
LIANA en las condiciones. que.al dorso
se relacionan.

Quedan en la obligacién de enviar a la
Seccién mencionada antes del dia 10 del
mes siguiente a la publicacién del dltimo
ndmero, la declaracién jurada a que ha
ce referencia la circular mimero 10, cuyo
modelo se adjunta.

Asimismo la publicaién no podré ex-
ceder en ningiin caso del veinte por cien-
to de la superficie total impresa. '

Por Dios, Espana y su revolucién Na- . ’

cional Sindicalista.

Madrid 21 de octubre de 1942 - Kl
Vicesecretario de Educacién Popular,
P. D.=Firma ilegible. )

Sr. Presidente de la Sociedad Arqueo-
légica Luliana,

Relacién que se cita:

Titulo: Boletin de la Sociedad Arqueo-
légica Luliana.

Periodicidad: Bimestral,

Péginas: 28°

Tirada 500 ejemplares.

Clase de papel: Conforme.orden cir
cular adjunta.

Cupo mensual: 50 Kgs. cada dos me-
ses,

Biogratias El Suplemento anual co-
rrespondiente a 1936 —

aparecido en 1941 — dela Enciclopedia
Universal llustrada Espasa, publica én su
seccién Biografia y Necrologia, noticias
biogréficas de nuestros paisanes el pintor
don Pedro Barcelé6 Oliver, con dos re-
producciones de su cuadro <Martirio de
Ramén Lulls, existente en el Museo de
San Juan de Letrin (Roma); del pintor,
residente en Mallorca,” don Manuel Ra-
mirez Sanchez; y de los ]umcdnuullos
José Socias Gradolf y don Enrique Bure-
da y Morera, fnllecldou en 1935 suscri- -
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tas todas ellas por nuestro colaborador
don Juan Llabrés

Se insertan igualmente las del histo-
riador ibicenco don Isidoro Macabich
Llobet y las del profesor de la Escuela

.Normal d& Gerona don Juan Gomis Llam-

bias, natural de Felanitx, debidas a ‘don
José Font y Fargas.

El dfa 25 de enero, celebrése
“en la iglesia de San Francie-
"co la acostumbrada fiesta que los centros
docentes de esta capital dedican al bien-

Lulismo.

. aventurado Ramén Lull en el dia de su

santa conversién Como en anos anterio-
I.':iorel. asistieron numerosos escolares
presididos por los respectivos claustros
de profesores, En la Misa mayor predicé
el Rdo. D. Pedro Amorés Bestard, Pbro.

El mismo dfa y en diferentes localida-
dés de la isla, se conmemoré tal fiesta.
En Bant Jordi, el Rdo. D. Bartolomé
Guasp Gelabert, Pbro , di6 una confe-
rencia a las cuatro ramas de Accién Ca-
télica, en su local social, sohre'los viajes
de Lull en su incesante apostolado,

También los colegios de segunda ense-
nanza de Inca y Manacor celebraron por
el mismo motivo diferentes actos religio-
508 y culturales como también los tercia .
rios de Artd y Manacor:

® Con gran acierto los PP, Franciscanos '

organizaron un ciclo de conferencius

Secci6n OriciaL

lulianas que se dieron semanalmente en
su Convento desde el dia 21 de enero que
tuvo lugar la primera Los temas y diser-
tantes fueron los siguientes:

1." <El estilo y el sentido de los es-
tudios lulistas contempordneoss, por el
Rdo. Dr. D. Francisco Sureda y Blanes.

2." «Concepciones geogréficas lulia-
nass, por el Rdo. P." Antonio Nicolau,
T. 0. R.

3 * <El Cenéculo del beato Ramén
Lull>, por el Rdo. P. Gabriel Segui, S. C-

4. «Formacién literaria de Ramén .-
Lulls, por el Rdo. D Sebastidn Gayd
Pbro.

5.* «Primitiva iconografia lulianas,
por D. Antonio Jiménez.

6." «<Notas genéricas del misticismo
lulianos, por el M, litre, Sr. D. Antonio '
Sancho, canénigo,

7." «Significacién” histérica de los es-

critos teolégicos del beato Ramén Lull,»
por el Rdo D. Sebastidn Garcias, Pbro.
. 8." <Santo Tamds de Aquino y el
beato Ramén Lull. Contrastes y seme-
janzass, por el Rdo. P. Rafael Ginard
Bauzd, T. O.R.

En el local de la an-
tigua universidad de
Mallorca y organizado por la Comisién
Previacial de Monumentos, se ha dado
ciclo de conferencias sobre temas ‘de
prehistoria e historia de Mallorca.

Cory!otonciu.
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